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Editorial

Uvodné &islo 3. ro¢nika nasho interdiscipli-
narneho casopisu tematicky akcentuje, v sulade s jeho
poslanim, suvislosti, respektive prieniky kultury a cestov-
ného ruchu. Uvodom treba tiez konstatovat, ze z hl'adiska
umiestnenia prispevkov sme poskytli lukrativny a roz-
sahovo nadStandardny priestor predovSetkym naSim
mladym kolegom — doktorandom, ¢o povazujeme za pozi-
tivum. Vsetci rieSia aktualne problémy kulturneho dedic-
stva a cestovného ruchu z viacerych aspektov. V druhom
pomyselnom bloku su pertraktované S$pecifické témy
nasho cestovného ruchu — domaci turizmus a event mar-
keting, ktorych rezervy su trvalo zname, no v spolo-
Censkej praxi nedostatocne rieSené. AZ po nich sme
zaradili ,,vaznejSie” prispevky. Kultirno-historicku studiu,
objasnujucu priebeh kristianizacie a alfabetizacie socio-
kultarneho a geopolitického priestoru situovaného vy-
chodne od stredoeurdpskeho a kulturologické pojednanie
o r6znom chépani pojmu hranica so zameranim na etnické
a Siroko ponaté socialne. Zaverom ponukame atraktivny
material o Specifickom kultirnom fenoméne Blizkeho
Vychodu a prispevok o akulturacii prislusnikov socializo-
vanych v rozdielnych kultirnych a geografickych pod-
mienkach. Recenzie, rozhlady a spravy maji opat ambi-
ciu poskytnit’ zaujimavé informacie kazdému, komu je
casopis urceny - odbornikom, Studentom aj SirSej verej-
nosti.

Jaroslav Cukan

Tradic¢na architektira
v kontexte cestovného ruchu v Liptove

Michal Kurpas

Kluicove slova:
kultura, kulturne dedicstvo, tradicna architektura, cestovny
ruch

Abstract:

Cultural heritage is important part of tourism
proposal in Slovakia. One form of culture heritage is
traditional architecture. These resources are not used
thoroughly till now. Main aim of this report is to point out
possibilities of using traditional architecture in centres of
tourism. To describe development of traditional archi-
tecture in rural area and its actual status. As a starting
position will be used analysis of traditional architecture in
selected center with high potential for tourism develop-
ment. This research will involve many points of view on
current topic. This part is dealing mainly with historical,
etnographical and culturological point of view.

Kultara je Sirokospektralny pojem. V latinCine
predstavuje tvoriva ¢innost,, ktord zuslachtuje a zdokona-
l'uje ¢loveka a jeho prostredie. Clovek je tvorcom kultury,
vytvara hodnoty, meni svoje prirodzené prostredie, zane-
chava v nom svoje stopy. Sdm rozhoduje, akym smerom sa
vyberie, ¢o zmeni alebo vylepsi. Na vytvorenych hodno-

tach potom stavaju nasledujuce generacie. Tieto hodnoty sa
nazyvaju kultirne dedicstvo. Ak zivot ¢loveka mozno po-
vazovat’ za proces kultarny, potom krajinu, vytvorent tym-
to procesom, mozno nazvat’ krajinou kultarnou.'

Kultura vidieka a prirodzeného dedinského pros-
tredia naberda nové rozmery. Strica sa kontinuita a
spoluzitie l'udi s prostredim. Aktivity a hodnoty obyva-
telov sa vyrazne menia. Vytraca sa tradicia a do popredia
sa dostava aktivny a dynamicky Zivotny §tyl. Ten narGsa,
¢i dokonca likviduje mnozstvo tradi¢nych hodndt. Mozno
konstatovat’, Zze vznikli i nové hodnoty, ktoré potlacaju tie
predoslé. Tradi¢na architektura sa pomaly, ale isto vytraca
tiez a s ou aj charakteristicka tvar miest a vidieka. Cudia
akoby niekedy nechceli zachovat tradiciu, jednoduchost’ a
krasu. Zabuda sa, ze kazdé regionalne ¢i lokalne Spe-
cifikum (i v pripade architektiry), predstavuje hodnotu a je
sti¢astou kulturneho dediéstva.”

K rieSeniu danej problematiky ma motivovala
publikacia Igora Krpelana Pokra¢ovanie rodu. Autor sa v
nej zaobera vyuzivanim ludového stavitel'stva v sucas-
nosti. Zameral sa na vyuzivanie pozostatkov zrubovej
architektiry na Orave apredstavil niekol’ko moznosti
zachovavania tohto typu stavieb s vyuzitim pdévodnych
stavebnych technik a materidlov. Krpelan vSeobecnejSie
pojednal o moznostiach budovania a rekonstrukcie tradic-
nych sidel v oblastiach pdvodného vyskytu, no funkéna
vyuzitelnost’ v cestovnom ruchu (d’alej CR) naznacil len
okrajovo. Doplnenie tohto aspektu bolo vyzvou detailnej-
Sie sa zamysliet' nad danou problematikou vo viacerych
rovinach.

Metodika vyskumu je spracovavana v kooperacii
s odbornikmi zo Slovenskej technickej univerzity, ktori
v ramci svojich kompetencii zabezpecuju technické zalezi-
tosti. Za modelové tizemie bol zvoleny mikroregion Svo-
rad. Do jeho spadovej oblasti patria obce Huty, Velké
a Malé Borové v Liptove. Toto tizemie disponuje kvalit-
nymi podmienkami pre rozvoj CR, rozmanitou primarnou
ponukou a ochotou potencialnych poskytovatelov sluzieb
CR k spolupraci pri aplikacii metodiky. Prispevok pojed-
nava o vztahoch ¢loveka, kultiry a krajiny, o kvalite tych-
to vztahov odzrkadl'ujucich sa v tradi¢nej architektire ako
sucasti kulturneho dedi¢stva a o jeho vyuziti v CR dnes.
Zakladnym metodologickym vychodiskom skuimania je
analyza Liptova ako regiéonu CR disponujuceho bohatym
kultirnym dediéstvom.> Analyza je su¢astou viacerych
Casti pripravovanej komplexnejSej metodiky zameranej na
zachovavanie kultirneho dedi¢stva (vo forme tradicnej
architektury) prave prostrednictvom jeho vyuzivania v CR.

Vplyv kultiry liptovského regiénu na tradi¢nu
architektiru. Cudova architektira je vysledkom c¢innosti
¢loveka v konkrétnych lokalnych, geografickych, social-
nych a kultarnych podmienkach. Jej charakter vznikal his-
torickym naviSenim a dodrziavanim stavebnych a techno-
logickych postupov a sktisenosti s cielom zabezpecit
zakladné Zivotné potreby ¢loveka. Na vyvoj tychto postu-
pov mali vplyv okrem kultirnych a historickych procesov

'LIPTAY 2005.

2 K problematike kultirneho dediéstva v suéasnom multikultirnom svete
bliz§ie LENOVSKY 2008:98-115.

3 CUKAN — LENOVSKY 2008:141-147.
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aj socidlne a etnické pomery. St ukryté v pouzitych mate-
ridloch, stavebnych technikach a pod. Kovacevi¢ova zdo-
raziiuyje, ze vyvin architektiry na Slovensku, najméi
ludovej, je ukazkou koexistencie stavebnych tradicii
rozmanitej historickej a priestorovej proveniencie i
funkcii.” Prave na funkéné vyuzitie tradi¢nej architektiry
je potrebné sa zameriavat, pretoze moze byt pred-
pokladom jej dalSieho prezitia. Rozvoj CR na vidieku
s bohatou primarnou ponukou musi byt’ v sulade s charak-
terom vidieckeho prostredia. Vystavba zariadeni by mala
vychadzat’ z tradicie malokapacitnych zariadeni, zachova-
vat’ otvorené priestranstva, bezprostredny kontakt s priro-
dou a kultarnym dedi¢stvom.

Liptov ako historicko-kultarny celok je vymedze-
ny Gzemim byvalej Liptovskej zupy, dnes okresmi Ruzom-
berok a Liptovsky Mikulas. Jeho prirodna uzavretost
prispela k uchovaniu niektorych tradi¢nych prvkov kultiry
az do stasnosti.” Tradiéna kultira Liptova pozostava z
troch subregionov: horného a dolného Liptova, ktoré maju
horsky charakter a stredného Liptova, ktory je skor
nizinny.® Prvé osady na Liptove vznikli v stvislosti
s obchodnou cestou, ktord prechadzala Liptovom do
Pol'ska. Na nej vznikli tri hrady: Liptov (Stary hrad),
Likavka a Liptovsky Hradok. Osady zakladali prvi
osadnici — slobodni strazcovia hrani¢ného tizemia Uhorska.
Usadlosti, neskdr zname ako zemianske, boli charak-
teristické rodovymi nazvami (napr. Andice, Cemice &i
Parizovce). Vznik d’alsich osad podmienila Soltyska kolo-
nizacia. Skoncila v 18. storoci zaloZzenim poslednych sidiel
na Soltyskom prave, ktoré osidlili Gorali z pol'sko-
slovenského pomedzia. Su to obce Liptovska Luzna, Lip-
tovskd Teplicka, Liptovské Matiasovce, Velké Boro-
vé, Malé Borové a Huty. V tejto praci predstavuju vybrané
uzemie vyskumu. V stvislosti sbanskym podnikanim
hospodarsky zivot horného Liptova najviac ovplyvnila
nemecka kolonizacia. Kolonizacia na valaskom prave na
Liptove zacala uz v 13. storo¢i prichodom prvych vala-
chov, svoj vrchol dosiahla v 16. a 17. storo¢i. Bola prino-
som v hospodarskej oblasti, no vyrazné stopy zanechala i v
Tudovej kultare.”

Okrem kolonizacii ovplyvnilo 'udové stavitel'stvo
aj zamestnanie obyvatel'stva. Hlavnymi zdrojmi obzivy
boli rol'nictvo, pastierstvo a chov dobytka. Az do konca 19.
storoCia prevazna Cast’ obyvatel'stva pracovala v pol'nohos-
podarstve.® Popri tradiénych sposoboch chovu dobytka sa
v obciach Vys$na aNiznd Boca vyskytla forma lu¢neho
hospodarenia. Stvisia s fiou Specifické stavebné objekty —
»staje”. Nachadzaji sa tu i pamiatkovo chranené senniky
a mastale, ktoré davaji okoliu osobity charakter. Inou
formou, napriklad v Liptovskej Luznej, boli , kraviarky* —
pristresky na prenocovanie dobytka a dojiciek, stojace na
pasienkoch v extravilane obce.’

Banictvo, ktoré sa formovalo od 13. storocia, sa
rozvijalo najmd v obciach Hybe abanickych osadach

*KOVACEVICOVA 1981: 61.
S BENUSKOVA 1998: 125.

® KOLEKTIV 1998: 275.
"BENUSKOVA 1998: 127.

8 Tamze, s. 127.

° Tamze, s. 127.

vudoli potoka Boca — VysSna Boca, Niznd Boca a
Maluzina. Na dolnom Liptove mali vyznamnejSie posta-
venie bane v chotari (dnes Partizanskej, do roku 1946
Nemeckej) Lupée. Banictvo zanechalo stopy v podobe
technickych stavieb. V suvislosti s banskym podnikanim
vznikla v 2. polovici 18. storofia v Maluzinej, medzi
Liptovskym Hradkom a Kralovou Lehotou, huta a hamor.

Architektura Liptova bola ovplyvnena aj stredis-
kami remeselnej vyroby. Boli nimi mestd Ruzomberok,
Liptovsky Mikulds, obce Bobrovec, Hybe, Vysna a Nizna
Boca, Liptovskéd Sielnica, Liptovsky Trnovec, Liptovsky
Peter a Vrbica.'’

Doélezitym faktorom ovplyviiujicim l'udové stavi-
tel'stvo na Liptove bola migracia murarov z hornolip-
tovskych obci. Vyznamne sa zaslizili o vystavbu mnohych
vzacnych objektov v Budapesti, ¢i vo Viedni. Liptovski
murari sa vyformovali ako Specificka profesijna skupina uz
koncom 18. storo¢ia. Z doplnkového zamestnania v let-
nych mesiacoch sa postupne stalo hlavné takmer v 20
obciach stredného a horného Liptova.'' Liptovski muréri'?
boli povazovani za vynikajucich odbornikov. Praca ,,vo
svete®, ziskané sktisenosti a poznatky sa prejavili v roz-
nych oblastiach Zzivota. Ako prvi modernizovali svoje
obydlia, ktoré sa odliSovali stavebnym materidlom. Zis-
kané technologické skilisenosti a predstavy o stavebnej
kulture v mestskom prostredi sa usilovali realizovat’ v do-
macom prostredi.

Stavebny material a techniky. V poslednych
dvoch storociach sa na Slovensku na stavbu domov
i hospodarskych budov pouzivali, v zavislosti od vyskytu
miestnych surovin, tri hlavné materialy: drevo, hlina
a kamen. V suvislosti s pritomnostou lesov bolo najroz-
SirenejSie drevo, ktoré v nizinnych oblastiach juhovychod-
ného a juhozdpadného Slovenska ustipilo hline. Na juhu
stredného Slovenska a v okoli miest sa stavalo z kamena."
NajrozsirenejSim stavebnym materidlom v Liptove do
polovice 19. storocia bolo mikké smrekové drevo. Ako
stavebny material si udrzalo prevahu az do zaciatku 20.
storocia, v okrajovych horskych oblastiach az do obdobia
2. svetovej vojny. Stavali z neho obytné a hospodarske
stavby, aj Gast’ zemianskych kurii."*

Pre Liptov bol vobdobi 18. al9. storocia
charakteristicky zrubovy dom.'’ Steny zrubu boli kresané
z troch alebo Styroch stran. Nekresané brvna sa pouzivali
len vo vynimocnych pripadoch, predovsetkym na hospo-
darskych stavbach.'® Subory zachovanej drevenej architek-
tury z 19. storocia su v Stankovanoch — Podsipe, Komjat-
nej, Liptovskej Luznej, Sliacoch, Vychodnej, Malom
a Velkom Borovom, na Hutach a d’alsich. S vynimkou
Luznianskej a Revuckej doliny, Niznej a Vysnej Boce,
Velkého a Malého Borového a Hit boli zruby omazané

10 Tamze, 5.129.

"' KOLEKTIV 1998: 275.

2 Vramci murarskej komunity boli diferencovani na stavitelov,
organizatorov prac, majstrov, ktori viedli komplexné murarske druzstva,
murdri a pomocni robotnici.

" KOLEKTIV 1990: 53.

" KOLEKTIV 1998: 275.

"> BENUSKOVA 1998: 131.

' KOLEKTIV 1998: 275.
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hlinou a obielené vapnom.'” Rozsirenie domov z tvrdého
nehorlavého materialu saviselo s viacerymi pric¢inami.
V prvom rade to bol vznik a rozsirenie murarstva.'® Podob-
ne aj stavba a udrzba stredovekych i protitureckych fortifi-
kacii nebola len zalezitostou zemepanov a stavitelov, ale
najmd miestneho obyvatel'stva, ktoré pracovalo na opevne-
niach, hradoch a sakralnych objektoch. V désledku tychto
skuto¢nosti mozno predpokladat, ze miestne obyvatel'stvo
pomerne skoro spoznalo pracu s tvrdymi stavebninami.
Postupne, na zéklade moznosti a potrieb, materialy a tech-
nologie zavadzalo i doma."

Od konca 19. storocia sa v hornoliptovskych
obciach Liptovsky Peter, VavriSovo, Pribylina, Jamnik a
Hybe stavali murované dvoj — trojpriestorové domy radené
za sebou vdlhych dvoroch.”® Tieto sa nazyvali aj
murarske. Murari zvladli vSetky vtedajSie zakladné
stavebné konstrukcie a techniky, vratane klenieb, ktoré
nasli uplatnenie napriklad pri vystavbe podkrovnych ko-
mor. Vplyvy mestského stavitel'stva sa najvyraznejSie
prejavili pri Gprave fasad domov, na ktorych je mozné
najst’ vSetky dobové architektonicko-vytvarné prvky od
historizujticeho eklektizmu po secesiu.’'

V nizinnej casti stredného Liptova prevazovala
povodne slamena krytina, v priebehu 19. storoc¢ia ustpila
Sindlovej. Slamena krytina sa najdlhSie udrzala na
hospodarskych stavbach. V horskych oblastiach az do
polovice 20. storocia prevladala Sindlova krytina. Na
murovanych domoch sa pouzivala tvrda krytina — palena
skridla alebo plech, zriedkavejsie eternit.”

Statistika zo s¢itania P'udu z roku 1910 si viimala
aj stavebny material a krytinu obytnych domov a v celom
Liptove uvadza 14 847 obytnych domov, ztoho 9225
drevenych (63 %,) murovanych zkamena alebo tehal
5248. Z nepalenej tehly bolo iba 424 domov. Najmensi
rozdiel medzi poctom murovanych a zrubovych domov bol
v okrese Liptovsky Mikuld$ (1 330 murovanych a1 908
zrubovych domov). Nasledoval byvaly okres Liptovsky
Hradok (1 528 murovanych a2 438 zrubovych domov).
V okrese Ruzomberok bolo len 561 murovanych a az 2 281
zrubovych domov.?

Tvrdy stavebny material sa uplatiioval najmé na
obytnych domoch, mastaliach asypkach. Vyuzival sa
vapenec alebo véapencovy tuf, ktory sa lamal v malych
lokalnych kamenolomoch. Na hornom Liptove sa okrem
lomového kamena vyuzival aj rie¢ny kamen — okruhliaky.
Pélenu tehlu vyrabali tehelne v Ruzomberku, Lupci,
Paludzke av Liptovskom Trnovci** Na inych hospo-
darskych objektoch sa pouzivali menej, va¢sinou v kombi-
nacii s drevom. Z murovanej architektiry si zasluhuju
pozornost’ zemianske kurie a kastiele nachadzajice sa
najmd v strednej Casti Liptova. Len v Liptovskom Jane

" BENUSKOVA 1998 : 131.

¥ HUSKA 1968.

" KOVACEVICOVA 1981: 62.

2 Tamze, s.131.

Y'KOLEKTIV 1998: 275.

2 Tamze, s. 276.

2 Magyar statisztikay kozlemények, Uj sorozat, 42 kétet. (Budapest
1912: 121)

2 BOKES 1941: 86.

bolo kuarii 24, viaceré su zrekonStruované a slizia na
rekreacné ugely.”

Prechod k pouzivaniu tvrdého materialu zacal
v obdobi 1. CSR a skonéil po 2. svetovej vojne.”® Stav v 1.
polovici 20. storo¢ia je vysledkom vyvinu, ktory
v stavebnictve na nasom uzemi prebichal od poslednej
tretiny 18. storoCia. Suvisi s osvietenskym, racionalnym
hospodarenim s drevom i s protipoziarnou ochranou, ktora
na stavby odporucala najmé nepalentl tehlu a kamen. Na
Liptove stym stvisia zacCiatky vystavby murovanej
architektary zkamefa.”’ Vseobecné rozirenie tvrdych
stavebnin sa zacina koncom 19. storocia, ked’ postupuje
prestavba vidieka motivovana rastom populacie, kupnou
silou obyvatel'stva i nazorom na vyhody tvrdych stavebnin.
Prestavba vidieka vrcholi v 2. polovici 20. storocia,
v suvislosti s hospodarskymi a socidlnymi zmenami. Pred
tymito radikalnymi zasahmi Slovensko patrilo do troch
europskych zon. Drevenymi stavbami do karpatske;j,
severoalpskej a severoeurdpskej, hlinenymi do eurdpskej
a euroazijskej nizinnej zony a kamennymi medzi ostrovy
stredomorskej zony modifikovanej vystavbou miest.”

Obytny dom. Detailnejsi rozbor obytného domu
je potrebny preto, lebo prave tieto typy budov st
potencidlne vyuzitelné (aj vyuzivané) pre revitalizaciu
a funkéné vyuzitie v CR. Tradi¢né 'udové obydlia a tradic-
né l'udovéa architektira okrem toho, Ze su sucast'ou kultr-
neho dediéstva, pozitivne pdsobia na atraktivitu lokality
alebo strediska CR. St délezitymi vychodiskami pre ich
sucasny stav, moznosti smerovania novej vystavby aj reci-
procného vyuzitia tradiénej l'udovej architektury v stre-
diskach CR.

Podorysné c¢lenenie vacsiny tradiénych obytnych
stavieb v Liptove vychddza z trojdielnecho domu
komorového typu s radenim priestorov za sebou: izba,
pitvor, komora. Izba bola biela, bezdymna. Pitvor bol vo
vacsine obci nizinnej oblasti Liptova nepredeleny. Vybu-
dovanim spordka sa vSak zmenil na ,tepli kuchynu®.
Predelenie pitvora na vstupna cast’ a ¢iernu kuchynu sa
zjavuje na prelome 19. a 20. storoia len v okrajovych
horskych obciach dolného Liptova. Komora bola pristupna
z pitvora a sluzila ako skladovaci priestor. Koncom 19.
storo¢ia sa komora zacina menit’ na obytny priestor, kde
spavali slobodni ¢lenovia rodiny alebo mladomanzelia.
Vybudovanim vykurovacieho zariadenia sa komora meni
na trvalo obyvany priestor — zadnu izbu. Tento proces
nastdva najmd po 1. svetovej vojne. V obciach Liptovska
Anna, Liptovské Matiasovce, Liptovskd Sielnica,
Liptovsky Trnovec, Liptovska Luzna a Malatiny bol prob-
1ém kultivovania komory rieseny jej pozdiznym predele-
nim na dva malé priestory — komoru a zadnu izbicku s
oblokom do dvora.”’

Osobitné poddorysné rieSenie maji domy vo
Vysnej a Niznej Boci, postavené v 18. a prvej polovici 19.
storocia. Podorys vychadza z trojdielneho principu rozvi-
nutého o d’alSie priestory. Vedla izby sa nachadza mensia

2 BENUSKOVA 1998: 131-132.
2 KOLEKTIV 1998: 275.

2 SEDLAK 1960: 159.

2 KOLEKTIV 1990: 53.
“LANGER 1972: 590.
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izbicka — ,izbenna“ komora, vedla pitvora pitvorna
komora. Treti priestor domu netvorila komora, ale mastal’
pristupna len z pitvora. Dom predstavuje jeden z variantov
komorovo-mastalového (nemeckého) typu domu ostrovce-
kovito sa vyskytujuceho na strednom a severnom Sloven-
sku, prevazne v banskych oblastiach. Toto Clenenie sa
ojedinele zachovalo az do 2. polovice 19. storo¢ia. Domy
stavané v druhej polovici 19. storofia majii namiesto
mastale, ktora sa vycClenila ako samostatny objekt, druhu
zadnii izbu.*

Popri trojdielnych domoch sa v Liptove v znac-
nom pocte vyskytovali aj dvojdielne dispozicie obytného
domu s izbou a pitvorom, pripadne s kuchynou. Dvojdielna
dispozicia v§ak na prelome 19. a 20. storocia nepredstavuje
star§iu  fazu vyvinu domu. Vlastny vyvin dispozicie
dvojdielnych domov smeroval k vydeleniu teplej kuchyne
z pitvora. Zriedkavejsim rieSenim bolo vytvorenie komory
z priestoru izby. Zvlastnost'ou rieSenia murovanych domov
s dvojdielnou dispoziciou v hornom Liptove bolo, Ze
komora sa premiestnila do podstresného priestoru v
podobe klenutej nadstavby nad izbou.”!

Drevené dvojdielne domy st pribytkami socialne
najslabsich vrstiev obyvatel'stva, byvalych komornikov,
zeliarov, lesnych robotnikov a pltnikov. Dedinska chudoba
obyvala i trojdielne domy. Murované dvojdielne domy
obyvali vSetky vrstvy obyvatel'stva, lebo v hornom Liptove
predstavuju  najrozsirenejSiu  formu obytného domu.
Dvojdielne domy sa len zriedkavo stavali samostatne.
Spravidla boli kumulované za sebou, vytvarajuc dlhé
dvory.

Takmer pre cely Liptov je charakteristické
pravidelné usporiadanie usadlosti. V hornom i dolnom
Liptove obytna cast’ stoji vzdy oddelene od hospodarske;.
V ostatnych okrajovych horskych obciach Liptova prevla-
dalo nepravidelné usporiadanie usadlosti, podmienené cle-
nitostou a tvarom terénu.*

Hut

‘Zdroj: fotoarchiv autora 2009

Ludova architektira v strediskich CR -
sucasny stav asmerovanie. Dramatick¢ 20. storocie
zanechalo v zastavbe stredisk CR na vidieku alebo
v primestskych ¢astiach mozaiku architektonickych foriem,
ktoré¢ z formdlnej iobsahovej stranky niekde nemaji

3 BENZA 1979: 40.
3! Tamze, s. 41.
2 BENZA 1979: 42.

historicki nadvédznost. Klacova tulohu vo vyvoji
architektonickej i urbanistickej tvare slovenského vidieka
zohrala modernizécia, ktora sa odohravala v $pecifickych
kontextoch. Pre Slovensko je charakteristicka rychla,
nedosledna anerovnomerna modernizacia, spojena so
socialistickou industrializaciou a kolektivizaciou polno-
hospodarstva. Realizovala sa extenzivnym spdsobom
z centier lokalizovanych mimo uzemia krajiny. Prvé
desatroc¢ia minulého storoCia st obdobim kontinualnej
transformacie tradi¢nej architektiry. Charakter moderni-
zacnych procesov 30. a 40. rokov sa uz odrdza v zasad-
nejSich premenach vidieckej architektury, ktord vSak stale
nadvdzuje na mnohé znaky tradicnej stavebnej kultlry.
Druha polovica 20. storo¢ia znamena zasadné preruSenie
vyvojovej kontinuity. Architektira z tohto obdobia reflek-
tuje zasadny rozpor medzi technickou a kultarnou strankou
rychlej a nezaviSenej modernizacie. Zmenou hodnotového
systému s cielom zblizovat’ mesto s dedinou a vyvlast-
nenim ekonomického zakladu dedinského cloveka si kul-
tarne dezorientovany vidiek zacal vytvarat’ novl sym-
boliku socialneho statusu. Charakteristickym znakom je
podstatny vzrast reprezentativnej funkcie obydlia. V tomto
obdobi sa jednoznacne presadila kvantita na ukor kvality,
necitlivost’ a megalomania namiesto funkénej a esteticky
vyhovujucej architekture. Tieto prvky sa masivne objavuju
v strediskach CR, ktoré su vyrazne poznacené funkciona-
listickou architektirou. Od polovice 80. rokov 20. storo¢ia
sa pri vybere projektov Coraz va¢Smi presadzujui aj indi-
vidualne nazory. Vystavba v ramci stredisk CR je v rov-
nakom ¢asovom useku diferencovanejSia. Tym sa eSte viac
prehlbuje chaoticky, neharmonicky a ¢asto az protirecivy
raz zastavby.

Slovensky vidiek, ktory v tomto pripade pred-
stavuje turisticky atraktivny priestor, presiel za uplynulé
storocie, rovnako ako aj v ostatnych krajinach, vyraznymi
zmenami. V porovnani so staroCiami relativne plynulého
vyvoja jeho kultiry sa toto obdobie javi ako kratke
a zmeny, ktoré nastali, ako radikalne. Socialistické pokusy
o spriemyseliiovanie vidieka sposobili, ze dedina nedostala
moznost’ prirodzene sa vyrovnat s novymi pomermi, ktoré
nastolila vedecko-technicka revolucia. Smer, ktorym sa
uberal vyvoj spolo¢nosti na Slovensku casto diktovala
ideologia. V zaujme budovania moderného socialistického
Statu a zabezpecenia prace pre l'udi sa budovali fabriky na
takych miestach, ktoré sa po zmene rezimu koncom 20.
storo¢ia ukazali ako neopodstatnené a nevhodné. Az vyvoj
na prelome milénii nacrtol nové tendencie, ktorymi by sa
mohla uberat’ spolocnost’ (aj vystavba a architektira).
Odkryli sa rozdiely medzi podobou ruralneho prostredia
stredisk CR na Slovensku a turisticky aj kultarne
vyspelej$imi krajinami (napr. Rakusko a Svajéiarsko).

V sucasnosti sa prave sektor sluzieb CR dostava
do popredia. Priemysel sa z vidieka prestiva na okraj miest
do priemyselnych parkov. V ramci rozvoja CR na vidieku
je sucastou primarnej ponuky aj kultirne dediéstvo, ktoré
zvySuje atraktivitu miesta. Fenoménom sucasnosti sa stali
vel'ké projekty developerov, ktoré svojim rozsahom maju
Casto vyrazny vplyv na formovanie charakteru oblasti.
Novovybudované ubytovacie kapacity vicSinou maja
tendenciu respektovat’ prirodné prostredie lokality, no vo
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viacsine pripadov su tieto aktivity povrchné, rieSenia lacné
a preberaju sa cudzie architektonické vzory. Tak i nad’alej
dochadza k mieSaniu kultir a strate vlastnej kultirnej
identity regionov. Navod, ako pristupovat’ k tejto prob-
lematike, je mozné hladat’ v zahrani¢i. Rozvoj CR na
vidieku s bohatou primarnou ponukou musi byt v sulade s
charakterom vidieckeho prostredia. Politika CR ma reSpek-
tovat, chranit’ a odovzdavat’ kultirne dediCstvo budicim
generaciam. Aby sa zabezpecCilo prezitie arozvoj tradic-
nych kultarnych prvkov, tato ¢innost’ by mala byt plano-
vita. Vystavba zariadeni ma vychadzat’ z tradicie maloka-
pacitnych zariadeni, zachovavat’ typickt zastavbu, charak-
teristické prvky, otvorené priestranstva, bezprostredny
kontakt s prirodou, kultarnym dediéstvom a tradiciami.*®

Zaver. Analyza tradi¢nej ludovej architektiry
Liptova a sucasného stavu jej vyuzitia bola vypracovana
ako material potrebny k rieSeniu metodiky vhodného
vyuzitia kultirneho dedistva v CR. V tomto regione je
mozna aplikacia teérie o moznosti zachovavania, revitali-
zacie a vyuzivania kultirneho dedicstva vo forme tradicnej
architektiry prostrednictvom vyuzitia v CR. Reciprocne
ma posobit’ i na efektivny rozvoj stredisk CR v rurdlnom
prostredi.
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Abstract:

This item thesis deals with the development of
rural tourism in the town of Hrinovad. It mentions the
possibility of adaptating the objects of folk architecture to
accommodation purposes as a part of rural tourism. The
inspiration source Podpolanie region of. Designed
composition is atractive by the use of regional specialities.
Analyses of the town proved that the town of Hrinova has
high potential of rural tourism development. High
concentration of nature couriosities, cultural and historic
attractions, beautifull rural country, folklore, folk
architecture and traditions are good assumption for
development of rural tourism in Hrifova.

V sucasnom obdobi sa zd4, ze do popredia sa
dostavaju individudlne formy rekreacie a zaujem o masové
formy cestovného ruchu klesa. Cudia z miest Coraz Cas-
tejSie travia dovolenku v tichom a pokojnom prostredi v
blizkom kontakte s prirodou, mnohi v tradiénom vidiec-
kom dome. Styl a atmosféra byvania poméha vytvarat' u
navstevnikov pocit autenticity.
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Vyhodou vidieckeho cestovného ruchu je, zZe
vyuziva uz existujuce zdroje. Slovensky vidiek ponuka
mnozstvo ubytovacich kapacit bez toho, aby sa stavali
dalsie nové. Rozsirenie ponuky ubytovania v stkromi
prave prostrednictvom tychto ubytovacich kapacit by
mohlo viest’ k oziveniu malo vyuZivanej podnikatel'skej
aktivity na vidieku.

Oblast’ Podpolania je prikladom, kde by bolo
mozné takyto zamer realizovat’. Hriova disponuje mnoz-
stvom prirodnych kras, kultrnych ¢i historickych pamia-
tok aj mnozstvom objektov vhodnych na prispdsobenie
vidieckemu turizmu. Je idedlnym miestom k rozvoju tejto
novodobej formy rekreacie. Pre vyber vhodnych objektov
tradi¢nej architektiry bolo potrebné uskutocnit’ terénny
prieskum a zozbierat’ literaturu z problematiky vidieckeho
turizmu, Pudovej architektiry ¢i ubytovacich zariadeni,
ktora poskytla obraz o obci Hrifova a Podpol’ani. Prispe-
vok prezentuje objekt I'udovej architektiry a alternativu
jeho riesenia na tzv. hrinovskych lazoch.

Ludova architektira a turizmus na Slovensku.
Atraktivnou hodnotou slovenského vidieka, ktory je
potencidlnym lakadlom pre turistov, je okrem prirodnych
kras aj T'udova architektura. Messa (1998) uvadza, ze je
vytvorom vztahu cloveka k svetu relativne stabilnych
spolo¢enskych noriem. Lokalnych, regionalnych, aj etnic-
kych spolocenstiev, je vysledkom optimalneho prispdso-
benia stavitel'stva potrebam konkrétneho spolocenstva.
Podla Thurza (2004) je ludova architektira vonkajSim
obrazom celistvého, harmonického zivota, vyplyvajuceho
zo skromnosti a spoluprace cloveka s prirodou. Je
vysledkom l'udovej mudrosti. Zo vztahu k prirode a z
vyuzivania jej darov vyviera aj jej povodny Styl.

VyuZitel'nost’® povodnych objektov Pudovej
architektiry v sicasnosti. Krpelan (1998) tvrdi, ze pred-
pokladom zachovania akéhokol'vek stavebného diela je
jeho existen¢na opodstatnenost’, inymi slovami zmysluplné
vyuzitie. Nesplnenie tohto predpokladu postihuje najma
drevené stavby. Na splnenie uvedeného predpokladu sa
pontuka niekol’ko rieseni: vyuzit' objekty na dokumentac¢né
ucely s doslednym zachovanim ich stavu na pévodnom
mieste formou muzealnej expozicie, alebo ich prenesenim
do muzea I'udovej architektiry. Pre vac¢Sinu objektov vsak
zostava jediné praxou overené rieSenie: prispOsobit’ sa
sucasnym poziadavkdm. Podl'a Krpelana (1998) by malo
nové vyuzitie objektov 'udovej architektury v prvom rade
zodpovedat’ ich poévodnému tucelu a obytné domy by sa
mali vyuzivat na stdle alebo prilezitostné ubytovanie.
Makys (2007) uvadza, ze uroven dispozi¢ného rieSenia a
povodnej vybavenosti nasSich drevenic, na ktorej sa ich
vyvoj zastavil, Zial’, nedosiahla kvalitu, ktora by zodpove-
dala dnesnym poziadavkam na byvanie. Pri pamiatkovych
budovach je to ale obvyklé a rieSi sa to kontrolovanou
adaptaciou stavby na nové funkcie.

Technické a vzhl’adové moZnosti adaptacie. Pre
zachranu viacsiny drevenic je nutné pristapit’ ku kompro-
misom, ktoré si vyzaduje napriklad turistickd prevadzka.
Problém je dnes, okrem okruhu vSeobecnej udrzby
drevenych domov, najméi v instalacidch a sanite, vo vyuziti
podkrovi a pévodnych hospodarskych pri/stavieb domov.
Povodnym tcelom podkrovia boli skladové a hospodarske

priestory. Tlak na efektivne vyuzitie vSetkych priestorov
dnes vedie k zobytiovaniu podkrovi, ¢o si vSak vyzaduje
znacny zasah do pdvodnej stavby. Hospodarske objekty
zvyCajne tvorili najvacsiu Cast’ usadlosti. Ich pdvodné
vyuzitie na ustajnenie zvierat, ulozenie sena a pod. je dnes
mimo zaujmov prevaznej vacsiny vlastnikov. Tieto stavby
poskytuji znaény priestorovy komfort, nezriedka este vacsi
ako samotna obytna cast’ sidla. Ich vyuzitie na obytné (hoci
aj turistické) uely sa priam nuka (MAKYS, 2007).

Vymedzenie zikladnych udajov o skiimanom
tuzemi. Mesto Hriiovd sa nachadza v severovychodnej
Casti okresu Detva (priblizne 15 km severovychodne od
Detvy a 37 km od Zvolena) v Banskobystrickom kraji.
Uzemie mesta hrani¢i zo zépadnej strany s okresnym
mestom Detva a obcou Ocova, z juznej strany s obcami
Korytarky, Krivan a Podkrivan, z vychodu s Detvianskou
Hutou a Latkami, zo severu s Lomom nad Rimavicou a
Sihlou. Hrinova lezi na rozhrani Veporskych vrchov a
Polany v Hrinovskej kotline. Severna cast’ katastra obce
zasahuje do CHKO Pol'ana. Velku cast’ katastra zasahuje
chranené vtacie uzemie. Mesto pozostava zo zastavaného
uzemia (centrum mesta tvori len mala Cast’ rozlohy katastra
obce, priblizne 20%), z miestnej Casti Krivec a vidieckeho
rozptyleného osidlenia (Snohy, Biele Vody, Vrchslatina,
ai.). Nadmorska vyska centra obce je priblizne 480 m. n.
m. VySkovy rozsah obce je od 460 m. n. m. az do 800 m. n.
m. Severozapadne od mesta lezi vrch Pol'ana s nadmorskou
vyskou 1458 m. n. m. Pri poslednom sé¢itani obyvatel'ov v
roku 2001 v Hrinovej zilo 8289 obyvatel'ov.

Ludova architektira. Pribytky obyvatelov
Podpolania boli drevené so zrubovou konstrukciou aj z
kamena. V osadach s hustejSou zastavbou boli rozsirené
dlhé uzke domy, na samotéch a laznickych usadlostiach sa
najmé kvoli ochrane voci vplyvom pocasia stavali domy v
tvare pismena U alebo L, pripadne i do $tvorca. Dom na
lazoch vznikol spojenim obytnej Casti a holohumnice,
chlievy stali zvlast, alebo vytvarali s obytnou castou a
stodolou dvor. Ludova architektara zachovéava Stylovo
¢isté prvky a vzory. Na hrifiovskych lazoch sa stavali domy
so zrubovou konStrukciou. Povodne sa tramy zrubu
zakresavali iba z dvoch stran. Skary sa vypliali machom a
prekryvali latkami alebo tenkymi drevenymi guliami.
Hotové steny sa v niektorych pripadoch omietli hlinou a
obielili vapnom. Zrubenie na uhloch bolo spilené na
uroven steny, horné¢ vidzné trdmy sa ponechali precnie-
vajlice za uroven steny. Dovodom bolo spevnenie zrubu.
Tramy domov, ktoré sa zakresavali zo vSetkych Styroch
stran, nemali omietkovi a vapnovu upravu a skary medzi
nimi boli vypchané machom a prekryté latkami s
trojuholnikovym profilom.

Pri novsich kamennych domoch sa kamen spajal
hlinou, steny sa omazavali hlinou a bielili vapnom.
Strechy, ktoré boli valbové alebo sedlové, sa spociatku
pokryvali slamou, Sindlom. Domy pozostavali z izby,
pitvora a komory. Za komorou stavba pokracovala mas-
tal'ou, na fiu kolmo nadvézovala zrubova stodola - humno.
Stucastou hospodarskeho dvora boli drevené chlievy,
studne a oby&ajne i do svahu zahibené pivnice. Vnutorné
zariadenie domov bolo vel'mi jednoduché. Velku Cast’ izby
zaberala kamenna pec, neskor sa ohnisko (kuchyna) presu-
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nulo do pitvora. Na réznych miestach rozsiahleho hrinov-
ského chotara, predovsetkym v osadach Biele Vody, Snohy
a Vrchslatina, dodnes stoja domy z prelomu 19. a 20.
storocia.
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Charakteristika rieSeného objektu Pudovej
architektiry - sucasny stav. RieSeny objekt sa nachadza v
extravilane katastralneho izemia Hrilova v osade Snohy
cca 8 km od jej centra. Osada je situovana v horskom
prirodnom prostredi Polany a je dopravne spristupnend
spevnenou miestnou komunikéaciou napojenou na hlavnu
pristupovu cestu k horskému hotelu Polana. Objekt je zo
severnej strany chraneny pévodnym lesom, na juhovychod
otvoreny do krajiny. Z juhozapadnej strany sa na susednom
pozemku nachadza dalsi tradicny objekt, ktory je rekon-
Struovany (obyvany byva najmd pocCas vikendov).
K pozemku vedie nespevnend pristupova komunikécia,
ktora je dopravne napojend na spevnenu miestnu komuni-
kéaciu. Terén pozemku je mierne svahovity. Zrubovy dom v
tvare pismena L pozostava z obytného domu a priecne
postavenej stodoly. VzhI'adom na mierny sklon terénu stoji
na nizkej kamennej podmurovke. Objekt je bez vonkajsich
Uprav zrubovych stien. Strecha objektu je sedlova. Povod-
ne bola pokryta drevenym Sindl'om, v si¢asnosti provizor-
ne plechom. Stit objektu je doskovy, v dolnej Casti s
podlomenicou. Vnutorna dispozicia je trojpriestorova. Na
obyvanie sa v minulosti vyuzivalo len prizemie. Stav ob-
jektu je nevyhovujuci, vyzaduje si celkovt rekonstrukeiu.

Priklad rieSenia rekonStrukcie objektu. Inspi-
raénym zdrojom rieSenia je gazdovsky systém hospodare-
nia na Podpolani. Velky vyznam mal najmé chov hové-
dzieho dobytka a salasnictvo. Rozsireny bol aj chov osipa-
nych a koni.

Do upravy rieSeného pozemku by bolo vhodné
umiestnit’ zvierata, ktoré sa v minulosti bezne nachadzali
na kazdom gazdovskom dvore. Kompozicia je postavena
na citlivom zakomponovani drevenych plastik. Vysadba
drevin & krov, prevazne pozdiz navrhnutého oplotenia, ma
vytvarat’” kulisu pre umiestnenie jednotlivych drevenych
plastik. Vysadba umoziuje vyhl'ady do otvorenej krajiny a
zaroven je navrhnutd tak, aby nevytvarala pohl'adovu ba-
riéru na rieSeny objekt, ale aby ho zviditelnila.

Navrh na rekonstrukciu objektu

Zdroj: Krnacova, Floris 2009

V uprave je navrhnuty pristreSok s posedenim, na
ktorom su uplatnené charakteristické znaky rieSeného ob-
jektu (zrubova vizba, doskovy $tit s podlomenicou, atd’.).
Umiestneny je pozdiZ spominaného spolo&ného oplotenia,
v blizkosti rieSeného objektu. Od vstupu na pozemok
vedie pozdiz objektu k pristresku kamenny chodnik. V
zadnej Casti pozemku, v zati§i navrhnutej drevinovej a
krovinovej vysadby je situované ohnisko s posedenim z
drevenych klatikov. Do kompozicie st navrhnuté aj d’alSie
prvky drobnej architektary a to koSiar pre ovce, chliev pre
osipané a dreveny regal na uskladnenie naradia ¢i krmiva.
Uprava je doplnena o vysadbu kvitnticich bylin.

Priestorovy obrazok rekonstrukcie objektu

Zdroj: Krnacova 2009

Navrhnuty sortiment drevin a bylin vychadza z
povodnych druhov v okoli pozemku. Dispozi¢né rieSenie
ponuka upravu objektu aj s vyuzitim podkrovia. Umoznuje
diferencovat’ dennii zOénu na prizemi a no¢nt v podkrovi.
Rozdelenim pitvora sa dosiahlo komunikacné prepojenie
obytnych miestnosti. P6vodna zadna izba je urCena na
stolovanie a pripravu stravy a je tu navrhnuta aj mala
$pajza. Povodna predna izba je vyluéne obyvacia. Nacha-
dza sa tu hygienické zariadenie. Novym schodiskom je
spristupnené podkrovie s dvoma spalnami, detskym kuti-
kom a hygienickym prislusenstvom. V priestoroch chodby
je umiestnené posedenie so stolikom. Prizemna ¢ast’ po-
vodného hospodarskeho objektu je prisposobena pre gara-
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zovanie dvoch aut, v jeho podkrovnej Casti je navrhnutd uz
spominana spalna.

Zaver. Pri zhodnoteni potencialu vidieckeho
cestovného ruchu na rieSenom tzemi je potrebné zdoraz-
nit’, ze obec Hrinova a jej okolie disponuju vyraznou kom-
parativnou vyhodou v ramci Slovenska - velkym pri-
rodnym potencidlom, kulturno-historickymi atrakciami a
mnozstvom jedinecnych podujati narodného aj medzina-
rodného vyznamu. Siroka ponuka atrakcii, moznost® reali-
zovania roznorodych aktivit, vidiecka krajina s jedine¢nym
lazovym osidlenim a zachovany folklor a tradicie vytvaraja
pre tato oblast’ jasni vyzvu do buducnosti - rozvoj
cestovného ruchu ako hlavné tazisko rozvoja mikrore-
gionu. V obci st neprehliadnutel'né objekty 'udovej archi-
tektary, rozptylené po okolitych lazoch. Je mozné ich
nielen zachranit, ale aj vhodne vyuzivat. Prezentovany
priklad obnovy objektov méze prispiet k zviditeIneniu
obce a zvyseniu potencialu vidieckeho turizmu. Zaroven je
impulzom k aktivite, ktorou je mozné prinavratit' hrinov-
skym lazom architektonicky i urbanisticky $tyl, ktory je
necitlivymi zasahmi z nedavnej minulosti ohrozeny.
Sprevadzkovanie objektov by mohlo priniest’ nové pracov-
né prilezitosti a ziskat’ zdroj financii pre obec.

(prispevok je sucastou grantovej ulohy VEGAI/0618/08
a vysledkom spoluprace s Ing.  Ivanou  Krndcovou,
Studentkou katedry zahradnej a krajinnej architektury)
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Ochrana kulturneho dediéstva ako faktor
rozvoja cykloturistiky v okrese Topol’¢any

Daniel Poluch
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Abstract:

Cultural heritage is the legacy of physical
artifacts and intangible attributes of a group or society
that are inherited from past generations, maintained in the
present and bestowed for the benefit of future generations.
It is very important to take care about its conservation.
One of the most effective way how to bring them into the
attention of the public is to create a cyclist route crossing
the municipalities with their cultural potential.

Kulturne dedic¢stvo tvori neoddelitel'nu stucast’ zi-
votného prostredia. Je dokazom postupného vyvoja spoloc-
nosti. Jeho historickd hodnota a charakteristicky vzhl'ad
dotvaraji vyraz krajiny. Aj napriek stagnujucej pozicii v
rebricku hodnot je nutné nachadzat’ racionalne postupy pre
jeho zachovanie. Pritom sa nejednd len o nedocenenie
vyznamu dochovanych kultirnych a historickych hodnoét,
ale aj o trvalu degradéaciu ekonomického aspektu kultar-
neho dedicstva, ktoré tvori vo vyspelych krajinach vyz-
namny faktor pre zdroj prijmov v ramci cestovného ruchu.

Je dolezité si uvedomit, ze ochrane a prezen-
tovaniu kultirnych pamiatok treba venovat neustalu
pozornost’ a vyvazeny pristup, pretoze len tak je mozné
dosiahnit’ zachovanie a postupni kontinuitu kultarneho a
prirodného dedicstva. Neplati to len pre 'udi pracujucich v
sfére kultury a podielajucich sa na obnove kultirneho
dedicstva, ale zaroven i1 pre navstevnikov kulturnych
pamiatok.

Starostlivost’ o kultirne dedi¢stvo a obnova kul-
tarnych a historickych pamiatok nie je jednoduchou a
jednorazovou zalezitostou. PrindSa rdzne problémy, v
ktorych vécsinou figurujii pojmy ako nedostatok financii,
majetkové spory, nezaujem ¢i vandalizmus, a preto je
nevyhnutné venovat’ im trvaly zaujem. Obnova nehnutel’-
nosti vo vlastnictve Statu, miest a obci je problém, ktory sa
stdva Coraz markantnej$im a bez pomoci $tatneho sektora
budu aj nad’alej posobit’ ako zanedbané objekty. Najméa
muzed, galérie, kniznice a zaroven aj budovy registrované
ako kulturne pamiatky maju nevyhovujici technicky stav
alebo su vyuzivané takym spdsobom, ktory je pre ich
historicki hodnotu nevhodny. V stcasnosti sa situdcia
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postupne zlepSuje a s rozvojom cestovného ruchu na
Slovensku sa upriamila pozornost’ i na kultirne pamiatky.

Postupna obnova kultirno - historického poten-
cialu regiéonov moze v budlcnosti vyrazne vplyvat na ich
hospodarsky rozvoj a prostrednictvom jeho efektivneho
zhodnocovania v ramci cestovného ruchu moze pozitivne
prispiet’ k vytvaraniu novych pracovnych prilezitosti.

Zodpovednou institiciou je Ministerstvo kultary a
cestovného ruchu SR ako tstredny organ na ochranu
pamiatkového fondu. Ma za ulohu urcovat stratégiu
ochrany kultirnych pamiatok a pamiatkovych uzemi a
zdrovenl vykonavat' Statny dohlad na tseku ochrany
pamiatkového fondu prostrednictvom Pamiatkovej inSpek-
cie. Jeho ulohou je tiez utvarat’ podmienky grantového a
viaczdrojového system financovania zachrany a obnovy
kultirnych pamiatok.'

Na ochranu pamiatok a pamiatkovych tizemi su v
sucasnosti platné nasledovné zakony:

Deklaracia NR SR o ochrane kultirneho
dedic¢stva €. 91/2001 Z.z. - NR SR uvedomujic si
nenahraditel'né kultirne hodnoty vytvarané predchadzaju-
cimi generaciami bez ohl'adu na ¢as a miesto ich vzniku;
vychadzajuc z poziadaviek na zachranu, regeneraciu, pri-
merané vyuzivanie a prezentaciu hodnot minulych obdobi
a hodnotiac vztah verejnosti ku kultirnym a historickym
hodnotam prijala tato deklaraciu o ochrane kultarneho
dedigstva.?

Zikon NR SR ¢. 49/2002 Z.z. o ochrane
pamiatkového fondu — tento zdkon upravuje podmienky
ochrany kultirnych pamiatok a pamiatkovych tzemi v
sulade s vedeckymi poznatkami a na zaklade medzinarod-
nych zmliv v oblasti eurdpskeho a svetového kulturneho
dediéstva, ktorymi je Slovenské republika viazana.?

Zakon NR SR ¢. 200/1994 Z.z. o Komore
reStauratorov a o vykone c¢innosti jej ¢lenov — na
zabezpecenie kvalifikovanej starostlivosti o kultGrne
dedicstvo a na zastupovanie restauratorského stavu, ochra-
nu jeho zaujmov sa zriaduje Komora reStauratorov a
upravuju sa podmienky na vykon reStauratorskej ¢innosti
jej Clenov.

Cielom prispevku je upozornit na moznost
prezentovat’ kultirne dediCstvo §irSej verejnosti vo vybra-
nej lokalite Topol'’¢ianskeho okresu prostrednictvom cyklo-
turistiky. Uzemie disponuje znaénym kultarnym poten-
cidlom, ktory v pripade prepojenia do procesu tvorby cyk-
lotras moze vytvorit’ atraktivnu ponuku cestovného ruchu.

Okres Topol'¢any sa nachadza na zapadnom Slo-
vensku v Nitrianskom kraji. Je jeho najsevernejSim okre-
som hrani¢iacim s okresmi Partizdnske, Banovce nad Beb-
ravou, Nové Mesto nad Vahom, Piestany, Hlohovec, Nitra
a Zlaté Moravce. Okres je obklopeny pohoriami Tribe¢ a
Vtaénik na vychodnej a severovychodnej strane. Na zapade

! Uverejnené na internete: http:// www.culture.gov.sk/kulturne-
dedicstvo/ochrana-pamiatok.

% Uverejnené na internete:
http://www.zbierka.sk/zz/predpisy/default.aspx?PredpisID=207776&File
Name=zz07- 00503-0207776&Rocnik=2007.

? Uverejnené na internete:

http://www.culture.gov.sk/files/files/leg/49 2002.doc.

* Uverejnené na internete:
http://www.culture.gov.sk/files/files/leg/200_1994.doc.

okresu sa rozprestiera pohorie Povazsky Inovec. Osou
administrativneho uzemia preteka rieka Nitra, ktora je
nemenej podstatnym atributom pri tvorbe jednotlivych
cyklotras. Zaroven treba podotknit, ze umelo vytvorené
nadrze v danom uzemi maju obrovsky potencial vramci
cestovného ruchu, a preto ich treba zohl'adiiovat’ pri tvorbe
cyklotras.’

Pri navrhu cyklotrds je doélezit¢é dodrziavat
overeny postup. V prvom rade je nutné si vyty¢it smer
trasy. Nasledujucim podstatnym krokom je absolvovat
celu trasu na bicykli, aby sa zistila redlna priechodnost’ a
prejazdnost’ v celej dizke. Treba sa zamerat i na faktor
bezpecnosti a ochrany zdravia z hl'adiska hustoty premav-
Ky, ktory moze negativne ovplyvnit’ cely proces tvorby.
V pripade prejdenia anacrtnutia trasy je nutné ziskat
suhlas od vsetkych majitelov pozemkov, ktorymi bude
trasa viest’. Pre finalne znacenie trasy je potrebny zakonny
postup, ¢ize uzemné rozhodnutie alebo oznamenie o zacati
stavby pre vyznacenie cyklotrasy. Zaroven sa vyhotovuje
presny rozpocet nakladov na cyklotrasu a casovy plan jej
realizacie. Po Gspesnom zrealizovani vSetkych uvedenych
krokov sa prideluje evidencné ¢islo. Jedinou akreditova-
nou organizaciou pre vydanie eviden¢ného ¢isla je ustredie
Slovenského cykloklubu sidliace v Piestanoch.

Samotnd tvorba cyklotrasy zahfiia aj vystavbu
infrastruktary, ktora je v kone¢nom doésledku nevyhnutna
a pre ucastnikov ma praktické vyuzitie. Vytvaraji sa malé
a vel'ké odpocivadla, ktorych sucastou su odpadkové kose
astojany na odkladanie bicyklov. Na vyznacenych
cyklotrasach alebo v ich bezprostrednej blizkosti sa nacha-
dza velké mnozstvo prirodnych a kultirnych zaujimavosti,
ktoré s zviditelnené na paneloch roznej velkosti a pre
Gidastnikov maju informa¢no — edukativny charakter.’

Po dokonceni cyklotrasy je dolezité sa starat’ o jej
oznacenie audrzbu. Treba brat’ do ivahy, ze trasa bude
¢asom opotrebovana, poskodena a porusena. Pred kazdou
cykloturistickou sezénou je potrebné prejst’ celu cyklo-
trasu, zistit’ jej stav a nedostatky odstranit’ (napriklad vege-
taciu zakryvajucu znacéenie). Takisto treba dbat’ na obnovu
malovaného znacenia kazdé 3 roky. Primarnym problé-
mom je vandalizmus, ktory je neustalym negativnym fak-
torom, kvoli ktorému sa pravidelne kazdy rok obnovuje
tabulkové znagenie.”

V suvislosti s pohybom cykloturistov po znace-
nych cyklotrasiach sa otvara moznost’ zapojit' do procesu
aktivneho turizmu existujuce sluzby, ktoré suvisia s cyklo-
turistikou. Velkou vyhodou je, Ze tieto sluzby nie je
potrebné budovat, ale dokazat do nich zapojit siet
cyklotras. Intenzita prechadzajtcich cykloturistov poukaze
na potrebu rozsirenia alebo vybudovania novych sluzieb.
Casto je vecou obce alebo prislusnych podnikatelov, aké
podmienky pre cykloturistov vytvoria.

Navrhovana cyklotrasa vedie smerom: Topol'¢any
— Tovarniky — Jacovce — PraSice — Duchonka — Podhradie.
Jej celkova dizka je 21km.

> KOLEKTIV 2006: 2-3.

S KOLEKTIV 2004: 1-5.

" Uverejnené na internete:
http://www.cyklopolana.slovanet.sk/html/udrzba.html.
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Vychodiskovym bodom cyklotrasy je Tribecské
muzeum. Pravidelne organizuje rézne vystavy a perma-
nentne ponuka stale expozicie o historii mesta a faune a
flore okolia Tribeda.® Nasledne prechadza popri namestiu
M. R. Stefanika. Centrum sa stalo obchodnym a kultirnym
stredobodom mesta, kde sa nachadza obdivuhodny kostol
Nanebovzatia Panny Marie a renesanéna radnica.” Smer
cyklotrasy pokracuje obcou Tovarniky, kde je dominantou
narodna kultirna pamiatka Tovarnicky kastiel’ s pril'ahlym
parkom. V sucasnosti potrebuje nevyhnutne podporu kvoli
nevyhovujiicmu technickému stavu. DalSia zastavka je v
obci Jacovce, ktord sa moze pysit’ vynimocnym lakadlom,
ktorym je novodoby kostol sv. Cyrila a Metoda. Jeho
zakladny kamen posvitil pri svojej prvej navsteve papez
Jan Pavol IL.'° Nésledny usek za Jacovcami ponuka
atraktivne vyhlady na okoliti prirodu a pohorie Povazsky
Inovec. Prejdenim obce Prasice sa meni smer trasy k
vodnej nadrzi Duchonka. Cyklisti maju prilezitost’ vyuzit’
sluzby ubytovacich a stravovacich zariadeni, poziCovne
vodnych bicyklov a Sportovych potrieb. Malebné prostre-
die prichrady je vhodné na relax a odpocinok. Zavere¢nym
bodom cyklotrasy je obec Podhradie so zricaninou Topol-
¢ianskeho hradu. Patri medzi najnavStevovanejSie objekty
celého regidonu. Vo vnutri hradu je inStalovana expozicia o
jeho historii. Z hradného kopca st pozoruhodné vyhlady
na pohoria Tribe¢ a Vtaénik.

Uvedena cyklotrasa z Topol'¢ian do Podhradia je
evidentnym prikladom prezentovania a ochrany kulttirneho
dedicstva ako faktora rozvoja regionu pri tvorbe cyklotras.
Treba poznamenat, ze bez d’al'Sej spoluprace Statneho
sektora s VUC, obcami a miestnymi zdruZeniami a pod-
porou financii z Eurdpskej tinie nevyvolaji kultirne pa-
miatky v buducnosti adekvatny zaujem miestneho obyva-
tel'stva a cestovného ruchu. Samotna tvorba cyklotrés
mdze bez ich absencie stagnovat. Z tohto hladiska je
dolezité hl'adat’ sposoby pre ich zachovanie a rozvoj.

Literatura a pramene:

HLATKY,I.: Chceme cyklotrasu, ako na to? Piestany 1998.
KOLEKTIV: Zdruzenie obci Tribecsko — Inoveckého
regionu. Topolcany 2006.

KOLEKTIV: Turistickd mapa Tribec¢, Povazsky Inovec,
Vtacnik. Piestany 2007.

SLOVENSKY CYLOKLUB: Metodicky list ¢. 3/98.Piestany
2004.

UDRZBA CYKLOTRAS. Uverejnené na internete:
http://www.cyklopolana.slovanet.sk/html/udrzba.html.
Deklardcia NR SR o ochrane kulturneho dedicstva ¢.
912001 Z.z

Zbierka zdakonov Slovenskej republiky

Kontakt:

Mgr. Daniel Poluch

KMKaT FF UKF v Nitre
Stefanikova 67

949 74 Nitra

E-mail: daniel.poluch@zoznam.sk

8 Pozri blizgie: www.tribecskemuzeum.sk.
% Pozri bliziie: www.topolcany.sk.
' KOLEKTIV 2006: 21.

12

Cykloturistika a kultirne dediéstvo —
metodika tvorby cyklotras
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Der Abstrakt:

Die Slowakei ist ein Land mit dem hochwertigen
Natur und Kulturerbe. Die beste Mdglichkeit, wie diese
Erbe auszunutzen, ist das Sekunddrangebot zu erweitern.
Okonomisch giinstigste Variante mit minimalen Kosten ist
die Fahradstrecken zu bauen. Die Fahradstrecken gleidern
sich auf die Strafsenstrecken und die Bergenstrecken. Nach
der Anspriiche gleidern sich die Fahradstrecken auf
rekrea, sport und expert. Slovakische cykloklub hat die
Fahradstreckenbildungmetodologie  ausgestellt.  Diese
Metodologie dient zur Ausbau und Einordnung der
Fahradstrecken nach der Slovakischen Netze.

Slovensko ma vd’aka svojej geografickej polohe,
geomorfoldgii, histérii a mnohym endogénnym a exogén-
nym kultirnym vplyvom rozmanity potencial kultarneho
a prirodného dedicstva. Krajina je Specificka tym, Ze sa na
niektorych miestach zachovala prirodna krajina, ktora
nebola narusend zasahmi cloveka. Takato krajina lezi
prevazne vo vrcholovych Castiach pohori a svojou jedinec-
nost'ou a nedostupnostou nepriamo posobila aj na formo-
vanie kultury. Na osidlenych upétiach pohori, v dolinach
arovinach sa zasa rozvijala kultirna krajina, vzniknuta
¢innostou cloveka. Na tizemi Slovenska sa na zaklade
geomorfologickej rozmanitosti vyprofilovala horska a ni-
zinna kultira, ktord priamo ovplyvnila tvoriva materidlnu
a duchovnu cinnost’ obyvatel'ov. Na mnohych miestach
syntézou materialnych a duchovnych vplyvov vznikli
oblasti s vyraznym géniom loci.

Kultirne dedicstvo je sucastou kazdej kultary
aje potrebné chranit ho. Ochranu zabezpecuje zakon,
ktory ho definuje ako: ,,Nenahraditelné bohatstvo S$tatu
a jeho obcanov, je dokladom vyvoja spolo¢nosti, filozofie,
nabozenstva, vedy, techniky, umenia, dokumentom
vzdelanostnej a kultirnej urovne slovenského naroda,
inych narodov, narodnostnych mensin, etnickych skupin
a jednotlivcov, ktori zijii alebo v minulosti zili na Gzemi
Slovenska“'. Starostlivost’ o kultiirne dedi¢stvo sa reali-
zuje prostrednictvom ochrany hmotnych objektov, u neh-
motného prostrednictvom zastupujicich hmotnych objek-
tov, formou zaznamu na medialnom nosiCi, pripadne
formou tstneho tradovania (¢lovekom alebo skupiny I'udi).

Novym fenoménom, ktory v poslednych desat-
ro¢iach vystupuje do popredia iv stvislosti s kultirnym
dedi¢stvom je cestovny ruch. Je jednym z faktorov, ktory
modze pomoct pri zachovani kulturneho dedicstva aj pri

' Deklardcia NRSR o ochrane kultirneho dedicstva [online]. 2002. (cit.
2010.09.09). Dostupné na internete: http://www.culture.gov.sk/kulturne-
dedicstvo/ochrana-pamiatok/vsledky/deklaracia-o-ochrane-pamiatok.
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jeho d’alSom rozvoji. Ddlezité je vSak zachovat’ myslienku
trvalo udrzatelného rozvoja cestovného ruchu. Aby sa
kultirne dedicstvo jeho masovostou a komercionalizaciou
neposkodzovalo, ale na zaklade dopytu podnecovalo jeho
uchovanie, pripadne rozvoj.? Slovensko je charakteristické
tym, Ze na vacSine uzemia sa nachadza rozmanita primarna
ponuka cestovného ruchu’. Sekundarna ponuka cestov-
ného ruchu® viak zaostdva, je nedostatone rozvinuta,
pripadne zastarala. V mnohych lokalitach nedokaze ucast-
nikovi cestovného ruchu pontknut optimalny zazitok,
ktory by mal byt hlavnym cielom pri tvorbe produktu. Na
Slovensku sa nachadzaju aj také centrd cestovného ruchu,
ktoré st i napriek nedostatocnej podpore legislativy zo
strany S§tatu rozvinuté. Je nutné poznamenat, ze tieto
oblasti zaberaji len malé tizemia. Napriklad na Hornej
Nitre je to mesto Bojnice, v juznejSich Castiach povodia
Nitry mesto Nitra, na strednom Povazi Trencin, pripadne
Piestany. Najviac rozvinutou oblastou je Liptov. Na zak-
lade tychto skutoCnosti je v oblastiach s absentujlicou se-
kundarnou infrastruktirou perspektivne rozvijat cyklo-
turistiku. Rozvoj a budovanie cyklotras zvySuje navstev-
nost’ lokalit s prirodnym a kultirnym dedic¢stvom a to pri
minimalnej financnej narocnosti na tvorbu sekundarnej
infrastruktaury. NavySe, v nadvéznosti na trvalo udrzatelny
rozvoj. Preto by mal Statny, sikromny aj verejny sektor
budovat’ siet’ cyklotrds a zvySovat’ tak ekonomicky poten-
cial uzemia. Tvorba cyklotras je pomerne naroc¢na ¢innost,
vyzaduje si znalost’ zakonov a nariadeni. Je potrebné dodr-
ziavat’ urCené postupy a riadit’ sa metodologickymi naria-
deniami Slovenského cykloklubu (d’alej len SCK).

SCK zdruzuje I'udi so zaujmom o pohyb na bicyk-
li. Vznikol v juni 1994 registraciou na Ministerstve vnutra
SR. M4 celoslovenski pdsobnost’ a hlavaym cielom je
vytvaranie podmienok pre cykloturistiku. Od roku 1997 sa
SCK stal riadnym ¢lenom Eurdpskej cyklistickej federacie,
ktora zdruzuje 52 cykloorganizacii zo 40 krajin. Riadi
budovanie siete cyklotras a tvorbu systému zliav a vyhod
pre cyklistov. Pre znacenie cykloturistickych trds na
Slovensku vytvoril SCK v spolupraci s odbornikmi systém
jednotného znacenia. V sGicasnosti je systém chraneny
ochrannymi znamkami a vyrobnym vzorom. S ohl'adom na
jednotnu celoeuropsku kategorizaciu cyklotras vytvoril
Slovensky cykloklub aj jednotny systém kategorizacie
cyklotras na Slovensku. Kategorizacia je, vzhladom na
charakter terénu a naro¢nost’ trasy, nevyhnutna. VSeobecne
sa cyklotrasy delia na cestné a horské.

Cestné cyklotrasy — st zjazdné vSetkymi druhmi
bicyklov (cestné, trekking, horské). Trasy obycajne vedu
po asfaltovych, pripadne spevnenych cestach. Vyuzivaja
statnu siet’ I1. a II1. triedy, asfaltové ucelové komunikacie.
Casto st vedené i po asfaltovych hradzach.

2 Problematike kultiirneho dediéstva a cestovného ruchu blizsie napriklad
LENOVSKY 2008: 98-115, alebo CUKAN — LENOVSKY 2008: 141-
147.

* Primarna ponuka cestovného ruchu predstavuje prirodny a kultdrno-
historicky potencial daného tzemia (GUCIK 2004).

* Sekundarna ponuka cestovného ruchu predstavuje materialnu
vybavenost’ daného miesta, ¢ize suprastruktiru (ubytovacie a stravovacie
zariadenia), infraStruktiru cestovného ruchu a vSeobecnu infrastruktiru
(GUCIK 2004).

Horské cyklotrasy — st zjazdné obycajne iba na
horskych bicykloch (vynimoéne na trekking bicykloch).
Zvéacsa vedu po lesnych alebo polnych cestach s pri-
rodnym povrchom. Plati tu zasada, Ze po obdobi dazd’ov st
nezjazdné.

Na Slovensku sa v cyklomapach a cyklosprie-
vodcoch pouziva aj systém jednotného rozdelenia tras
podl'a naro¢nosti. Cyklotrasy su rozdelené do troch skupin:

Rekrea — menej naroéné trasy a okruhy pre
oboznamenie sa sjazdou na bicykli. Vyzaduju zaklady
techniky jazdy na bicykli a zékladny fyzicky fond.

Sport — naroc¢nejsie Sportové okruhy alebo cyklo-
trasy. Vyzaduju dobré zvladnutie techniky jazdy na bicykli
a dobru fyzicka kondiciu.

Expert — narocné trasy aokruhy pre cyklistov,
ktori venujii tomuto Sportu dostatok casu. Technika jazdy
na bicykli i kondicia musia byt’ vel'mi dobré. Takéto trasy
vacsinou vedu po prirodnych cestach, alebo po horskom
teréne ur¢enom len pre MTB (horské bicykle).

Delenie cyklotras sa v teréne realizuje i farebnym
rozliSenim. Na Slovensku sa pouzivaju 4 farby. Upozor-
fiujt na dizkové rozdiely a &iastoéne aj na naroénost’.

Cervenou farbou su znadené vyluéne cyklo-
magistraly, ktoré vedu viacerymi okresmi a mnohokrat
i krajmi. NajcastejSie vedu Gdoliami riek, alebo horskymi
prechodmi, ¢i sedlami s dérazom na nenaro¢nost a
spristupnenie najzaujimavejSich miest krajiny. V rozmedzi
20 — 80 km by malo byt dostupné ubytovanie.

Modrou farbou su oznacené trasy veduce para-
lelne s cyklomagistralami, dlh$ie trasy mimo magistraly,
alebo naroc¢nejSie trasy mimo magistral. Ich priemerna
dizka je 40 — 50 km. Mal by sa na nich nachadzat’ mini-
malne jeden zdroj ubytovania a stravovania.

Zelenou farbou sa znalia stredné anendrocné
trasy, okruhy zdravia a rodinné trasy. Ich stredna dizka sa
pohybuje medzi 20 — 30 km. Zdroj ubytovania by sa mal
nachadzat’ vo vychodisku, alebo v cieli trasy.

Zltou farbou si znadené lahké trasy a spojky
medzi cyklotrasami, alebo kratke odbocky k réznym pri-
rodnym a kultirnym zaujimavostiam. Ich diZka sa pohy-
buje od 1 —15 km. Nemusia zohl'adnovat ubytovacie a stra-
vovacie kapacity.’

Systém znacenia cyklotras pouZivany na Slov-
ensku. Pod pojmom cykloturistickd trasa rozumieme
riadne zlegalizovani a vyznacenu trasu pouzitelnu pre
cykloturistiku medzi mestami a obcami, na podnikanie
kratkych vyletov, alebo idlhSich ciest na bicykli. Opti-
malnym rieSenim st samostatné cyklotrasy s vylicenim
automobilovej dopravy, kvalitnym asfaltovym povrchom
a dostato¢nym priestorovym usporiadanim. Jednotny sys-
tém cykloturistického znacenia na Slovensku, ktory spra-
coval a zaviedol do praxe SCK so sidlom v Piestanoch,
pozostava z dvoch osobitnych kapitol. Prva je vélenend do
systému existujuceho dopravného znacenia, druha je v sys-
téme cykloturistického znacenia, pretoze vela tras je pla-
novanych mimo existujucich ciest. Systém bol spracovany
na metodickych listoch a schvaleny Ministerstvom dopravy
SR. Cykloturistické znaCenie sa deli na malované cyk-

> Slovensky cykloklub: Metodologicky list 01/04 — Clenenie a
cykloodpocivadla, Piestany 2004.
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loznagky a prvky cykloturistického znacenia (znacky a sti-
piky). MalPované cykloznacky maji rozmer 100 x 100
mm. Na bielom Stvorci je pismeno C Cervenej, modrej,
zelenej alebo zltej farby, podla farebného oznacenia
cyklotrasy. Maluje sa vo vySke o¢i, tvori nosny prvok
znaCenia cyklotras azvycéajne vykryva 90 az 95 %
znaCenia celej trasy. Pri vedeni po Statnych cestach sa
zhust'uje, napriklad v obciach, kde v miestach s hustym
dopravnym znaCenim nie je mozné umiestnit’ prvky
cykloorientécie.

Prvky cykloturistickej orientacie:

Velka cyklosmerovka — je rozmeru 450x140 mm.
Na bielom podklade je logo cyklistu a farebny hrot
s pismenom C, textové tdaje o cieloch na trase, evidencné
Cislo trasy, pripadne nazov organizacie, ktora udrziava
znacenie, respektive prispela na jeho realizaciu. Velké
cyklosmerovky sa pouzivaji predovSetkym v mestach
a obciach, na krizovatkach a razcestiach.

Mala cyklosmerovka — ma rozmer 200x100 mm.
Tabul’ky maju biely podklad, na znacke je logo cyklistu,
farebny hrot spismenom C cervenej, modrej, zelenej,
alebo zltej farby. Pod logom je eviden¢né cCislo trasy.
Tabulky sa umiestiiuju na menej vyznamnych krizovat-
kach, najcastejsie pri zlozitejsich prejazdoch obci a miest,
alebo v pol'nom teréne.

Doplnkova cyklotabulka ma rozmer 360x140mm.
Ma biely podklad a mozno ju vyuzit na umiestnenie
doplnkovych textovych tdajov nutnych k prevadzke trasy,
alebo na vyznacenie sponzorov tras.

Emblémové cyklotabulky sa pouzivaju na grafické
zvyraznenie cyklotras. Pouzivaju sa vzdy pri cyklomagist-
ralach, ale je mozné ich vyuzit aj pri regionalnych trasach.

Vsetky prvky cykloturistickej orientacie sa upev-
fuju na stipiky ainé existujice zariadenia pomocou S -
pasky. Umiestiiovanie prvkov cykloturistickej orientacie
ma svoje zasady, ktorymi sa riadi kazdy cykloznackar
(SCK vyskoleny a certifikovany)’.

Metodika tvorby cyklotras. Tvorba cyklotras
pozostava z viacerych faz. Pre uspesnt aplikaciu vysled-
ného produktu do celoslovenskej siete cyklotras je potreb-
né dodrzat’ cely postup. Prvou fazou je rekognoskovanie
cyklotrasy.

Proces rekognoskacie trasy obsahuje fyzicky
prieskum navrhovanej trasy na bicykli. Podrobny rozbor
trasy je predpokladom jasného navrhového i realizaéného
zédmeru (vedenie trasy, pripadne nadhradné rieSenia problé-
movych tsekov trasy). Zaroven sa musi navrhnat i osade-
nie prvkov cykloorientécie (tabule a stipiky). Trasu je pot-
rebné viest’ v stilade s poziadavkami pristupnosti stravova-
cich, ubytovacich a pohostinskych moznosti, aj kultrneho
vyzitia.

Pri rekognoskacii je potrebné prihliadat’ na nasle-
dovné kritéria:

- bezproblémova prejazdnost’ na bicykli,

- nulova, alebo minimalna premavka motorovych vozidiel,
- maximalna bezpecnost’ cykloturistov,

- ochrana prirody,

¢ Slovensky cykloklub: Metodologicky list 04/04 — Dopravné znadenie
ako sucast’ znacenia cykloturistickych tras, Piestany 2004.
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- vlastnicke a ndjomné vztahy,
- kultarno-poznavacia ¢innost’ na trase,
- moznosti ubytovania, stravovania a obcerstvenia.

Cyklotrasy sa neplanuju:

- po dialniciach, cestach L. triedy (vynimku pre cesty I.
triedy tvoria prejazdy, kratke useky, kde nie je mozny iny
variant),

- cez vojenské priestory,

- cez Uzemia narodnych prirodnych rezervacii,

- po nezjazdnych a neprechodnych terénoch,

- na miestach, kde hrozi ohrozenie cyklistov, najmi
v suvislosti s intenzivnou automobilovou, resp. kamidno-
vou dopravou,

Pri rekognoskacii je potrebné mat’ vo vybave za-
pisnik, pero, tachometer a mapy. Vysledkom kazdej rekog-
noskacie musi byt vhodny vyber trasy a mnozstvo tdajov
a nakresov, na zaklade ktorych je mozné spracovat pod-
klady pre dokumentaciu. Vysledky rekognoskacie — navrh
cyklotrasy sa orientatne zakresli do mapy mierky
1:100 000, alebo 1:50 000. Po rekognoskacii nasleduje
faza predjednania.

Ide o konzulticiu a nasledné odsthlasenie navrhu
s prisluSnymi subjektmi, ktorych sa navrhovana trasa
dotyka (vratane vlastnikov pozemkov). V tomto dolezitom
procese je potrebné vyriesit’ pripadné spory tak, aby bola
realizacia bezproblémova. Predjednanie obycajne iniciuje
krajsky odbor, pripadne okresné oddelenie regiondlneho
rozvoja, alebo mestsky ¢i obecny urad (v zavislosti od -
zemného rozsahu cyklotrasy). Prislusné organy sa vyjadria
a poskytni predbezné stanoviska k vedeniu cyklotrasy.
Potrebné podklady sa vSetkym dotknutym subjektom zvy-
¢ajne zasielaji vopred, aby sa na jednanie vsetci dostatoc-
ne pripravili. Pozyvaji sa organy zivotného prostredia, les-
nych zavodov, dopravnej policie, spravy CHKO (chranena
krajinné oblast’), obce a mestd. V procese predjednania sa
dotknuté organizacie vyjadria k vedeniu trasy. V tejto faze
je potrebné ujasnit’ konkrétne vedenie trasy a pripravit
prvotni dokumentaciu. T4 pozostava z kopii map s fareb-
nymi zakresmi navrhovanych tras. Textova Cast’ dokumen-
tacie pozostava z popisu vedenia trasy a oznacenia vyuzi-
vanych zariadeni. V procese predjednania méze, z dovodu
odmietnutia vlastnika pozemku, cez ktory ma trasa precha-
dzat’, dojst’ k zmene planovanej trasy, pripadne zakazu tra-
du, ktory zodpoveda za tizemie. (V praxi sa stava, ze Urad
zivotného prostredia zakaze trasu cez CHKO). Po pred-
jednani sa ustredie SCK poziada o pridelenie Cisel pre
cyklotrasy. Nasleduje evidencia trasy a jej zapojenie do
celoslovenskej cyklosiete.

Kazda legalizovana trasa ma svoje evidencné
¢islo. V SCK je archiv dokumentacie legalizovanych cyk-
lotras. Systém evidencie je pristupny vSetkym odbornym
zaujemcom a organizaciam, ktoré sa problematike venuju.
Plati zasada, ze pri dial’kovych cyklotrasach sa pouziva
trojmiestny Ciselny kod, prvé c¢islo znazoriuje farebné
oznacenie trasy (2 a 3 —modra, 5 a 6 — zelena, 8 a 9 — ZIta).
O evidencné cCislo sa ziada v procese pripravy zjedno-
dusenej dokumentacie. Na zaklade ziadosti z titulu znacka-
ra, SCK pridel'uje evidencné Cislo trasy. Po vybaveni
dokumentacie k trase je potrebné zaslat’ jej kopiu (textova
i mapova Cast’) do centralnej evidencie tras v ustredi SCK.
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Pridelené evidencné Cislo je pouzivané na vSetkych prv-
koch orientacie (malé avelké cykloznacky, Specidlne
znacky).’

Nasleduje spracovanie zjednoduSenej doku-
mentacie. Podklady pozostavajii z mapovej a textovej
Casti. Textova ¢ast’ musi obsahovat’ nasledujuce udaje:

- adresu predkladajucej organizacie,

- oznacenie poradového ¢isla listu dokumentacie,

- okres, vktorom sa nachadzaju trasy a jednotlivé
stanoviska,

- pri oznaceni stanoviska oznaCenie ndzvu s vyznacenim
katastra obce,

- vstanovisku oznacenie trasy/tras s Cislami a farbami,
ktoré cez stanovisko vedu,

- popis lokalizacie stanoviska a miesta umiestnenia
orientacie,

- urCenie prvkov znacCenia na stanovisku,
zobrazenie a mapovy list,

- oznacenie trasy a miesta osadenia orientacie. Ak miesto
neexistuje a je potrebné osadit’ stipik, oznaéi sa Sipkou.

Mapova cast’ sa vypracovava v mierke 1:50 000
v extravilane a v mierke 1:10 000 v intravilane. Podl'a po-
ziadaviek sa spracuje aj zdkres do lesnickych map.
Vedenie tras musi byt’ zakreslené vo farbe prislusnej trasy
na kopiach map a musia byt zretelne oznacené aj stano-
viska umiestnenia orientacie. Tieto sa oznaCuju arabskymi
Gislicami Ciernej farby v bielom krazku. Cislo stanoviska
sa musi zhodovat’ s ¢islom v textovej ¢asti dokumentacie.
Na mape musi byt modrym trojuholnikom oznacené
i umiestnenie dopravnych znaciek ,,Pozor cyklisti“. Pre
vyrobu velkych smeroviek je potrebné vykonat ich
samostatnu textaciu. Dokumentaciu k povol'ovaniu cyklo-
trds spracovava a predklada na rozhodnutie a uzemné roz-
hodnutie ustredie SCK, pripadne ustredie SCK v spolu-
praci s klubom SCK, alebo pravnym subjektom, ktory
trasu vytyc€uje, realizuje alebo ju bude spravovat'.

Naslednym krokom je legalizacia cyklotrasy. Ak
vedie trasa len Uzemim mesta, alebo obce, ziada sa
o povolenie na prislusSnom mestskom, alebo obecnom
urade. Ak je lokalizacia na uzemi jedného okresu, alebo ho
presahuje, tak Ziadost’ smeruje na okresny urad zivotného
prostredia v tom okrese, na tUzemi ktoré¢ho lezi najviac
cyklotras. V poslednom pripade musia s rozhodnutim
uradu suhlasit’ vSetky okresné Urady Zivotného prostredia,
ktorych cez ktoré sa trasa vedie. Na legalizaciu cyklotrasy
sa pouzivaju tri pravne postupy:

Uzemné rozhodnutie. Uzemné rozhodnutie sa
ziada v pripade, ak pri budovani cyklotrasy dochadza
k stavebnym tGipravam (zahffiajii aj osadzanie stipikov,
pripadne ich zakopavanie). Uzemné rozhodnutie sa Ziada
na zaklade stavebného zakona avydava ho prislusny
stavebny urad. Hoci vydanie izemného rozhodnutia je
naro¢ny proces, vyhodou je, ze dotknuté subjekty su
povinné v zdkonom stanovenej lehote okresnému tUradu
zivotného prostredia vydat stanoviska k predlozenej
dokumentécii. Ich nevydanie sa povazuje za sthlas.

grafické

7 Problematika evidenénych &isel je spracovana v metodologickom liste &
3/98, vydanom SCK. (Slovensky cykloklub: Metodologicky list 03/04 —
Evidenéné ¢isla a ich spracovanie, Piestany 2004).

Rozhodnutie, oznamenie o zacati stavby.
Jednoduchsi postup je ziskanie rozhodnutia vo veci
vydania sthlasu k vyznaGeniu cyklotrasy. Ziada sa v pri-
pade, ak sa nerobia stavebné upravy (neosadzaju sa smer-
niky, trasa sa oznaci iba malovanymi znackami a prvky
cykloorientacie sa nainstaluji iba na existujice stipy a za-
riadenia). K rozhodnutiu je potrebna dokumentacia ako k
uzemnému rozhodnutiu, samozrejme s vynimkou zékresu
a postupov stavebnych uprav. Mapova cast je totozna
s postupom pri uzemnom rozhodnuti.

Novy postup. Novinka spociva vtom, ze pri
oznameni o zaCati stavby sa postupuje ako v prvom
pripade, predkladatel' vSak odovzda ziadost' na okresny
urad Zivotného prostredia so vSetkymi stthlasnymi stano-
viskami dotknutych subjektov. Nevyhodou tohto postupu
je, ze SCK, samosprava, alebo ina organizacia III. sektora
nie s v zakone uvedené ako subjekty, ktoré musia
odovzdat’ stanovisko v zakonnej lehote. RieSenim v praxi
je vyziadanie si odpovede do 30 dni v zavere listu s
poznamkou, ze ak subjekt neodpovie, povazuje sa to za
jeho suhlas. Problematiku dokumentacie i proces o vydanie
rozhodnutia spracovava SCK v spolupraci so subjektom
sidliacim v danej oblasti, ktory ziada o legalizaciu cyklo-
trasy. Po vydani rozhodnutia sa kopia zaSle pre centralnu
evidenciu cyklotras na ustredie SCK, ktora zaroven slazi
ako podkladovy material pre zanaSanie tras do map.

Doélezita je aj kalkulacia komplexnych nakladov
spojenych s tvorbou cyklotras. Do vypoétu je potrebné
zahrnut’ nasledovné naklady:

- na rekognoskaciu tras,

- na predjednanie,

- na spracovanie zjednodusenej dokumentacie,
- na Uzemné konanie,

- na prvky znacenia cyklotras,

- na dopravné znacenie,

- na prace potrebné na vyznacenie tras,

- potrebné na tdrzbu cyklotras.

Poslednym krokom je zanaSanie cyklotras do
map. SCK pripravil podklady pre cykloturistické mapy,
ktoré v roku 1997 az 1998 vydal VKU Harmanec a pokryl
celé tzemie Slovenska. Vyplnilo sa tak vakuum, ktoré
tvorili kartografické informacie o vyznacenych a planova-
nych trasach, aj o odporuc¢anych okruhoch na Slovensku.

Tvorba cyklotras je metodicky aj prakticky naroc-
na. Vyzaduje si zna¢nll pozornost' a odbornost’. Pritomny
postup je urCeny pre cyklotrasy, ktoré¢ ich tvorcovia
planuju zaradit’ do celoslovenskej a celosvetovej siete.
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Kultirny cestovny ruch a principy trvalo
udrzatelného rozvoja
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Abstract:

Sustainability principles refer toa long-term
balance among environmental, economic, social and
cultural aspects of development in various sectors,
including culture and tourism. Sustainable cultural tourism
policy aims to support biological and cultural diversity.
Social and cultural platform of sustainable tourism deals
with processes of protection and preservation of the
artistic, archeological, religious and cultural heritage,
local culture, traditional cultural products, crafts and
folklore. Well-managed, balansed cultural tourism with
optimal levels of tourists, appropriate products and
servises can positively contribute to the development of
regions.

Zaklady problematiky trvalo udrzatel'ného rozvoja
sa budovali od 80. rokov 20. storo€ia, no jej intenzivne;jsi
rozvoj sa zacal priblizne v roku 2000. Spoloc¢nost’ si
uvedomovala, Ze nekontrolovatelny rast produkcie a
populécie je limitovany vyuzivanim obmedzenych zdrojov.
Na tomto principe vznikla stratégia trvalo udrzatelného
rozvoja, ktora predstavuje inovativny pristup k budicemu
rozvoju a smerovaniu civilizacie.

Z anglického terminu sustain (podopierat,
podporovat’, udrziavat’, zachovat’, obh4jit’) vzniklo anglic-
ké pomenovanie sustainable development, sustainable
growth. V slovenskom jazyku sa tieto terminy prekladaju
ako trvalo udrzatelny rozvoj, pripadne trvalo udrzatelny
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rast, v CeStine udrzitelny rozvoj, v pol'skom jazyku ako
zrownowazony rozwdj. V tedril 1 praxi sa pouziva aj
skratené pomenovanie udrzatelny rozvoj.

Stratégia trvalo udrzatelného rozvoja vychadza
z vytvorenia dlhodobej rovnovahy medzi troma zaklad-
nymi piliermi: socio-kultirnym, ekonomickym a environ-
mentalnym. Tento pristup, ktory sa oznacuje aj ako 3P —
people, planet, profit, je zamerany na ochranu a rozvoj
zivotného prostredia, usporné vyuzivanie prirodnych zdro-
jov, socidlne a kultirne potreby spolocnosti a udrzanie
vysokej a stabilnej urovne ekonomického rastu. Je to
princip, ktory dokaze naplnit’ potreby sucasnosti a zaroven
neohrozuje potreby budicej generacie.

Narodny strategicky referenény ramec Slovenske;j
republiky pre obdobie 2007-2013 zdoraziuje trvalo
udrzatelny rozvoj ako jednu zo zvlastnych horizontalnych
priorit. Osobitym programovym dokumentom pre apli-
kovanie udrzatelnych zdsad v podmienkach Slovenska je
Narodna stratégia trvalo udrzateného rozvoja Slovenskej
republiky.

Trvalo udrZatelny rozvej a cestovny ruch.
Principy trvalo udrzatelného rozvoja sa uplatiiujiu vo
vSetkych odvetviach a sektoroch, vratane kultiry a
cestovného ruchu. Cestovny ruch moéze byt faktorom
trvalo udrzate'ného rozvoja regionu. Vysledkom prenika-
nia udrzatenych zasad do odvetvia cestovného ruchu je
vizia tzv. trvalo udrzatelného (d’alej TUCR) alebo
zodpovedného cestovného ruchu. ,,Sucasna politika Europ-
skej unie vidi v cestovnom ruchu aj spdsob zhodnotenia
prirodného a kultirneho dedi¢stva a podporuje jeho za-
chovanie a ochranu v ramci tzv. zodpovedného cestovného
ruchu.*!

Trvalo udrzatel'ny cestovny ruch predstavuje novy
manazérsky pristup, v ktorom su ekonomické, socidlne,
kultirne a environmentalne potreby naplnené za sucasného
udrzania kultarnej integrity, ekologickych procesov, spolo-
¢enskej a biologickej diverzity. Niekedy sa oznacuje aj ako
“priemysel bez kominov.” Pri déslednom riadeni méze byt
schopny viac ako iné hospodarske odvetvia vytvarat
synergické prepojenie s ekonomikou, krajinou, spoloc-
nostou a jej kultrou. Eurdpska komisia vydala k prob-
lematike Agendu pre trvalo udrzatelny a konkuren-
cieschopny eurépsky cestovny ruch. Svetova organizacia
cestovného ruchu WTO presadzuje udrzatelné principy v
dokumente Globalny eticky kodex cestovného ruchu.

Masovy cestovny ruch ako opozitum trvalo
udrzateIného cestovného ruchu moéze viest k tzv.
touristification, teda absolutnej turistifikdcii krajiny
a spoloc¢nosti, ktora sa prispdsobuje poziadavkam turistov a
ich prazdninovej kultary, zzv. holiday culture, negativne
ovplyvituje poskytovanie sluzieb a miestnu kultaru vébec
ako celok.”

Zodpovedny cestovny ruch predstavuje naopak
taku platformu, ktora zachovava v rovnovahe tri zakladné
piliere. Environmentalny aspekt trvalo udrzatel'ného ces-
tovného ruch chrani prirodné hodnoty a minimalizuje

' BOROVSKY — SMOLKOVA — NINAJOVA 2008: 28.

2 Declaration of the International Council of Museums and the World
Federation of Friends of Museums for worldwide Sustainable Cultural
Tourism, s.1.
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dopad na Zzivotné prostredie. Z ekonomického hladiska
generuje prijmy, vytvara pracovné pozicie a zlepSuje
pracovné podmienky. Sociokulturny pilier predstavuju
pozitivne spolocenské javy ako interkulturny dialog,
otvoreny pristup miestneho obyvatel'stva k navstevnikom a
k manazmentu Uzemia, vztah k hendikepovanym, vzde-
lavanie a vychova, rekonstrukcia a zachrana kultirnych
pamiatok ¢i rozvoj miestnych tradicii.

Ak ma cestovny ruch plnit’ pozitivnhu ulohu v
udrzatelnom rozvoji regionov, musi sam byt zdrojom,
realizatorom a promotérom udrzatel'nych principov. Medzi
druhy cestovného ruchu, ktoré su schopné do urcitej miery
uplatiiovat’ niektoré zo zasad, patri kulturno-poznavaci
cestovny ruch, ekoturizmus, vidiecky cestovny ruch, ale aj
kongresovy a kupel'ny cestovny ruch.

Kultirny cestovny ruch. Prirodné a kultirne
dedicstvo predstavuje primarnu ponuku cestovného ruchu a
je zdrojom atraktivnosti konkrétnej lokality. Ak je priorit-
nou motivaciou Ucastnikov poznavanie kultirneho dedic-
stva prostrednictvom navstevy obci, kultGrnych pamiatok,
tematickych ciest a kultdrnych podujati, oznacuje sa ako
kultarny, prip. kultrno-poznévaci cestovny ruch.

Kultirny cestovny ruch je takd forma domaceho
a medzinarodného cestovného ruchu, ktorého objektom,
okrem inych cielov, je objavovanie a radost’ z historickych
pamiatok a miest hnutelného a nehnutel'ného kultarneho
dedi¢stva, vratane kultarnej krajiny a poznanie miest
a aktivit, ktoré autenticky reprezentuju kulttirne dedi¢stvo
hostitel'skej komunity.® V zahrani¢i sa v podobnom
kontexte pouziva aj termin heritage industry, teda
priemysel kultarneho dedi¢stva.’

Ako $pecificky druh cestovného ruchu je schopny
podielat’ sa na vytvarani podmienok trvalo udrzatelného
rozvoja regionu. ,,Je vyrazne podporovany zo strany EU
v ramci trvalo udrzatelného pristupu k cestovnému ruchu.
Zameriava sa na umelecké a kultirne hodnoty a kultiirne
dedi¢stvo a je alokovany celoplosne v krajine, v mestach
s umeleckym bohatstvom, aj v oblastiach na vidieku
s vysokou koncentaciou vyznamnych lokalit a miestnych
tradicii.”

V  podmienkach Slovenska moze kultarny
cestovny ruch predstavovat jeden z klacovych rozvo-
jovych faktorov. Medzi regiony, ktoré disponuju vysokym
potencidlom pre poznavanie kultirno-historickych pamia-
tok patri Bratislavsky, Liptovsky, Pohronsky, Horehron-
sky, Spissky, Kosicky, Gemersky, Tatransky a Sarigsky re-
gion. Pre navstevu galérii a mizei maji najvacsi potencial
Bratislavsky a Pohronsky region, pre podujatia Bratis-
lavsky a Horehronsky region.

Mnohé krajiny a kulturne destinacie, najmd v
Eurdpe a Azii, st konfrontované s dosledkami nadmerného
objemu kultirneho cestovného ruchu. Prili§ vysoky pocet
navstevnikov nedokazu jednotlivé lokality absorbovat’,
kultirne pamiatky a tradicie su v ohrozeni. Problematiku

? Position paper on cultural tourism, s. 10.
<http://www.europanostra.org/UPLOADS/FILS/EN_position_paper_cult
ural_tourism.pdf>.

* KESNER 2005: 26.

* BOROVSKY — SMOLKOVA — NINAJOVA 2008: 89.

® Regionalizacia cestovného ruchu Slovenskej republiky, s. 39.

obmedzovania kapacity, ochrany pamiatok a usmernovania
spravania navStevnikov analyzuju pocetné zahrani¢né
strategické dokumenty z oblasti kultury a cestovného
ruchu.

V podmienkach Slovenska sa negativne prejavuje
skor nedostato¢na, neproporcne rozlozena alebo nevhodne
nastavena ponuka kultirneho cestovného ruchu. Vyni-
mocné kultirne hodnoty krajiny su v ostrej konfrontacii s
nedostatoénym pristupom ku kultire na strane $tatu,
samospravnych organov a ich institacii, podnikatelov i
verejnosti. Nedocenenie kultary je vSak dlhodobo
nezlucitel'né s priemyslom cestovného ruchu. Kesner pou-
kazuje, ,,ze ak ma kultarna sféra, teda kultirno-historické
dedi¢stvo a rozne formy kultarnej produkcie, skutocne
fungovat’ ako jeden zo zakladnych zdrojov turizmu, musi
byt adekvatne oetrovana a rozvijana.*’

Archeologické a reStauratorské prace zdruZenia

Leustach na hrade G me_§

» N

Zdroj: fotoarchiv au£ora 2010

Podcenovanie kultury a cestovného ruchu zo
strany Statu a verejnosti sa azda najvyraznejsie prejavuje v
starostlivosti a ochrane kultirnych hodnét, najma kulttr-
nych pamiatok. Pokracujici upadok niektorych svetskych a
sakralnych pamiatok, ich vykradanie, nevhodné vyuzivanie
a spravovanie, vandalizmus, nizka navStevnost’, apatia a
necitlivost’ verejnosti k prostrediu, su dokazom celkove;j
nevedomosti, nedostatoéného zhodnotenia a nezaujmu o
kulturne dedi¢stvo na Girovni jednotlivca az po $tat.

V podmienkach Slovenska nie je vécSina kultlr-
nych institicii pripravenych zmenit’ svoje negativne stereo-
typy riadenia kultiry, charakterizuje ich neschopnost’ stra-
tegického planovania, slaby alebo nevhodny produkt a
nedostato¢ny zdujem o navStevnika. Strata autenticity,
preberanie nepdvodnych prvkov, komercionalizacia kul-
tury, odsuvanie tradi¢nych hodnét a vSetky negativne javy
s vyraznymi nedostatkami a sucasne vyzvami pre
budicnost’ nasej spolo¢nosti. Napriek vSeobecnému nega-
tivenemu postoju ku kultare existuje na Slovensku mnoz-
stvo pozitivnych prikladov v podobe rekonstruovanych
pamiatok, revitalizovanych parkov, obnovenych podujati,
ktoré davaji nasim obciam nové moznosti sebaiden-
tifikacie a rozvoja.

" KESNER 2005: 67.
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Ekonomicky a sociokultirny aspekt kultirne-
ho cestovného ruchu. Prepojenie kultary, cestovného ru-
chu, ekonomiky a trvalo udrzatelného rozvoja regionov
predstavuje mimoriadne komplikovany a mnohostranny
jav, ktory nie je mozné komplexne zhodnotit. V tedrii i
praxi je mozné najst rdézne priklady nazerania a
interpretacie vzajomnych vztahov tychto javov. S. Bucher
to definuje nasledovne: ,,V kazdom meste, ako aj v roz-
nych regionoch, vidieckych sidlach mézeme najst’ zivé
priklady kultarneho dedi¢stva a kultarnych aktivit, ktoré sa
modzu javit ako potencidlne zdroje cestovného ruchu a
v spojeni marketingu aktivne prispiet k trvalo udrzatel-
nému rozvoju regionu, resp. sidel.*

Zrekonstruovany kastiel’ v obci Jelenec pri Nitre

Zdrn(l)j: f(‘)toarchiv autora 2010‘

V ramci politiky trvalo udrzatelného rozvoja
reprezentuje kultrny cestovny ruch osobité prepojenie
ekonomického a sociokultarneho piliera, o je zaroven
jeho silnou i slabou strankou. Kulturny cestovny ruch je
schopnost’ generovat’ ekonomické vynosy, prilakat’ nav-
Stevnikov a vytvarat mnozstvo pracovnych miest, ale
predstavuje aj zdroj prepojenia ¢loveka s historiou, kul-
tarou, krajinou a tvorby spolocenskych a obcianskych
hodnét.

Problematickym aspektom kultirneho cestovného
ruchu zhladiska trvalej udrzatelnosti je vytvaranie
rovnovahy medzi kultirnymi a spolocenskymi hodnotami a
ur¢itym ekonomickym tlakom. V stcasnosti sa kultira
interpretuje aj ako ekonomicka hodnota, zdroj economic-
kych prinosov, tzv. kultirny kapital. Kultira je nttena, tak
ako podnikatel'sky sektor, vyrovnavat sa s poziadavkou
konkurencieschopnosti, tzv. competetiveness. ,Néjdenie
spravnej rovnovahy medzi autondmnym rozvojom
destinacii a ochranou ich Zivotného prostredia na jednej
strane a rozvojom konkurencieschopnej hospodarske;j
¢innosti na druhej strane moze byt naro¢né.«

Roézne pristupy, rieSenia a dosledky vzniknutej
situacie vyvolavaju pochybnosti. Obce a najmi kultirne
institicie su do istej miery nutené spravat sa ako
podnikatel'ské subjekty. Diskutabilné st predovsetkym
rozporuplné predaje kultGrnych pamiatok do rak sukrom-

¥ BUCHER 2010: 228.
% Agenda pre trvalo udrzateny a konkurencieschopny eurdpsky cestovny
ruch, s. 3.
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nych osdb, prispdsobovanie sa poziadavkam navstevnikov
prostrednictvom doplnkovych sluzieb, predajom nevhod-
nych suvenirov, necitlivym zasadzovanim parkovacich
ploch a inych kapacit v prostredi kultirnych lokalit,
vytvaranim komerénych produktov a organizaciou nevhod-
nych, ¢asto komeréne orientovanych kultirnych podujati.
Vysledkom tlaku je aj navrh kontroverznej metodiky pre
ekonomické zhodnotenie a vycislenie financnej hodnoty
kultirnych pamiatok. '’

Ako optimalny model zamerania kultarneho ces-
tovného ruchu sa v sucasnosti presadzuje tzv. edutainment
koncept. Je to stratégia, ktoré prepaja vzdeldvanie (edu-
cation) so zabavou a zazitkom (entertainment), ktora sa
aplikuje najmi v prostredi kultirnych institicii ako su
muzea a galérie. Institicie sa tak usiluji prilakat’ dosta-
tocné mnozstvo navstevnikov, nové segmenty trhu, gene-
rovat’ prijmy a su¢asne napliiat svoje vyznamné spool-
¢enské funkcie a poslanie.

Dlhodoba vizia trvalo udrzatePného rozvoja
cestovného ruchu na Slovensku. Na Slovensku existuju
dobré predpoklady pre trvalo udrzatel'ny rozvoj kultdrneho
cestovného ruchu, nakolko eSte nema masovy charakter,
prevladaji malé a stredné podniky a je zachovany stale
rozsiahly objem kultirneho a prirodného dedicstva. Pre
jeho aktivnejsi rozvoj v8ak bude potrebnd zmena, Gprava
alebo Gplna transformacia viacerych pristupov.

Podpora trvalo udrzateného kultarneho cestov-
ného ruchu vyzaduje integrovany pristup, efektivnejSiu
organizaciu na miestnej a regionalnej urovni, vyrazn(
finanén’l podporu na ochranu a obnovu kultirnych pamia-
tok, budovanie novych atrakcii na baze kultirnych a histo-
rickych hodndt a inova¢né pristupy k tvorbe produktu
s vyuzitim informaénych technologii a s celozivotnym
vzdelavanim. "'

Pre dosiahnutie idedlneho modelu kultirneho
cestovného ruchu bude preto potrebna véacsia iniciativa
samospravnych organov, kooperativne vztahy verejného a
sukromného sektora, aktivnej$ia podpora domaceho ces-
tovného ruchu, podpora obcianskych aktivit, dobrovol-
nikov a miestnych podnikatelov, vymena a ziskavanie
dobrych sktisenosti a modelov zo zahrani¢ia. Je nevyhnut-
nostou transformovat’ finanéné mechanizmy kultiry a
cestovného ruchu, vytvarat’ integrované baliky sluzieb,
venovat zdroje na revitalizaciu kultirnych pamiatok a
zariadeni, rozvijat’ tradi¢nu remeselnu vyrobu a vyraznejsie
aktivizovat’ programy rozvoja vidieka.

Osobitou ulohou bude modifikacia vzdelavacich
programov, vychovy v rodinach a ¢innosti kultirno-osve-
tovych zariadeni, ktoré musia byt vo svojich aktivitach
doslednejsie zamerané na ciele udrzatel'ného rozvoja, a to
aj s akcentom na proces celozivotného vzdelavania.
Budovanie narodnej identity a povedomia, posilnenie vyz-
namu problematiky ochrany kultarneho dedicstva, rozvoj
urc¢itého stupiia kultirnych kompetencii, socialneho citenia
a tiez ziskavanie environmentalnych znalosti a poznanie
mechanizmov udrzatel'nej ekonomiky je vyzvou, perspek-

1% Pozri: WIJESINGHE, T. 4 Proposed Methodology for Measuring the

Economic Value of Cultural Monuments
<http://www.international.icomos.org/publications/93sy_ecol8.pdf>.
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tivou a jednou z podmienok osobnostného rozvoja
jednotlivca i krajiny ako celku.
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Abstract:

Domestic tourism is important factor of regional
development. Especially there is stimulation of new
established organisation structures through multiplication
effect of tourism. Contribution is focused to clarify the
importance of internal tourism in Slovakia and in the
world. There are few strategic documents and legislative
arrangements of which main aim is to help domestic
tourism development. Paper emphasises that accent is on
destination management systems introduction.

Cestovny ruch ako faktor rozvoja regionov.
Z regionalneho hladiska ma rozvoj cestovného ruchu

vel'ky vyznam pre ekonomiku. Cestovny ruch je zdrojom
prijmov regionu, podiela sa na tvorbe hodnoty a vd’aka
jeho multiplikacnému efektu stimuluje aj vznik novych
organizaénych Struktur v regione. Turizmus podporuje
rozvoj technickej i socialnej infrastruktiry a dostava do
popredia otazku starostlivosti o zivotné prostredie. Z
miestneho pohladu je cestovny ruch zdrojom zvySenia
prijmov samospravy aj vyznamnym faktorom zamestna-
nosti.

Rozvoj cestovného ruchu v regione je mozné
riadit’ a usmerniovat’ vhodnou regionalnou politikou, ktora
ma stanovené realne ciele. Regiondlny rozvoj sa nesmie
obmedzit' len na regionalny rast. Musi reSpektovat
ekonomické, socialne a environmentalne aspekty progresu
a nesmie ohrozovat’ ekologicku stabilitu, socidlne prostre-
die ani kulturu regionu. Malo by ist o planovany integ-
rovany rozvoj turizmu, ktory by umoznil vyuzit' potencial
cestovného ruchu regionu (primarnu a sekundarnu ponuku)
a reSpektoval by ekologické kritéria rozvoja (PELLE-
SOVA 2002:24).

Cestovny ruch je tiez tvorcom pridanej hodnoty
vytvorenej pouzitim vyrobnych faktorov. Kratkodobo ju
mozno vyjadrit’ ako prirastok hrubého domaceho produktu,
na makrourovni vedie z dlhodobého hladiska k rastu
narodného bohatstva. Turizmus tak plni aj vyrobna
funkciu, pretoze generuje dodatocné pracovné miesta a
kapitalové prijmy. Uréenie zamestnanosti v oblasti cestov-
ného ruchu v regidone je vSak tazké, pretoze vytvara
pracovné miesta aj v inych odvetviach a odhady komp-
likuje aj sezonnost.

Z cekonomického hladiska vystupuje cestovny
ruch v regione ako trojaky multiplikator:

a) prijmovy multiplikdtor znamend, ze majitel podniku
cestovného ruchu pouzije prijmy za poskytnuté sluzby na
spotrebu vo svojom regione. Pokial’ by ziskané prostriedky
ulozil, efekt z jeho ¢innosti by bol rovnaky, ako keby tieto
prostriedky investoval na nakup v inom regione,

b) mzdovy multiplikator vytvara efekt v podobe miezd a
platov na novovytvorenych pracovnych miestach.
Obycajne ma vysSiu hodnotu ako multiplikator zamest-
nanosti, nakol’ko prirastok miezd je vacsi ako prirastok
zamestnanosti,

c) multiplikator zamestnanosti vychddza zo spotreby v
cestovnom ruchu, ktora iniciuje vznik novych pracovnych
prilezitosti. Multiplikaénym efektom tak cestovny ruch
vytvara niekol’konasobny pocet novych pracovnych miest.
(PELLESOVA 2002:47).

Vyznam domaceho cestovného ruchu vo svete
ana Slovensku. Domaci cestovny ruch je v naSom
priestore Casto prehliadany, ale jeho vyznam pre krajinu je
podstatny, pretoze prispieva k rozvoju udrzatelného
cestovného ruchu (GHIMIRE 2001:58). Déraz na domaci
cestovny ruch v rozvojovych krajinach je casto presa-
dzovany, pretoze predstavuje opodstatnent1 zlozku rozvoja
hospodarstva a jednu z dostupnych moznosti rekreacie pre
doméce obyvatel'stvo. V mnohych krajindch Statistiky
domaceho cestovného ruchu prevySuju prichod turistov zo
zahranicia (GHIMIRE 2001:58).

Doméaci cestovny ruch je povazovany za
»chrbticu® rozvoja turizmu vo svete. O jeho stimulaciu sa
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snazia aj krajiny so SpiCkovymi indikdtormi v medzi-
narodnom turizme. V krajinach ako je Australia, Kanada,
USA a Francuzsko predstavuje domaci cestovny ruch viac
ako 60 % podiel na celkovej spotrebe a je tak dolezitym
narodnym benefaktorom. Vo Franclzsku domaci cestovny
ruch pokryva az 70% hotelovej navstevnosti (podl'a WTO
2009:<  http://www.wto.org/  english/res e/ statis e/
its2008 e/its08_toc e.htm>).

Obyvatelia USA realizuji ro¢ne vo vlastnej kra-
jine viac ako 990 milionov dovoleniek a iba 60 milionov
pobytov travia mimo krajiny. Zatial' ¢o uskutoc¢nia 100
ciest v ramci vlastnej krajiny, do zahraniCia vycestuju iba
jedenkrat a ich dlhodobé (viac ako 10-dnové) dovolenky
stravené v cudzine nedosahuju ani 3% z celkového poctu
stravenych pobytov (BIGANO 2004:57). Motivy ucasti na
domacom cestovnom ruchu s vSak vo svete rozdielne.
Casto st motivované navitevou pribuznych a priatelov,
sluzobnymi povinnostami, zdravotnymi dovodmi, néabo-
zenskymi a inymi aspektmi. Tieto faktory je potrebné ski-
mat’ z hladiska vol'by spravneho pristupu k riadeniu turiz-
mu zo strany exekutivy.

Statna politika cestovného ruchu v Slovenskej
republike sa $pecificky zameriava na podporu domaceho
cestovného ruchu a zdovodnuje ako prispieva k rovno-
mernejSiemu obmedzovaniu hotelovej kapacity, k zmier-
neniu sezonnosti, k rovnomernej$iemu vytazeniu pracov-
nej sily, zvySovaniu prijmov z cestovného ruchu, skvalit-
neniu zivotnej Girovne.

Dostatoéna podpora domaceho cestovného ruchu
7o strany Statu bude mat’ za nasledok, ze Cast’ finan¢nych
prostriedkov vynalozenych na zahrani¢né dovolenky bude
investovana do pobytov na izemi Slovenskej republiky, ¢o
vyznamnou mierou prispeje nielen k rozvoju destinacii.
Dolezitym nastrojom podpory doméceho cestovného ruchu
bude zavedenie rekreacnych Sekov ako systémového
nastroja. Tento systém umozni Gcast’ ekonomicky slabsim
vrstvam obyvatel'stva na cestovnom ruchu a prispeje k
naplitaniu tzv. Montrealskej deklaricie z roku 1997 o
pravach l'udi na cestovanie a volny ¢as a o vyzname
socidlneho cestovného ruchu. Odbornici v turizme sa
viackrat snazili o legislativne uchopenie rekreaénych pou-
kazok podla vzoru inych krajin, avSak netispesne.

Snahou musi byt znizenie podielu pasivneho
turizmu v prospech domaceho cestovného ruchu. Polemiku
vytvaraji nazory, ktoré o domacom cestovnom ruchu
uvazuju az v ramci druhej €i tretej dovolenky v roku.

Domaci cestovny ruch pred rokom 1989.
Rozvoj domaceho cestovného ruchu na Slovensku mal
pred rokom 1989 rozdielne priority. V obdobi od roku
1950 do roku 1960 bolo hlavnou ulohou domaceho
cestovného ruchu uspokojovanie rekreacnych potrieb
obc¢anov CSSR s cielom regeneracie fyzickych sil a oddy-
chu. Cestovny ruch v podmienkach socializmu mal vsetky
crty nekomerc¢ného odvetvia. Turizmus nebol povazovany
za prioritu v hospodarskom planovani, pretoze nebol
vnimany ako ekonomicky efektivny. Napriek tomu, Ze
cestovny ruch bol ideologicky limitovany, §tat kladol déraz
na podporu doméceho cestovného ruchu.

Mnohé podniky a ich zavody mali svoje vlastné
odborarske zariadenia. Pracovnici s najlepsimi vysledkami
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cestovali na dovolenky na zéklade zvyhodnenych pouka-
zov. Rekreacie boli dostupné prakticky pre vsetkych, pre-
toze bolo mozné vyuzit' lacné pobyty v ramci podpory
socialneho turizmu $tatom.

V roku 1963 bol zdkonom ¢&. 104/1963 Zb.
zriadeny Vladny vybor pre cestovny ruch ako organ vlady
Ceskoslovenskej socialistickej republiky pre riadenie
domaceho a zahrani¢ného cestovného ruchu a nasledne
zakonom Slovenskej narodnej rady ¢. 9/1964 Zb. zriadeny
Vybor Slovenskej narodnej rady pre cestovny ruch ako
oblastny organ Vladneho vyboru CSSR pre cestovny ruch
a sucasne ako organ Slovenskej narodnej rady.

Tieto vybory vlddy CSSR a Slovenskej narodnej
rady sa okrem organizovania a riadenia cestovného ruchu
zcastiovali na dojednavani medzinarodnych zmlav o
cestovnom ruchu, zastupovali Ceskoslovensku socialis-
ticki republiku v medzinarodnych organizaciach cestov-
ného ruchu, schvalovali plan rozvoja cestovného ruchu a
vydavali na zéklade zakonnych splnomocneni vSeobecne
zavdzné pravne predpisy pre oblast’ cestovného ruchu.
Vykon $tatnej spravy v oblasti cestovného ruchu okrem
ustredného orgénu - Ministerstva obchodu Slovenske;j
socialistickej republiky na trovni krajov, okresov, miest a
obci zabezpecovali odbory obchodu a cestovného ruchu
narodnych vyborov na zaklade zakona ¢&. 69/1967 Zb. o
narodnych vyboroch v zneni neskorsich predpisov.

V zaujme zabezpeCenia komplexného rozvoja
cestovného ruchu sa v jednotlivych rekrea¢nych oblastiach
vytvarali od roku 1974 pri okresnych narodnych vyboroch
na zaklade rozhodnutia pléna ONV tzv. okresné spravy
cestovného ruchu ako ich rozpoctové alebo prispevkové
organizacie. Ich poslanim bolo zabezpe€it' uplatnenie
metodického a planovitého riadenia doplnkovej rekreacne;j
a Sportovej vybavenosti v strediskach cestovného ruchu,
zvySovanie urovne hygieny a Cistoty, rozvoj infrastruktiry
stredisk a poskytovanie neplatenych sluzieb ucastnikom
cestovného ruchu. Na poskytovanie informdcii, na
zabezpeCenie propagacie a poskytovanie sluzieb ucast-
nikom cestovného ruchu vznikali v ramci okresnych sprav
cestovného ruchu cestovné informacné kancelarie Slovako-
tour. Tieto okresné spravy cestovného ruchu fungovali az
do roku 1990, kedy v ramci malej privatizacie bol majetok
postupne privatizovany.

Hlavnymi stratégiami rozvoja cestového ruchu za
CSSR bola podpora nizko nakladového cestovného ruchu v
suvislosti s prdvom obcanov na cestovanie zdarma s
restrikciami socialistického rezimu. Stat poskytoval bez-
platné dovolenky pre obdobie 3-6 tyzdhov najmid pre
pracovnikov v baniach, v Skolstve a inych odbornych
oblastiach. Vi¢sina obyvatelov CSSR vyuzila 4 — 7 diiové
bezplatné pobyty poskytované $tatom na zaklade pou-
kazov. Napriek tomu, Ze v 80. rokoch §tat upriamil pozor-
nost’ na zlepSenie ubytovacich zariadeni na Slovensku, je
potrebné vyzdvihnit, Ze vicsina ob¢anov vyuzivala moz-
nost’ ubytovania v rekreacnych zariadeniach Robotnickeho
odborového hnutia. V roku 1989 bolo v Cesku iba 15300
16zok komercného charakteru a 30990 16zok nekomeréné-
ho typu, ktoré¢ patrili roznym institiciam a podnikom. Na
Slovensku bolo 66100 komerénych 16zok a 76700
nekomerénych s velkymi rozdielmi v kvalite a typologii
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sluzieb. Ubytovacia vyuzitenost’ bola velmi nizka a v
Cesku dosahovala 21.9 % a na Slovensku iba 17.9 %
(BALAZ 2000:202).

V roku 1987 z 5,1 mil. obyvatelov Slovenska
investovalo na dlhodobé dovolenky do komerénych
zariadeni cestovného ruchu iba 17 % obcanov a24 %
rekreantov sa ubytovalo v zariadeniach podnikov a
institacii, 24,8 % obcanov sa rekreovalo v sikromnych
chatach, zatial’ ¢o 23,9 % obcanov prechodne pobyvalo u
priatelov a rodinnych prislusnikov. Pocas kratkodobych
dovolenkovych pobytov iba 4 % Slovakov vyuzilo
komeréné ubytovanie a 48 % sa ubytovalo u priatelov a
rodiny, zatial' Co 27 % ostalo v chatdch mimo bydliska
(BALAZ 2000: 210).

Je potrebné poznamenat, Zze pred rokom 1989
existovali priaznivé podmienky, ktoré motivovali obcanov
zucastnit sa domaceho cestovného ruchu. LCudia nemali
moznost podnikat’ a nemali moznost' druhého zamest-
nania, ¢o sposobovalo lepsie vyuzitie volného casu. Tieto
podmienky sa vyrazne zmenili po revolicii, kedy sa zacal
cestovny ruch v ramci Slovenska katalogizovat’ na zaklade
charakteru ponuky, doplnkovych sluzieb a celkovej kvality
aranzmanu.

Podpora doméaceho turizmu v sucasnosti. V
zaujme progresivity v oblasti cestovného ruchu je
nevyhnutné jasne definovat’ postavenie cestovného ruchu v
Strukture narodného hospodarstva. Platna stratégia rozvoja
cestovného ruchu na roky 2007-2013 sa dotyka sukrom-
ného i verejného sektora a od nej sa odvija dalSie jeho
smerovanie. Stratégia sa stala aj vychodiskom pre zostavo-
vanie vyziev na podporu projektov zo Strukturdlnych
fondov Eurodpskej tnie pre roky 2007 - 2013.

Obsahom stratégie st ciele rozvoja cestovného
ruchu Slovenskej republiky:

1. posilnenie postavenia odvetvia cestovného ruchu v
narodnom hospodarstve

2. rast konkurencieschopnosti odvetvia cestovného ruchu
Slovenskej republiky

3. zvySenie atraktivnosti Slovenskej republiky ako dovo-
lenkového ciel'a

4. rast objemu pobytového cestovného ruchu

5. zlepSenie Struktury navstevnikov skvalithovanim posky-
tovanych sluzieb

6. rieSenie obmedzeni rozvoja podnikatel'ského prostredia
a cestovného ruchu z pohladu ochrany zivotného
prostredia

7. podpora tvorby novych pracovnych prilezitosti, najmé v
regiénoch s vyznamnym potencialom pre cestovny ruch
(Podla  MH SR 2009:<http://www.economy.gov.sk/
statna-politika-cestovneho-ruchu-slovenskej-republiky-
6283/127968s>).

Dosiahnutie tychto cielov predpoklada podpo-
rovat, rozvijat’ a skvalitiovat’ nasledujuce taziskové formy
rozvoja cestovného ruchu:

Letnu turistiku a pobyty pri vode pri vystavbe
stredisk pre letné Sporty, akvaparkov, termalnych kupalisk
a podobnych zariadeni zabezpeCit koexistenciu medzi
zdujmami Statu na Useku ochrany prirody a krajiny a
zaujmami trvalo udrzate'ného cestovného ruchu.

Kupelny a zdravotny cestovny ruch, ktory na
Slovensku svojou uroviiou patri tradicne medzi vyspelé
krajiny Eurdpy, najmé pre kvalitu lie¢ivych vod, bahna,
klimy, ale aj vysoky §tandard zdravotnickych sluzieb v
kapeloch.

Zimny cestovny ruch a zimné Sporty. Preferovat
dobudovanie, rekonstrukciu a zlepSovanie kvality uz
existujucich zariadeni a stredisk a nimi poskytovanych
sluzieb. Pritom reSpektovat zaujmy ochrany prirody,
krajiny a zivotného prostredia, vyjadrené v prislusnej
legislative.

Mestsky a kulturno-poznavaci cestovny ruch,
ktory od sedemdesiatych rokov minulého storocia v
Eurdpe neustdle narasta. Zabezpecenie rozvoja mestského
cestovného ruchu by malo byt predovsetkym tlohou
mestskych tradov vychadzajic pritom z vlastnych
koncepcii rozvoja.

Vidiecky cestovny ruch a agroturistika - u nas
relativne nova forma cestovného ruchu, aktualna najmi v
horskych a podhorskych oblastiach, pretoze priblizne dve
tretiny Uzemia Slovenska ma vidiecky charakter. Je ho
mozné rozvijat’ takmer vSade, ked’ priroda spojenad s
ludovymi zvykmi, folklérom, tradiénymi remeslami,
zivotom na dedine, gazdovanim na hospodarskom dvore st
tym, ¢o nas odliSuje od okolitych krajin a robi z nas
atraktivnu krajinu najmé pre zahrani¢nych navstevnikov.
Medzi aktualne trendy v oblasti cestovného ruchu na
Slovensku patri rozvoj golfovej turistiky, akvaparkov,
budovanie apartmanovych domov a taktiez rast rezervacii
cez internet.

Rozvoj domaceho cestovného ruchu ako jednu
z priorit deklarovalo uz niekolko slovenskych vlad.
Oficialne stratégie jeho rozvoja vSak o nom uvazovali
v prili§  teoretickych rovindch, bez pomenovania
konkrétnych nastrojov ako dosiahnut’ zlepsenie suc¢asného
stavu.

Jeden z dokumentov - Program na podporu doma-
ceho cestovného ruchu — zdoraziuje, ze je potrebné:

- zvyS§it povedomie obyvatel'ov Slovenskej republiky o
moznostiach travenia dovolenky doma,

- zabezpe€it' vysSie vyuzivanie existujicich zariadeni
cestovného ruchu, najmé v mimosezonnom obdobi,

- skvalitnit' a rozsirit' regionalne produkty cestovného
ruchu a vyuzit' ich pri tvorbe ponuky aj v domacom
cestovnom ruchu,

- vytvorit podmienky pre i€ast’ aj socialne slabSich vrstiev
obyvatel'stva v.domacom cestovnom ruchu,

- zvysit kvalitu poskytovanych sluzieb.

Ked'ze cestovny ruch ma medziodvetvovy charak-
ter, je koordinovany na narodnej trovni a zaroven su
zladované zaujmy jednotlivych rezortov, ktoré do urcitej
miery ovplyviiuju jeho rozvoj. Tuto ulohu zabezpecCuje
Rada pre cestovny ruch Ministerstva hospodarstva Slo-
venskej republiky' ako poradny organ Ministerstva hos-
podarstva Slovenskej republiky. Medzi d’alsie tilohy Statnej

! Agenda cestovného ruchu prejde od 1. 7. 2010 pod gesciu Ministerstva
kultary (a cestovného ruchu), nasledne od 1. 11. 2010 bude presunuta do
zodpovednosti Ministerstva dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja.
Predpokladame, ze tieto zmeny Ciastocne organizacne destabilizuju
situdciu v segmente cestovného ruchu v Slovenskej republike.

21



KONTEXTY kultary a turizmu

1/2010

spravy, suvisiace s cestovnym ruchom, ktoré su v pdsob-
nosti inych rezortov, patri tvorba konkurenéného prostredia
(dane, Ulavy, normy, kvalita), rozvoj dopravnej infra-
Struktury ¢i ochrana prirody a krajiny.

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
spolupracuje so samospravnymi krajmi zodpovednymi za
oblast’ cestovného ruchu, zicastiujucich sa na spolocnom
postupe pri marketingovych a propagacnych aktivitach.
Specialnou institiciou zameranou na marketing a $tatnu
propagaciu cestovného ruchu Slovenskej republiky je
Slovenska agentira pre cestovny ruch, zriadend
Ministerstvom hospodarstva SR v roku 1995 ako Statna
prispevkova organizacia. Jej Cinnost je zamerand na
marketingové, propagacné ¢innosti, ediéna ¢innost’, pora-
denski a konzultaéni ¢innost’ a implementaciu Struk-
turalnych fondov EU do cestovného ruchu.

Slovenska agentlra pre cestovny ruch je oprav-
nend vykonavat’ oficialne zastipenia v zahrani¢i a vytvarat’
detasované pracoviska v tuzemsku a v zahrani¢i. V
sucasnosti funguju zahranicné zastipenia Slovenskej
agentiry pre cestovny ruch v Ceskej republike, Polsku,
Nemecku, Rakusku, Madarsku, Holandsku a Ruskej
federacii, Cine a vo Velkej Britanii. Je potrebné dodat’, Ze
propagacia Slovenska je agentirou realizovana castejSie
v zahrani¢i, ako na doméacich trhoch. V rameci rozvoja
domaceho cestovného ruchu je potrebné zamerat’ sa na
tento segment doslednejsie.

V zmysle zakona ¢. 302/2001 Z. z. je pésobnost’
samospravneho kraja v oblasti cestovného ruchu zakotvena
v § 4 pism. k) ako koordinacia cestovného ruchu. V zakone
€. 416/2001 Z. z. o prechode niektorych pdsobnosti z
organov §tatnej spravy na obce a na vysSie izemné celky
su kompetencie kraja na tuseku cestovné¢ho ruchu v
regionoch, podnecovat’ k navStevnosti regionu propa-
gacnymi aktivitami a podporovat’ samospravy miest a obci
pri rieSeni otazok spojenych s cestovnym ruchom. Zupy sa
zicCastiuju na vypracovavani programov hospodarskeho a
socidlneho rozvoja pre uUzemie samospravneho kraja,
zaroven vypracovavaji izemné plany, zabezpecuju rozvoj
dopravnej infrastruktiry vo svojej pOsobnosti, vytvaraju
finan¢né zdroje na realizaciu aktivit v cestovnom ruchu,
zriad'uju pracovné komisie a regionalne zdruZzenia cestov-
ného ruchu, zriad'uju a prevadzkuji regionalne turistické
informacné kanceldrie, inStaluju a udrziavaji informacné a
propagacné systémy, vytvaraji informacéné databazy,
staraju sa o vychovu obyvatel'stva smerujucu k podpore
rozvoja cestovného ruchu a podnikaji v spolupraci so
subjektmi pdsobiacimi na tzemi samospravneho kraja
(GUCIK 2006:74).

V regiondlnom kontexte patri dolezitd tloha aj
regionalnym poradensko-informa¢nym centram a regional-
nym rozvojovym agentiram. Svoje sluzby poskytuji
obciam, mestam, verejnym inStitliciam, mimovladnym
neziskovym organizaciam, malym a strednym podnika-
telom, ale aj Sirokej verejnosti a to v oblasti poradenstva,
konzultacii, pripravy a realizacie projektov, manazmentu,
vzdeldvania, partnerstiev, propagacie a pod. V ramci
cestovného ruchu je délezitd ich pdsobnost pri usmer-
novani podnikatelov uchadzajucich sa o cerpanie
prostriedkov zo Strukturalnych fondov EU.
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Uz spomenuty zdkon €. 416/2001 o prechode
niektorych posobnosti z organov §tatnej spravy na obce a
vyssie Gizemné celky v § 2 pism. 1) vymedzuje pdsobnost
obce na useku cestovného ruchu. Obce maji v zmysle
zakona povinnost vypracovavat programy cestovného
ruchu a zaroven koordinovat’ spolupracu pravnickych osob
vo veciach cestovného ruchu.

Mesta a obce vytvaraju plany hospodarskeho a
socialneho rozvoja na uUzemi mesta a obce vratane
koncepcii rozvoja cestovného ruchu, vypracovavaju uzem-
né plany, koordinuji subjekty v danom teritoriu pri pos-
kytovani sluzieb cestovného ruchu, tvoria vlastné financné
nastroje na realizaciu aktivit v cestovnom ruchu, zriaduju
pracovné komisie a zdruzenia cestovného ruchu, zriad’uju a
prevadzkuju turistické informacné kancelarie, buduju
infraStruktaru podporujtcu aktivity v cestovnom ruchu.

Spolupraca medzi podnikatel'skym sektorom ako i
veregjnym a sukromnym sektorom je mozna pri inten-
zivnom vyuziti kooperaénych systémov, najmad miestnych
a regionalnych zdruzeni cestovného ruchu alebo dobro-
volnych profesijnych zdruzeni. UrCujici vyznam maju
pritom miestne zdruzenia cestovného ruchu, ktoré sa mézu
na principe subsidiarity spajat’ do regionalnych zdruzeni s
cielom plnenia spolo¢nych tuloh. Fungujuce miestne a
regionalne zdruzenia cestovného ruchu zohravaju dolezita
ulohu pri vytvarani produktu cestovného ruchu. Tuto
¢innost’ v stiéasnosti s¢asti plnia turistické informacné kan-
celarie, ktoré predstavuji dobry priklad spoluprace verej-
ného a sukromného sektora.

Vyznamnym prispevkom k rozvoju domaceho
cestovného ruchu by mal byt aktualny zakon ¢. 91/2010 Z.
z. 0 podpore cestovného ruchu. Jeho cielom je aktivizovat’
vznik lokalnych a regionalnych zdruzeni cestovného ruchu
ako kl'ucovych jednotiek integrovaného rozvoja turizmu
v cielovych miestach.

Zdruzenie cestovného ruchu by malo koordinovat
svojich ¢lenov pri tvorbe a realizacii programu rozvoja
cestovného ruchu v tzemi svojej pdsobnosti, tvorit’ a
realizovat’ marketing a propagaciu cestovného ruchu v
destinacii. Ddlezitou stéastou je presadzovanie spoloc-
nych zaujmov v cestovnom ruchu, spolupraca s organmi
obce pri koordinacii rozvoja turizmu, podpora kultarneho,
spolocenského zivota a zachovanie kulturneho dedicstva.
Podstatné je tiez organizovat’ podujatia pre navstevnikov,
poskytovat’ svojim ¢lenom poradensko-konzulta¢né sluz-
by, spracovavat’ a predkladat’ projekty rozvoja cestového
ruchu a zabezpecovat’ ich realizaciu.

Vyznamnt tlohu, najmid v rozvoji vidieckeho
cestovného ruchu, maji mimovladne organizacie (obcian-
ske zdruzenia, nadacie) podporujuce projekty rozvoja,
vzdelavacie aktivity a projekty ochrany prirodného
prostredia a kultarneho dedicstva.

V stcasnosti sa ¢oraz viac stretavame s nazormi,
ze rozvoj cestovného ruchu v regionoch vyzaduje aplikaciu
destinatného manazmentu. Ide o strategicky pristup, ktory
zahfna planovanie, vyvoj, marketing a vyuzivanie zdrojov
s cielom posilnit’ rast cestovného ruchu v danej destinacii.
Z hladiska manazmentu je turistickd destindcia funda-
mentalnou jednotkou, v ktorej sa uskutoctiuje rozvoj
turistického produktu a zaroven implementacia politiky
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cestovného ruchu a sucasne sluzi ako zakladna jednotka,
kde sa uskutociuje aj analyza cestovného ruchu. V ramci
destinaéného manazmentu sa Coraz viac spomina pojem
DMO (Destination Management Organization), kde sa
zastreSuju subjekty z verejného a sukromného sektora
zainteresované na rozvoji cestovného ruchu v destinacii a
funguje na principe partnerstva (GUCIK 2006:75).

Rozvoj regionov ma tendenciu spajat’ subjekty
tzv. klastrovanim, ktoré podporuje aj Eurdpska tnia.
Klastre si mozno predstavit ako miestne, geograficky
blizke koncentracie vzajomne prepojenych firiem a
institacii v konkrétnom odbore. Tieto navzajom spolu-
pracujii a tiez sa dopliaju. V takom pripade zdruzujt
subjekty cestovného ruchu zo sukromného a verejného
sektora, koordinuju spolupracu tychto subjektov, strate-
gicky usmerniuju budovanie regionalneho cestovného ru-
chu, st nosite'mi inovacii v danom odvetvi.

Na Slovensku ma cestovny ruch vdaka prirod-
nému potencidlu a potencidlu vytvoreného clovekom
moznost zaujat' v narodnom hospodarstve a spolocnosti
strategické postavenie. Napriek tomu, rozhodujucu ulohu
pri rozvoji cestovného ruchu ma sukromny sektor. Ulohou
verejného sektora je formulovanie stratégie jeho rozvoja a
definovanie nastrojov na jej zabezpecenie. Preto je dolezita
politika $tatu v cestovnom ruchu, ale aj nevyhnutnost
aktualizacie jej orientacie, ako reakcia na sGcasné zmeny
v sektore hospodarstva.
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Abstract:

Event marketing is the marketing activity in the
center of which stands events. Uses of emotions in
marketing communications and is based on the fact that
people remember best what they actually spend. It is one of
the most important marketing tools. Therefore events are
used in tourism. The most common event marketing
activities in tourism are conference, seminar, presentation,
gala programs, parties and others.

Marketingové riadenie cestovného ruchu patri do
sféry marketingu sluzieb. Pri sluzbach dochadza k priame-
mu kontaktu so zakaznikom, je tu prevladajuca orientacia
na zakaznika. Hlavna odlisnost’ od marketingu vyrobkov
spoc¢iva v hmotnej anehmotnej podobe. K najcastejSim
vlastnostiam odliSujacich vyrobky od sluzieb patria:
nehmotnost’, neoddelitelnost’, rdznorodost’, docasnost’,
nemoznost’ vlastnenia. Sluzby, ktoré sa poskytuji
v marketingu cestovného ruchu maji aj urcité Specifické
charakteristiky, ktorymi su: vyrazny vplyv emocii a psy-
chiky pri ich ndkupe, doraz na kvalitu a image, kratSia
trvacnost’ sluzieb, komplikovanejSie distribu¢né cesty,
komplementarita sluzieb (jednotlivé sluzby vyvolavaju
potrebu d’alSej sluzby), mnohokrat sezonny charakter,
doraz na propagaciu a iné.

Ciel'om marketingu je uspokojit’ potreby a Zelania
spotrebitel'ov v cestovnom ruchu a dosiahnut’ svoj stano-
veny ciel’, teda zisk. Prikladom su stravovacie zariadenia,
ktoré uspokojujii potrebu stravy vramci zakladného aj
doplnkového stravovania. V ramci nich moéze ist aj
o uspokojenie potreby spolocensko-zabavnych sluzieb.
Stravovacie zariadenia su viazané na svoju kapacitu.
Kapacity, ktoré majitel’ m4, chce a musi predavat’ v takom
rozsahu, aby ich vyuzil efektivne a so ziskom.' Pri stra-
vovacich zariadeniach je ich vyuzitie poskytovanim sluzieb
viazané ¢asom. Ak nedochadza kich vyuzitiu a predaju
kazdodenne, dochadza k stratam.

Vo vSeobecnosti je cielom marketingu vytvorenie
vymeny, uspokojenie cielov a ocakavani jednotlivcov
alebo organizacii. No ciele marketingu podnikov cestov-
ného ruchu sa daju konkretizovat’ i nasledovne:* vieobecné
— napriklad zvySenie podielu, alebo zisku na trhu,
vylepSenie image, rozSirenie klientely; konkrétne -
napriklad ziskanie novej cielovej skupiny, klientely a
korektura existujiiceho image. Na realizaciu tychto cielov
je potrebné zvolit také opatrenia a stratégie, ktoré
napomozu k spravnej volbe nastrojov marketingového
mixu.

' SLADEK A KOL. 2001: 356-357.
*NOVACKA A KOL. 1999: 325.
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Marketing cestovného ruchu je komplikovanejsi
a vyzaduje si Specialny pristup k tvorbe marketingového
mixu. Zatial' ¢o v inych odvetviach si podniky vystacia
s klasickym marketingovym mixom, tzv. ,4P“ (Produkt,
Cena, Distribucia, Podpora predaja), pri cestovnom ruchu
sa stretdvame aj s tzv. ,,8 P, ¢ize d’al$imi Styrmi nastroj-
mi, ktoré podniky cestovného ruchu uplatiuju: People
(Tudia); Parthnership (spolupraca); Packaging (baliky
sluzieb, napriklad program spolo¢nosti McDonald’s
»~Happy meal®); programming (programova Specifikacia
balikov sluzieb).

Priklad  uplatnenia ,8P“ pri podniku
cestovného ruchu: Uplatiovanie vSetkych 6smych marke-
tingovych nastrojov (,,8P“) v cestovhom ruchu moézeme
uviest’ na priklade pohostinského podniku ,, XY*“ zamera-
ného na narodnu gastronéomiu. Aktivity na splnenie tohto
kroku by vyzerali nasledovne:

1) Produkt pohostinského podniku. Pri pohos-
tinskych podnikoch zameranych na narodnt gastronomiu
by v ramci ponuky mali mat prevahu tradicné slovenské
jedla a regionalne Speciality s moznostou zakupenia
tradi¢nych potravin. Okrem toho pohostinské podniky by
nemali produkt orientovat’ vylucne na jedld a napoje. Tie
musia byt doplnené bezchybnymi sluzbami a prvkami,
ktoré zahfia spravanie zamestnancov. Je potrebné, aby
takéto podniky zamestnavali vylucne kvalifikovany perso-

nal, sprisnili kritéria kvality obsluhy (doraz na znalost

produktu a pristup k zdakaznikovi), dbali na
vzhlad, oblecenie, Cistotu a hygienu zamestnancov. Ked'ze
sucastou produktu je i exteriér a interiér (dolezita sucast
produktu pohostinského podniku, predovsetkym pri
orientacii na narodnu gastronomiu), kladie sa déraz na:
celkovy vzhlad, nabytok, inventar, oblecenie personalu,
dekordcie.

2) Pri cene produktu by pohostinské podniky mali
prihliadat’ na klasicka cenotvorbu typickil pre tento typ
podnikania. Mala by pozostavat’ zjedal anépojov, ale
i doplnkovych sluzieb asluzieb obsluhy. Ide teda
o0 agregovanu cenu, zlozenu z nakladovych (ceny zaklad-
nych surovin, ceny doplnkovych potravin, ceny pochutin),
danovych a vynosovych poloziek. Musi obsahovat’ i kalku-
lacnu prirazku na zabezpecenie zisku.

3) Distribucné cesty fyzicky nefungujii v pravom
slova zmysle, pretoze su to predovsetkym zékaznici, ktori
musia prist’ do restauracie a konzumovat® pontkané jedla
a napoje.

4) V ramci propagdcie by sa pohostinské podniky
mali viac zameriavat’ na cielent propagaciu. Mali by klast
doraz na prvy dojem, prvy kontakt s pohostinskym
podnikom a pravidelne informovat' o vSetkych akciach
a podujatiach, ktoré usporadivaju. Prostriedkom naplnenia
tohto ciel'a moze byt kvalitne spracovana web — stranka
(dizajn, obsah, aktualizacia). Indikatorom moze byt
zavedenie merania frekvencie vyuZzivania stranky, zria-
denie verejného diskusného fora, zistujuceho spatnu véz-
bu zakaznikov na produkt, doplnkové akcie a pod. V ramci
prdace s verejnostou (PR) by pohostinské podniky mali
dbat’ na vytvorenie jednotného imidzu, na ktory by vyuzili
komplexny balik (Corporate Identity). Po¢nlic celkovym
dizajnom podniku, vratane jednotnym dizajnom jedalnych
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andpojovych listkov, vizitiek, web — stranky, informac-
ného systému znacenia, ¢i pravidelnej inzercie a pod. dbat’
na jednotny imidz pohostinského podniku (Corporate
Image). V sulade s ponukanym produktom narodnej gast-
rondémie sa tak zabezpeci odlisnost od konkurenénych
podnikov a zvysi konkurencieschopnost’ zariadenia.

5) Ludia (people) predstavuji primarnu zlozku
fungovania pohostinského podniku a vytvérania celkového
produktu zariadenia. Pohostinsky podnik zamerany na
narodntl gastronomiu by mal klast doraz na interny
marketing (motivovat’, vzdelavat, Skolit zamestnancov),
predovsetkym obsluhujuci persondl, ktory je v priamom
kontakte so zdkaznikmi. Podnik by mal do tvorby produktu
zapajat’ aj svojich zakaznikov, obcanov, orientovat’ sa na
celkovu spolupracu a zapajanie réznych subjektov.

6) Spolupraca (partnership) je dolezitym
faktorom, na ktory by sa pohostinské podniky mali
zameriavat’ a zahrnat’ ju do svojej marketingovej filozofie.
V stcasnosti sa kladie doraz na ,, partnerstvo verejného
a sukromného sektora — PPP (Public-Private Partnership),
ktoré obohati zGcastnené strany a prispeje k celkovému
rozvoju obce/regionu. Téato spolupraca by mala pozostavat’
z vyhod, z ktorych mézu cerpat’ obe strany. Pohostinsky
podnik za spoluprace so samospravou by svojou ponukou
narodnej gastronomie mohol prispiet’ k celkovému rozvoju
obce/regionu, zachovaniu miestnych, regionalnych tradicii
acelkovej propagacii arozvoju cestovného ruchu.
Pohostinsky podnik by mal poskytnit’ samosprave infor-
macie o moznostiach spoluprace ,,Public-Private Partner-
ship® v podobe prezentacii, spoloénych akcii, réznych
kalendarnych slavnosti a pod. Samosprava by podnika-
telovi poskytla moznosti spoluprace, spolufinancovania
anavrhov na spolo¢né akcie. Podnik by takto mohol
vyuzit’ prispevky obce na splnenie obojstranného ciela.

7) a 8) Packaging a programming. Ide o vytva-
ranie spolo¢nych balikov sluzieb, v ktorych okrem jedla
a napoja budi zahrnuté i sluzby navySe. Moze ist’ o uspo-
radiivanie akcii v spolupraci s inymi subjektmi, napriklad
fasiangovy sprievod, velkono¢né akcie, dozinky, vinobra-
nie.

Uplatnenie event marketingu v cestovhom ru-
chu. Event marketing je Cinnost, na cele ktorej stoji
»event . V slovenskom ekvivalente sa moézeme stretnit
is pojmom ,zazitkovy marketing”. Ide o zazitky, ktoré
maju vyvolat' psychické podnety podporujuce image
podnikov a ich produktov. Event marketing alebo ,,uspora-
davanie akcii* vyuziva emdcie v marketingovej komuni-
kacii a sustred’uje sa na fakt, ze ludia si najlepsie zapama-
taju to, Co preziju. Ako jeden z ddlezitych nastrojov marke-
tingu prehlbuje vztahy s obchodnymi partnermi i poten-
cialnymi zakaznikmi. Su tu teda uzke vdzby na vsetky
prvky komunika¢ného mixu, predovSetkym so sponzo-
ringom. Takto nastdva idedlne spojenie event marketingu
a public relations (usporaduvané akcie su zaujimavé pre
médid). Event marketing zahfiia i d’alSie prvky, akymi su
vel'trhy a vystavy, podpora predaja, multimedialna komu-
nikacia, reklama a iné. Ked’ze ,,event” sa vo vSeobecnosti
definuje ako zvlaStna udalost, predstavenie, zazitok, je
vnimany vSetkymi zmyslami. Slizi ako platforma pre
podnikovi  komunikéaciu. Pomocou eventov podniky i
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institacie cestovného ruchu nielen prezentuju svoje sluzby,
ale motivuji a ovplyviiuju obchodnych partnerov. Je
zrejmé, ze zahiha externd komunikaciu (so stalymi
i potencialnymi zakaznikmi), aj internd, v ramci podniku.
Event marketing bol definovany aj ako ,myslienka
jedného, jej naplnenie mnohymi a zazitkom pre vSetkych®.
Podl'a vykonného riaditel'a Zdruzenia cestovného ruchu
Vysoké Tatry ide oinovacny nastroj marketingovej
komunikacie, ktory priamo vedie k destinacnému manaz-
mentu. Jeho cielom je pochopenie cesty od vzajomnej
konkurencie k vzdjomnej kooperacii. Rozdel'uju sa ulohy
medzi verejnym a sukromnym sektorom v regionoch,
aj vplyv sukromnych podnikatel'ov, $titnej spravy i samo-
spravy.’ Kedze atraktivity cestovného ruchu nie si
v regidnoch rozmiestnené rovnomerne, konkurenént vyho-
du turisticky zaujimavych cielov nemdézu mat’ vsetky
mesta, obce, ¢i podnikatelia. Event marketingové akcie
v podobe organizovanych podujati st vSak prileZitostou,
ako moézu takato vyhodu ziskat' vlastnym pri¢inenim aj
oblasti s menej rozvinutym cestovnym ruchom. Nametov
je vela apriklady mozno sledovat aj na Slovensku.
Napriklad v obci Tureckd ned’aleko Banskej Bystrice
pravidelne uskutocniuju preteky ,.kriaciek™ a majstrovstva
sveta vo vareni bryndzovych halusiek, v Terchovej sa
profiluje tradicia sutaze v koseni travy na celostatnej
tirovni.*

Event marketing v cestovhom ruchu moéze mat
mnoho poddb. K najastejSim v cestovnom ruchu patria
konferencie, seminare, usporadiivanie spolocenskych akcii
a vecierkov, festivaly, firemné akcie, promotion, rauty,
bankety, recepcie.

Priklad eventu v oblasti cestovného ruchu.
Usporiadanie eventu s klasickym vyuzitim ,,PPP* (Public-
Private-Partnership) si mozeme ukazat' na priklade mesta
Nitra, ktoré sa kazdoro¢ne zapéja do oslav ,,Svetového dina
cestovného ruchu®, kedy si cely svet pripomina vyznam
cestovného ruchu pre medzinarodnt spolupracu, posilio-
vanie mieru, ochranu prirody a kultarneho dedicstva. Pri
tejto prilezitosti sa Mesto rozhodne usporiadat’ tlacovu
konferenciu a nasledntl prezentaciu scenara a sprievodného
programu pre médid, obyvatelov mesta inavstevnikov.
Akcia sa uskutocni prostrednictvom jednotnej celosvetovej
myslienky a prezentacii Mesta v duchu vyznamnej desti-
nacie cestovného ruchu s dérazom na historicky, kultarny i
prirodny potencial. Okrem samotnej prezentacie vlastnych
aktivit Mesto vyzve na spolupracu i dalSich vyznamnych
regionalnych partnerov (VUC, SACR), UKF v Nitre
i miestnych podnikatelov z oblasti sluzieb cestovného
ruchu. Pre navstevnikov i obyvatelov pripravi mnozstvo
atrakcii, akymi bude vzlet balonom na namesti, jazda na
koci, ¢i nitrianskym vlacikom so sprievodcom a mnoho
zaujimavych vedomostnych sutazi pre najmenSich
navstevnikov v spolupraci so studentmi UKF v Nitre. Toto
vSetko doplni ,,jarmok cestovného ruchu®, na ktorom Zziaci
zakladnych $§kol vopred pripravenym sposobom predstavia
vyznamné turistické atraktivity regionu. Celé podujatie
bude sprevadzané zivymi vstupmi v regiondlnom radiu

3 CHUDY 2007: 6.
4 MICHALIK 2009: 9-11.

akulisu bude tvorit’ i vystupenie niekol’kych hudobnych
skupin.

Mesto Nitra takto poskytne neopakovatelny
zmyslovy zazitok pre vsetkych zucastnenych, vdaka
ktoréemu podpori myslienku cestovného ruchu, ale i nepria-
mym edukativnym spoésobom upriami pozornost na mesto
a region ako zaujimavit destinaciu cestovného ruchu.

Event marketingova akcia ,,Svetovy dei cestovného
ruchu® organizovana mestom Nitra a KMKaT

V oblasti cestovného ruchu existuje medzinarodny
termin ,, MICE “ pouzivany pre subor akcii, zahrnajtcich
niekol’ko udalosti, ktoré sa usporadavaju v ur€itom mieste.
Tento pojem sa sklada zo slov: M — meeting, I — incentive
(spojenie prace a zabavy), C — congress (pracovné a spolo-
Censké rokovania), E — exhibition (sprievodné alebo
samostatné vystavy). Produkt na trhu MICE tvoria
organizatori. Zvycajne ide o Specializovanu firmu, ktora
vystupuje ako sprostredkovatel’ medzi hotelom a zakaz-
nikom. Specializuje sa vyluéne na MICE produkty. Rozho-
dujtce postavenie tu maju podniky, institicie, spolo¢nosti,
profesionalni organizatori (Profesionalni organizatori kon-
gresov, tzv. PCO — Professional Congress Organizer a Pro-
fesionalne cestovné agentiry pre usporadiivanie kon-
gresov, tzv. CTA — Congress Travel Agency), ostatné
cestovné kanceldrie, spolocnosti a hotely, ubytovacie
zariadenia, Specializované kongresové hotely.

Vo velkej miere sa pri event marketingu
cestovného ruchu mézeme stretnit’ i s roznymi Sportovo-
zabavnymi akciami usporadivanymi v ramci volného
Casu, ktoré su zaujimavé predovSetkym v ramci internej
public relations. V praxi hovorime o ,,incentiviom
cestovhom ruchu® (Incentive Tourism). Je to stimulacia,
odmena zamestnancom za dobre vykonani pracu,
zamerana prevazne na zabavu v ramci regionu. Kolektiv je
mimo pracoviska, kde sa jeho Cclenovia sa zoznamia
(teambuilding), a spolupracou dosiahnu lepsie vysledky.
Prikladom su rozne aktivity outdoorové (volejbal, futbal,
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splavovanie riek ai.), indoorové aktivity, spolocensko-
zabavné Cinnosti (grill party, barbeque, spolocenské akcie,
ai), dobrodruzné aadrenalinové Ccinnosti (jazda na
motokarach, paint ball, let v bezmotorovom lictadle,
balénom, ai.), pripadne vzdelavacie a poznavacie akcie
(prednasky, seminare, prehliadky miest ai.) pre zamest-
nancov i obchodnych partnerov.

Event marketing je podnikmi vyuzivany pre posil-
nenie vdzieb medzi obchodnymi partnermi alebo zamest-
nancami. Podniky akcie organizuji aj prostrednictvom
Specialne najatych firiem aagentir. Hlavnym motivom
vSetkych event marketingovych akcii je upevnenie image
a pozitivneho vnimania, vytvorenie dobrého mena znacky.
Reaguju aj na meniace sa poziadavky zakaznikov a spotre-
bitelov, exkluzivitu a individualizmus, zvySuju orientaciu
na zivotny Styl (plny najroznejSich zazitkov), si emo-
cionalnym komunikaénym nastrojom, zvySuju priamy
kontakt so zaujmovymi skupinami.

Event marketingova akcia Cabaj-Céaporského jarmoku

Pudovych remesiel
A

|

er: fotoarchiv autora 2008

Event marketing funguje spolocne s public
relations a vzajomne sa dopliiaju. Ked'ze prave public
relations vo velkej miere spolupracuju s roznymi médiami,
moézu vd’aka tymto vizbam pomoct k dosiahnutiu event
marketingovych cielov. V praxi to znamena, Ze ta naj-
lepSia event marketingova akcia propagovana v médiach,
mdze byt zaistena prave vd’aka public relations. Funguje to
i naopak, ked’ event marketingové akcie sluzia public
relations. K hlavnym dévodom zapojenia event marketingu
do komunika¢ného mixu patri predovSetkym zvysenie
synergického efektu v komunikacii, nemoznost samo-
statnej existencie, emociondlna komunikacia (je dana
i vostatnych komunika¢nych nastrojoch - v reklame,
v direct marketingu ai.) a zniZenie celkovych ndkladov
integraciou komunikacie.®

V sucasnosti sa ¢oraz viac do povedomia dostava
preferencia trdvenia volného casu na ktory spotrebitelia
vynakladaji ¢oraz viac finanénych prostriedkov. Volny

* EVENT MARKETING. Material k vzdeldvaciemu programu Podnikové
riadenie v oblasti cestovného ruchu. Uverejnené na internete:
http://mmr2.sprinx.cz (datum neuvedeny)

¢ JAKUBIKOVA 2009: 256-261.
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Cas ako protiklad prace a uspokojovania fyziologickych
potrieb je Cas, v ktorom sa cElovek slobodne rozhoduje
a vykonava také Cinnosti, ktoré mu prinasaji poteSenie,
zabavu, odpocinok, rozvija aobnovuje svoje telesné
a dusevné schopnosti, pripadne tvorivé sily. S to predo-
vSetkym podniky cestovného ruchu, ktoré pri tvorbe svo-
jich produktov musia brat’ ohl'ad na funkcie vol'ného Casu.
Event marketingové aktivity so zapojenim emocii a zazit-
kov st spravnym nastrojom. Vd’aka réznym formam Spor-
tovo-zabavnych akcii, festivalov, ¢i inym atraktivnym
¢innostiam prispievaji k zaujimavému vyuzitiu volného
casu.

Priklad vyuzitia event marketingu vybranym
podnikom cestovného ruchu. Prikladom dspesného
vyuzivania event marketingovych akcii je organizovanie
Cabaj-Céporského jarmoku ludovych remesiel Restau-
rdaciou Salas Cabaj. Pre navstevnikov s pripravené
zaujimavé eventy s ochutnavkou tradi¢nych jarmocnych
$pecialit. Celodenny program dopiaju vystipenia folklor-
nych suborov, prezentacie l'udovych umelcov, remesel-
nikov a inych hosti. K dispozicii st sutaze v jedeni halu-
siek, piti piva a pileni dreva. Hostia maji moznost
prijemne stravit’ volny cas.

Event marketingova akcia Areal — Nitrianske
knieZatstvo

Zdroj: fotoarchiv autora 2008

Daldim prikladom vyuzitia eventu Aredl —
Nitrianske kniezatstvo. Zariadenie sa orientuje na celkovy
zazitok premietnuty na detské vekové skupiny. Sucastou
objektu je replika dobového obydlia Slovanov z 9. storocia,
ktora zachytava spdsob zivota Slovanov (zrub, polozem-
nica, kovacska vyhia). V priestoroch si navstevnici mézu
na maziari zomliet' obilie, upiect chlieb alebo osuchy
podla dobovych receptov, ¢i pozriet ukazky polno-
hospodérskeho naradia. Cely exteriér doplia jazdecka
Skola sustajnenymi kofimi ainé zivé zvieratd. Celkové
zameranie podniku na detského zakaznika vystihuje
i projekt ,,Deti prirody*, ktorého poslanim je rozvoj deti,
upevnenie pozitivneho vztahu k ochrane Zivotného
prostredia.

V ramci agroturistiky mozno spomenut’ firemné
akcie spojené s posedenim pri ohni, varenim gulasa,
opekanim prasata, ¢i barana, navStevu salaSa spojenu
s ochutnavkou ov¢ich syrov, zin€ice ainych S$pecialit.
Atmosféru moze spestrit’ i vystupenie folklornych skupin.
Celkovll atmosféru moéze spestrit program spoloc¢ného
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hrabania a nakladania sena, zber lesnych plodov a po-
dobne. Toto je typicky priklad event marketingovej akcie
sprostredkovanej pre zamestnancov firiem.

Vhodne zvolend event marketingova stratégia
mdze pomoct k vyrazne lepSim predajnym vysledkom
v oblasti cestovného ruchu. Event marketing ma v sucas-
nosti nezastupite'né miesto v podnikoch cestovného ruchu.
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Hranica ako kultirotvorny fenomén'
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Abstract:

Border determines, identifies also characterizes.
In culture it forms kinds, types and categories. Different
types of borders form and modify culture. Dolna zem is
specific cultural area, place of living Slovak communities.
Acting of geographical, political, ethnical, religious,
socioccupative also cultural borders results in formation of
Dolnozemska's culture. It is entire because of its
multiethnical —and  multireligious  nature, that is
differentiate it within.

Hranica a kultira. Hranica je realny aj imagina-
rny priestor oddel'ujuci dve, alebo viaceré entity. Hranica

' Vroziirenej verzii odznelo ako habilitana prednaska v odbore

kulturolégia 3.1.2 dia 29.6.2010 na FF UKF v Nitre.

vymedzuje, identifikuje, aj charakterizuje. Vytvara celky —
kategorie. Predstavuje limit, priestor, za ktory nemozno
zajst’. Priestor odkial’, aj pokial. Udava normy. Hranica je
vytvarana l'udskym myslenim — je kultirnym fenoménom.
1.) Odlisuje abstraktné od konkrétneho, vsSeobecné
od jednotlivého — v kulturologii je dobrym prikladom Kul-
tara s velkym K, ako Eagletonova abstraktna kategoria,
atributativna charakterovd Crta ludskej spolocnosti a
primarna paradigma kulturologického vyskumu® ktora
stoji oproti antropologickej kulture, viazicej sa na
konkrétne T'udské spolocenstvd v Case a priestore. 2.)
Hranica kvalitativne kategorizuje prostrednictvom bindr-
nych opozit, primarnej Struktiry ludského myslenia,
napriklad my —oni, zivé —mritve, profanne — sakralne,
ruralne —urbanne. Na zaklade obsahovych a typovych
parametrov mozno kvalitativne kategorizovat’ aj kultlry.
Tak vznikli pojmy ako kultara kazdodennosti, tradicna
kultura, masova, etnicka, lokalna, pop kultura, kultara
odievania a pod. Mnohé znich je mozné zaradit do
spomenutej Struktiry binarnych opozit (kultira kazdo-
denna — sviato¢na, tradicna — moderna, lokalna — global-
na). 3.) Iné kultiry nemaji opozita (napriklad etnicka,
alebo nabozenska kultira) a v suvislosti s nimi vznika
hranica kvantitativna. Lokalizaciou v priestore, vymedze-
nim ¢asového obdobia, alebo stanovenim etnickej, politic-
kej, ¢i nabozenskej hranice v rovnakom case a priestore sa
tak definuju  kultary v distributivnom ponimani, ako
jedine¢né systémy existencie konkrétnych l'udskych spolo-
Censtiev. Takymto pohl'adom je mozné vidiet komplexny
sposob jestvovania komunit Slovakov na Dolnej zemi.
Hranica je v kulturolégii viac interdisciplinArnym poj-
mom a metodologickym nastrojom interpretacie socio-
kultarnej reality, ako rigor6éznou, ¢i dokonca primor-
didlnou istotou. Tou je v kulturoldgii predsa kultira.

Ciel'om prispevku je identifikovat' najsignifi-
kantnejSie interpretacie pojmu hranica v kultirotvornom
procese azodpovedat’ otazku, ktoré znich a akym
sposobom ovplyviuju kultirny vyvoj. Posobenie hranic sa
v Case 1 priestore meni, vrozlicnych kultirach ma roz-
dielne nasledky. Predmetom vyskumu s vybrané komu-
nity dolnozemskych Slovakov nielen ako etnické minority,
ale najmé ako Specifické sucasné kulturne spolocenstva. Su
vytvarané viacerymi hranicami. Niektoré sa neustale dyna-
micky menia, iné zostavaju pomerne statické. Dolnad zem
tak v intenciach tejto prace vystupuje ako kultirna oblast’
a pojem kultiira predstavuje komplexny sposob existencie
konkrétnej spolo¢nosti.

Metddou ziskavania informacii bol prevazne
terénny vyskum (najmd interview, nezcastnené pozoro-
vanie a heuristika), realizovany formou jednorazovych,
alebo opakovanych (zvdcsa tyzdinovych) vyskumnych
pobytov vo vybranych lokalitich v rokoch 2005-2010.°

>EAGLETON 2001.

3 Zadunajské obce Jast, Capar a BakonGeriia (oblast Bakonského lesa)
v Mad’arsku (v jini 2005), sedmohradské obce Borumlak a Varzal
(Bihorsko-salajska oblast) v Rumunsku (opakovany vyskumny pobyt
v roku 2006), banatska obec Butin v Rumunsku (opakovany vyskumny
pobyt vroku 2007), Békeiska Caba vMadarsku (v juli 2008),
vojvodinskd obec Pivnica (oblast’ Backa) v Srbsku (opakovany vyskum
vroku 2009 a 2010) apilisska obec Pilisszentlaszld (Svity Vaclav,
Senvaclav) v Mad’arsku (v juni 2009).
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Doplneny a verifikovany bol archivnymi
archivnou a vlastnou fotodokumentaciou
literaturou s dérazom na lokalne pramene.
Sucasny stav skiimanej problematiky. Najstar-
$imi pramenmi su dokumenty zupnych a farskych
archivov®, alebo farskych matrik’® o prichode prvych
osidlencov z Uzemia Slovenska, o zaloZeni osad, cirkev-
nych zborov a pod. Délezité su i historické dokumenty,
casto podivuhodnymi spdsobmi zachranené a ulozenéu
laickych miestnych zberatelov a historikov, ktori ich
priebezne spracovavali aaj publikovali.’ Pog¢iatkami
odborného zaujmu o dolnozemskych Slovakov a ich kul-
taru bolo medzivojnové obdobie, kedy sa Slovensko a slo-
vensky narod v ramci Ceskoslovenska politicky etabloval,
pricom Slovaci Zijuci v zahraniéi boli uz vtedy chapani ako
jeho neoddelitena stéast’.” Vznik Ceskoslovenska bol do
velkej miery aj ich vitazstvom. Prelom 30. a 40. rokov 20.
storocia bol v suvislosti s okupa¢nymi tendenciami Mad’ar-
ska v prostredi dolnozemskych Slovékov (i mimo Madar-
ska) obdobim intenzivneho manifestovania narodnych
zaujmov. Okrem publikovania prac a ¢lankov narodne
orientovanej inteligencie sa to prejavovalo aj v budovani
slovenskych zakladnych $kél v priestore Dolnej zeme.®
Povojnové upokojenie spoloc¢ensko-ekonomickych a poli-
tickych vzt'ahov, reemigracia a socialisticky systém prinie-
sli nové okolnosti existencie slovenskych komunit, ktorych
etnokultrny vyvoj zaznamenavame suvisle az do stcas-
nosti. KI'ai¢ovymi st centra vedy, vyskumu a vzdelavania
niclen na Slovensku, ale aj v Madarsku, Rumunsku,
Srbsku a Chorvatsku — slovenské gymnazia, univerzitné
pracoviska, kniznice, vyskumné ustavy, vydavatelstva,
zvéazy, narodnostné institiicie a spolky, cirkevné spolocen-
stva apod.” Kultira dolnozemskych Slovakov je preto

pramenmi,
i relevantnou

* Napriklad Archiv evanjelickej cirkvi v Békesskej Cabe, alebo Zupna
kniznica tamze.

5 V stvislosti s pritomnym prispevkom napriklad archiv na evanjelickej
fare v Pivnici alebo Butine a na rimskokatolickej fare v Senvaclave alebo
Borumlaku.

® Boli to najmi miestni uditelia, kiiazi, vedici kultirnych spolkov
a nadienci, napriklad Pavel Zihlavsky (1972), Jozef Kmetko (kronika
1859 — 1941, nepubl., nedat.) a Jan Guba (1998, 2009) z Pivnice, uditelia
Jan Plech (1995) z Butina a Gejza Pol'acek z Borumlaku, d’alej Gejza
Ronc¢ak (2005) z Bihoru, alebo stkromny podnikatel Rudolf Fratio
v Senvaclave (2005).

" Medzi prvé diela patria napriklad Borovsky 1909, Auerhan 1921, 1924,
1935, alebo Urban 1930.

¥ Napriklad na zdklade medzinarodnej dohody Rumunska
a Ceskoslovenska bolo v Rumunsku podla jednotného projektu
postavenych 13 slovenskych zakladnych $kol, niektoré znich funguja
dodnes. (MICHALIK 2006).

? Ustav baltickych a slovanskych jazykov, Filozofick4 fakulta Univerzity
Loranda Eotvosa v Budapesti, Katedra slovanskych jazykov a literatir
Univerzity v Bukuresti, Institut pre zapadoslovanské jazyky, Filozoficka
fakulta Univerzita v Zahrebe, Oddelenie slovakistiky, Filozofické fakulta,
Univerzita v Novom Sade a pod.; slovenské gymnézia v Békesskej Cabe,
Budapesti, Lyceum a Skolské stredisko Jozefa Gregora-Tajovského
v Nadlaku, Teoretické lyceum Jozefa Kozaceka v Bodonosi, gymnazium
v Bagskom Petrovci, a pod. Dalej Etnologicky ustav SAV v Bratislave,
Spolo¢enskovedny tstav SAV Kosice, Jazykovedny tstav I. Stira SAV
v Bratislave, Vyskumny ustav Slovikov v Mad’arsku v Békesskej Cabe,
Ustav pre kultiru vojvodinskych Slovakov v Novom Sade, alebo
Vydavatel'stvo Ivan Krasko v Nadlaku, Slovenské vydavatel'ské centrum
v Béac¢skom Petrovci. Zo zvizov a spolkov napriklad Celostatna slovenska
samosprava v Madarsku, Zvédz Slovakov a Cechov v Rumunsku, Zviz
Slovakov v Chorvatsku, Slovenské osvetové centrum v Mad’arsku, SKUS
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predmetom vedeckého zdujmu permanentne a pomerne
intenzivne. Jedna sa prevazne o prace jazykovedné, literar-
novedné a literarne (Divicanova 1999, Glovna 2002,
Harpan 2004, Dudok 2002, Ondrejovi¢, Uhrinova-
Hornokova 2006, 2008, Toéth, Anoca 2004, Rozkos,
Andruska 1994, 2000, 2007, Stefanko 1995, ai.),
etnologické a folkloristické (Cukan 2001, 2002, 2005,
2006, Botik 1991, 2007, Slavkovsky, Benza, Krekovicova
1999, 2009, Krupa 1999, Zilakova 2004, Kiralyova a1i.),
historické (napriklad Gombos 2005, Chlebnicky, Kmet),
sociologické (napriklad Uhrinova-Hornokova, HomisSinova
2004, 2006), geografické (Chrastina 2006, 2009),
kulturologické (napriklad Divicanova 2002, Lenovsky
2005, 2006, 2008), ale i politologické (Istvanova, Hlasnik,
Fuzik ai.) a zurnalistické. Je nevyhnutné pripomenut, ze
¢innost’ a zameranie viacerych zo spomenutych badatel'ov
st multidisiplinarne. Uvedené zaradenie je len orienta¢né,
pretoze prace mnohych znich s interdisciplinarne.
Vysledkom ich prace st syntetické diela typu komplex-
nych monografii alebo atlasov'’, vedecké $tiidie a odborné
Clanky, tematické, alebo lokalne diela'', aj Ciastkové
spravy, reportize a ¢lanky v periodikach'’, Délezitym
zdrojom su i zavere¢né a diplomové prace. V priebehu
druhej polovice 20. storocia material takmer vyhradne
z terénnych vyskumov a historickych prametiov doplia
Coraz kvalitnejSia fotodokumentacia a film, najmd vo
forme dokumentu a reportaze'. Samozrejmostou sa stali aj
elektronické pramene (su interaktivne a existuju v redlnom
dase)."”

Dolna zem je Specificky historicko-geograficky,
politicko-ekonomicky a sociokultirny priestor v Karpat-
skej kotline. Jeho hranica, aby bola vSeobecne platna, nie
je presne vymedzitelnd. Od 15. storofia tento pojem
politicky a administrativno-spravne definoval centralnu
cast Uhorska. Po rozpade Rakuisko-Uhorskej monarchie
vyznam tohto celku zanikol. Uzemie pripadlo novo-

Pivnica, SKOS Erdevik, zcirkvi Slovenska evanjelicka a. v. cirkev
v Pivnici, Slovenska evanjelicka luteranska cirkev v Butine a pod.

' Napriklad Slovaci vo svete I. (1980), Encyklopédia 'udovej kultary
Slovenska 1., II. (1995), Etnograficky atlas Slovenska, Atlas l'udovej
kultary Slovakov v Rumunsku (1998), Atlas I'udovej kultiry Slovakov
v Mad’arsku (1996), Atlas 'udovej kultiry Slovakov v Juhoslavii, Atlas
ludovej kultury Slovakov v Chorvatsku, Sprievodca slovenskym
zahrani¢im (BARTALSKA 2001), Atlas tradi¢nej kultary slovenskych
mensin v strednej a juznej Eurdpe, Etnicka rodina Slovakov, Chorvatov
a Bulharov zijucich v Madarsku, Atlas slovenskych nare¢i v Mad’arsku
(1993) a pod.

" Monografie slovenskych dolnozemskych obci, alebo s vyraznym
zastipenim Slovékov v nich, napriklad Békesska Caba (2003), Bagsky
Petrovec, Selenca, Bakonycsernye (2004), Erdevik (2005), Borumlak-
Varzal’ (2006), Butin (2008), Pivnica (2010).

2 Na Dolnej zemi sa vydava 21 slovenskych periodik, napriklad Hlas
Iudu, Cudové noviny, Dolnozemsky Slovak, Ludovy kalendar (pozri
http://www.matica.sk/index.php?M=99&lang=sk), okrem toho zborniky
z vedeckych konferencii a workshopov, napriklad z produkcie VUSM
v Békesskej Cabe.

¥ GUBOVA 2000, DANILOV 2005, HRONCOVA 1979, JUCAN 2001,
SECOVA 2004.

'* Dokumentérne filmy napriklad Slovéaci v Chorvatsku, Posledny kovaé
v Banhide, Nasa nevesta, Slovaci v Mad’arsku, Okolo Pilisa 1., cyklus
Etnograficky atlas Slovenska, a pod., ale aj reportize zregionalnych
redakcii radii a televizii.

!> 0d web stranok obci so slovenskym osidlenim, kultirnych a §portovych
institacii, cez oficidlne vladne a mimovladne organizacie, po diskusné
fora, blogy.
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vzniknutym $tatom — Ceskoslovensku, Mad’arsku, Rumun-
sku, Juhoslavii a Bulharsku. UZSie geografické vymedzenie
za Dolnll zem povazuje len priestor medzirie¢ia Dunaja
a Tisy. Vymedzenie presnych hranic nie je mozné ani
z etnologického, alebo kulturologického hladiska, pretoze
interpretacia Dolnej zeme je rozdielna. Inak pojem
chapu/pouzivaju Slovaci na Slovensku, inak Slovaci
z Dolnej zeme, a i v ramci ich spolocenstiev existuju d’alSie
diferenciacie. V intencidch pritomného prispevku hranice
Dolnej zeme vytvara najsirsie, etno-kultarno-geografické
vymedzenie, tvoria ju vSetky oblasti slovensko-madar-
ského pomedzia (juzna cast' Podunajska, Hontu, Novo-
hradu, Gemera a Malohontu, Abova a Zemplina), izemie
dnesného Madarska v medzirie¢i Dunaja a Tisy, no aj
Zadunajsko a Zatisie. Dalej autonomna oblast’ Vojvodina
v Srbsku, Bihorska oblast’ a oblast’ Bukovina v Rumunsku,
Slavonia v Chorvatsku a pridunajské casti Bulharska.
Nanajvys relevantna je etnicka hranica, vymedzujica toto
uzemie ako priestor v priebehu 17. al8. storoCia
osidlovany najmi Slovakmi, Nemcami, Mad’armi, Srbmi,
Rumunmi, Chorvatmi a Rusinmi. Dolnd zem pretrvala
v povedomi, jazyku a kulture jeho slovenskych obyvatelov
dodnes (nas dolnozemsky chlebik — biely chlieb z pSenicnej
muky; my, dolnozemski Slovaci; tu, na Dolnej zemi, nasa
dolnozemskda vodicka a pod.). Paradoxne, tento
sociokultirny priestor je celistvy najmé svojou Specifickou
multietnickou a multikonfesionalnou kultarou a identitou
(podobne ako EU).

Geograficka hranica je pri formovani kultiry
dolnozemskych Slovakov, pri vymedzovani sa voci
obklopujicemu prostrediu (inoetnickej majorite a ostatnym
minoritam), aj vo¢i Slovakom zo Slovenska vyznamnym a
signifikantnym fenoménom. Je relativne stabilna a preto jej
vplyv na kultaru je dlhodoby. Prave geografické parametre
vyformovali tradicnu kultiru Dolnej zeme, najmé zdroje
obzivy. Kultira tejto oblasti sa preto vo vSeobecnosti
charakterizuje ako nizinna, pol'nohospodarska — obilni-
narska, s roz§irenym chovom dobytka, v minulosti aj koni,
v stcasnosti najma oSipanych. V procese osidl'ovania boli
prave lepSie moznosti obzivy, vyplyvajuce z geografickych
podmienok, najvyznamnej$im motivom migracie.

Politickda hranica uzko suvisi s administrativno-
spravnym Clenenim. Multietnicky a multikonfesionalny,
ale politicko-ekonomicky jednotny celok Uhorsko, resp.
Raktsko-Uhorsko, do svojho rozpadu umozioval za istych
podmienok svojim obyvatelom migraciu. Rozpadom
monarchie a vznikom novych hranic sa mnohé kontakty
(pracovné, kultarne, nabozenské, rodinné a pod.) prerusili.
Povojnova politickd reorganizacia Eurdpy podla narod-
ného principu vytvorila obcanov novovzniknutych Statov,
niektori znich ziskali navySe akysi menSinovy Statut.
Vymena obyvatel'stva v rokoch 1946 — 1950 mala nové
politické utvary etnicky docistif, o sa sCasti aj udialo.
Studend vojna na takmer polstorocie uzavrela dalsie
migracie aeliminovala existenciu Dolnej zeme ako
jednotného kultirneho a politického celku. Eurounioni-
zécia, ktord sa v stredovychodnej Eurdpe zacala koncom
20. storoCia, znova regionalizuje, a to asto bez ohl'adu na
Statne hranice. Regiony, ktoré vznikaju, sa zdaju byt na
prvy pohlad nové, no v skuto¢nosti st ¢asto pokra¢ovanim

pretrhnutej prirodzenej kulturnej a ekonomickej kontinuity.
Dokazom su projekty podpory cezhranicnej spoluprace,
spolo¢né kulturne, ale najmid ekonomické projekty na
urovni samosprav, napriklad na slovensko-madarskom
pomedzi, alebo ekonomické na mad’arsko-rumunskom
(medzi Aradskou a Békesskou zupou), ¢i transkultiirne
a transekonomické kontakty Slovenska a Vojvodiny (ktoré
sa zintenziviiuju i prostrednictvom pristupovych rokovani
Srbska a EU). Zda sa, ze Dolna zem sa revitalizuje.

Dolnozemské slovenské komunity Ziji prevazne v
rurdlnom prostredi. Modeluje ich nielen vzt'ah vidiecania -
vidieCania obklopujucich dedin, ale aj vztah ruralnej
a urbannej hranice. Urbanne je reprezentované najbliz-
§im mestom — administrativno-spravnym, eduka¢nym, kul-
turnym a zamestnaneckym centrom, ktoré je vo vsetkych
pripadoch (mozno s vynimkou rumunského Nadlaku) vzdy
majoritné a posobi asimilacne. Vymedzovanie sa podla
lokality — dediny, je vkazdodennom Zzivote tychto
Slovakov postacujiice a podava bezne pozadovany balik
informacii o jednotlivcovi, alebo skupine. Rurdlna hranica
sa Casto prekryva s etnickou, konfesionalnou, socio-
profesijnou a kultirnou. Jej zmena (najcastejSie migraciou
- odchodom z dediny do mesta, alebo urbanizaciou
vidieka) urychluje etnicku asimilaciu, znizuje vyznam
konfesie v beznom zivote, ¢asto vyvolava zmenu zamest-
nania, spdsobu Zivota a socialneho statusu, ¢im sa menia
vietky prislusné hranice.'®

Existencia etnickej hranice vo vzt'ahu k ostatnym
hraniciam v skiimanom prostredi vykazuje isté zakonitosti.
Takmer vzdy avSade primarne modeluje hranice kon-
fesionalne. Konfesia dolnozemskych Slovédkov je, v suvis-
losti s konfesiou obklopujuceho majoritného prostredia,
zvyCajne tiez minoritnd. Tito Slovaci st najcastejSie
evanjelici augsburského vyznania (napriklad v Békesskej
zupe, Bandte, Backe a Srieme), alebo rimsko-katolici
(napriklad v Pilisi, Bihore a Slavonii). Evanjelicki Slovaci
ziju bud’ v katolickom majoritnom prostredi (napriklad
v Békesskej a Pestianskej Zzupe), alebo v pravoslavnom
(Vojvodina v Srbsku, rumunsky Banat). Katolicki tiez
napriklad v pravoslavnom Bihore, banatskom Butine, alebo
vojvodinskej Selenci. V lokalitaich homogénne osidlenych,
alebo s vyraznym zastipenim Slovakov, alebo inej etnicke;j
minority, je etnicka hranica stotoznovana s lokalnou, o sa
prejavuje najméa v pripade obci, oznacovanych ako sloven-
ske, srbske, uherské/madarskeé, Svipske/nemecke. V niek-
torych lokalitach, naopak, tento vzt'ah, najCastejsie z do-
vodu asimilécie, zanikol (napriklad Békesska Caba, Jast,
Bacsky Petrovec, ktoré uz za slovenské povazované nie
st1). Na Dolnej zemi st aj také slovenské lokality, kde nie

' Modifikacia lokalnej a socialnej hranice obce Senvaclav je vysledkom
obojsmerného pohybu jej obyvatelov. Pocet doméacich obyvatelov
(vidieCania,  rimsko-katolici ~ slovenského  pdvodu,  povolanim
drevorubaci, kamenari a mali rol'nici) sa prirodzenou mortalitou, nizkou
natalitou a migraciou z dedin do miest v priebehu druhej polovice 20.
storo¢ia znacne znizil. V priebehu ostatnych dvoch, troch desatroci
komunitu obce doplnili imigranti z blizkej Budapesti — protestantski
Madari, pracujuci v Budapesti, alebo Svdtom Ondreji v uplne inych,
modernych zamestnaniach. Lokalna hranica apocet obyvatelov sa
nezmenili, no vSetky ostatné hranice lokalnej society modifikovali.
Z rurdlneho sa stdva urbanne (predmestie Budapesti), zo slovenského
madarské, zkatolickeho protestantské, znizSich socialnych vrstiev
strednd, no nie vertikalnou mobilitou, ale migraciou.
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je slovenskd komunita ndbozensky homogénna. St vSak
viac vynimkou, ako pravidlom. Prevazne si pozostatkom
osidlovacieho procesu, alebo vysledkom vnuatornych
migracii druhej polovice 20. storofia vramci Statov.
Hibkova analyza sposobu Zivota Slovakov na Dolnej zemi
odhal'uje i niektoré vizby socioprofesijnej a etnickej hrani-
ce. Najmé tradicné zdroje obzivy v niektorych lokalitach
su viazané na etnicitu. Napriklad miestni Slovaci v
Bihorskej oblasti Rumunska v obci Stara Huta boli sklari,
alebo drevorubaci, Rumuni prevazne pastieri. V oblasti
Vojvodiny boli Slovaci prevazne (nie vylucne!)
pol'nohospodari (rolnici, gazdovia), miestni Srbi prevazne
pastieri, neskor chovatelia dobytka a Nemci zas remesel-
nici. V stcasnosti tento vzt'ah z dovodu industrializacie,
mechanizacie, globalizacie a migracie strica platnost.
Etnickd identita ma na delbu prace Coraz mensi vplyv
apreto etnickd hranica v tejto suvislosti je Coraz viac
latentnd. Menia sa funkcie etnicity, etnickej identity, i
prostredie, prilezitosti a sposoby jej manifestacie. Navyse,
mnohé znich zanikaju. Etnickd hranica je v niektorych
slovenskych komunitach stale kazdodenne manifestovana,
viditelnd auvedomovana, je neoddelitelnou sucastou
bezného zivota (Vojvodina, rumunsky Banat a Bihor).
V inych je majoritou, alebo samotnou minoritou chapana
ako zbytocna, prezitok narodno-obrodeneckych snah
prelomu 19. a 20. storocia, ktory v Europe 21. storocia uz
stratil svoje opodstatnenie. Stiera ju politicka, respektive
Statnoobcianska hranica.

Konfesionalna hranica je pomerne staticka, ne-
meni sa. Ak sa v ndbozenstve slovenskych dolnozemskych
komunit nieco meni, je to konfesionalita — miera prezi-
vania a praktizovania naboZenstva, subor nabozenskych
znakov. Vyznam nabozenstva v zivote predmetnych komu-
nit je rozdielny v zavislosti od konkrétnej lokality, navyse,
vyvija sa aj v Case. Tam, kde je nabozenstvo minority
odlisné od majoritného, pdsobi ako faktor, ktory spomal’uje
etnickl asimilaciu. Tam, kde je zhodné s nabozenstvom
vacsiny, urychluje ju. Katolicki Slovaci, iked v ovela
mensom pocte, prichadzali vramci osidlovania aj do
slovenskej evanjelickej Békesskej Caby'’. Usadzovali sa
vo vymedzenych uliciach, navstevovali bohosluzby spolu
s mad’arskymi katolikmi, ktori tiez do lokality prichadzali.
Asimilovali ovela skor ako evanjelicki, ktori sa nabo-
zenstvom vymedzovali (chtiac-nechtiac) aj etnicky. Ak
dnes v Békesskej Cabe stretnete Slovaka, je to urdite
evanjelik. To nabozenské a etnické je vredlnom zivote
Casto chapané ako totozné (napriklad evanjelicky kostol v
Pivnici = slovensky, pravoslavny kostol = srbsky; rimsko-
katolicky kostol v Borumlaku = slovensky, ale v ned’a-
lekom Siplaku = mad’arsky; katolicky kostol v Pilisske;j
oblasti = slovensky, v Selen¢i'® = slovensky). Evanjelici na
Dolnej zemi boli vo vécSine pripadov Slovaci, alebo
Nemci (po II. sv. vojne boli vysidleni a ako minorita
zanikli), napriklad v Backe, Banate, Srieme, v Békesi.
Rimsko-katolici v Mad’arsku, alebo Rumunsku boli predo-

"7 Békeiska Caba bola na prelome 19. a20. storoia najvacsim
urbanistickym celkom Slovakov vo svete s priblizne 30000 ¢lennou
evanjelickou slovenskou komunitou.

18V obci okrem slovenského evanjelického spolodenstva Ziju aj katolicki
Slovaci, ktori maju svoj kostol.
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vSetkym Mad’ari, ale aj Slovaci, napriklad v Pilisskej alebo
Bihorskej oblasti. Pravoslavie sa vztahuje takmer vyhrad-
ne na Rumunov, Srbov a Rusinov. V chorvatskej Slavonii
alebo madarskom Pili§i sa miestni katolicky Slovaci
konfesionalne identifikuju s etnickou majoritou, v rumun-
skom Bihore v niektorych dedinach s Mad’armi, v rumun-
skej Bukovine s polskymi katolikmi." Vnitorné migracie
(najmi stahovanie z dedin do miest a z horskych oblasti do
nizinnych) sposobili narusanie lokalnych nabozenskych
hranic, ¢im sa zmenili i kultarne charakteristiky niektorych
lokalit.** Od polovice 20. storo¢ia, vplyvom socialistickej
ideologie a potom globalizacie, konfesionalita ustupuje z
kazdodenného zivota. Nabozenstvo je zalezitostou najmé
star§ich generacii a sucastou viac tradi¢nej, ako stiCasnej,
modernej kultary.

Socioprofesijna hranica je v stvislosti so samot-
nou existenciou slovenskych komunit na Dolnej zemi
primarnym kontextom. Ekonomické zaujmy majitelov
pozemkov, lesov anehnutelnosti (cirkvi a s§lachty) po
porazke a odchode Turkov sa prejavili v jej systematickom
zaludiiovani  a ekonomickej akultirnej revitalizacii.
V tomto kolonizacnom procese sa jednalo najmé o pra-
covnu silu — poddanych. Je zaujimavé, ze do Bihorskej
oblasti prichadzaju osidlenci aj z Gemera, ktorého geogra-
fické podmienky st vel'mi podobné a preto sa tito relativne
bezproblémovo adaptuju na, i ked’ nepriaznivé a nové, ale
doverne zname prirodné prostredie. NavySe, vznikajice
bihorské sklarstvo je pokracovanim starSej tradicie z ge-
merského domova. Podobne i do Vojvodiny, oblasti s tre-
tou najurodnejSou pédou na svete, prichadzaji kolonisti
nielen z menej urodného a prel'udnené¢ho Zadunajska, ale
aj z Nitrianskej stolice, ktora tiez disponuje tirodnou pddou
arelativne vyspelym polnohospodarstvom. Kontexty et-
nickej, konfesionalnej a socioprofesijnej hranice sa preja-
vuju napriklad vo vlastnickych vztahoch. V zadunajskom
Jasti, alebo v Békesskej Cabe boli vlastnikmi pody prevaz-
ne Slovaci; pomocna sila, nadennici, sluhovia a biresi boli
Madari, v Békesskej Cabe aj pravoslavni Rumuni zo su-
sednej Aradskej zupy. V Pivnici boli vlastnikmi pody naj-
mé evanjelicki Slovaci a Nemci, pracovnou silou evan-
jelicki Slovaci a pravoslavni Srbi. Od majetnosti a profesie
sa odvija ispolocensky status. Slovaci v priestore Dolnej
zeme ho neuzivali rovnako. Mozno konstatovat, Ze vyssi
spolocensky status vzdy mali (i dodnes maju) v Rumunsku
a Srbsku. Naopak, v Mad’arsku a Chorvatsku je relativne
nizsi.

V suvislosti s kultirnou hranicou je vplyv
socioprofesijnej primarne determinujuci. Majetnost’ a pro-
fesia totiz zarad’'uje ¢lenov komunity do socialnej Struktary
— nizSie spolocenské vrstvy (nadennici, biresi, mali a stred-

' Vslavonskom Ledeniku aZokovom Gaji sa etnické vedomie

a identifikacia stracaju i napriek dobre zachovanému kysuckému nareciu
slovenského jazyka prave zdovodu konfesiondlnej identifikacie
slovenskych katolikov s chorvatskymi (CUKAN 2004). Absencia
slovenského farara v mnohych katolickych lokalitich Mad’arska, alebo
Rumunska nuti ¢lenov nabozenskej obce realizovat’ nielen bohosluzby,
ale aj domace modlenie a spovede (najintimnejsie Givahy o sebe) v inom
ako materinskom jazyku.

2 7 vojvodinskej Pivnice, slovenskej evanjelickej obce, po IL sv. vojne
museli odist domdci evanjelici- Nemci, navySe, ich miesto vyplnili
pravoslavni Srbi, v mensej miere aj Bosanci a Ciernohorci.
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ni rol'nici), stredna vrstva (gazdovia, remeselnici), alebo
elita (najbohatsi gazdovia a remeselnici, ucitelia, obecni
a cirkevni funkcionari, lekari a pod.). Nositelom kultur-
nych hodnét st vroznej miere vSetky socialne vrstvy.
V najvacésej miere je to vSak stredna trieda, pricom vzorom
a modifikatorom kulturnej zmeny je elita. Ta uréuje,
nakol’ko aako etnicky, konfesionalny, kultirny ale aj
intenzivny bude zivot celej komunity. V obciach, kde
existuje slovenska elita, sa udrziava slovenska kultara,
respektive jej lokalny dolnozemsky variant.!

Kultirna hranica slovenskych dolnozemskych
komunit je vysledkom komplexného sposobu zivota jej
¢lenov vo vSetkych aspektoch (lokalnych, etnickych, kon-
fesionalnych, socioprofesijnych). Je etnodiferenciacna,
pretoze stale je etnickd. Pojem etnicka kultira, donedavna
pomerne dobre vystihujuci charakteristiku spdsobu Zivota
dolnozemskych Slovakov, vychadzajici zo zhodnosti
etnickych a kultirnych hranic, v mnohych lokalitach vSak
uz nie je taky vystizny. To etnické v kulture sa prestva z
verejnej sféry do institucionalnej. Stava sa viac kultirnym
dedi¢stvom, ako zitou realitou. Kultira minorit sa deet-
nizuje. Dolnozemski Slovaci svoju kultiru hodnotia roz-
dielnymi privlastkami, najcastejSie ju lokalizuju do obce
(Cabianska, pivnicka, borumlackd), alebo do oblasti
(vojvodinska, bihorska, pilisska, sriemska), niekedy ju
charakterizuju etnicky (ako slovenska). Tato kultara nie je
len komunitnou, respektive lokalnou zalezitostou, ale
sucastou viacerych, kvalitativne rozdielnych kultirnych
celkov. Kultirna hranica vznika v intenciach prislusného
kultirneho regionu (Pili§, Zadunajsko, Backa, Banat,
Sriem, Bihor, Békesska oblast’ a pod.), kulturnej oblasti —
Dolna zem, kultiry S$tatu, narodnej kultary Slovékov, aj
Eurépy. Mozno ju vidiet ako slovenskd, aj ako multi-
etnicki a multikonfesionalnu. Kazda konkrétna komunita
je sucastou vlastného multikultirneho spolocenstva,
vytvaraného lokalnou hranicou. Navyse, to vSetko existuje
vplyvom v Case a priestore sa meniacich originalnych
podmienok.”? Manifestné a determinacné hranice, ktoré
vyznamne ovplyviuji zivot sicasného prislusnika sloven-
skej dolnozemskej komunity su najméd socioprofesijna,
lokalna a kultarna. Etnicka a konfesionalna postupne stra-
caju svoj vyznam, pretoze nie si vSeobecne platnym prak-
tickym nastrojom ziskania realneho spolocenského, edu-
kac¢ného alebo ekonomického profitu. V Madarsku je to
Statna/obcianska, ktord v redlnom Zzivote i politike zas-
tiera/nahradza etnickd. Okrem toho, ako i v Chorvatsku, je

2 O problematike vplyvu osobnosti, institicii a ingtititov na etnicku
identitu v prostredi Dolnej zeme blizsie napriklad MICHALIK 2008,
alebo MICHALIK 2006.

2 Komunita evanjelickych Slovakov v obci Butin, repatriaciou koncom
50. rokov 20. storo¢ia znaéne zdecimovana, bola v priebehu druhej
polovice 20. storocia revitalizovana katolickymi Slovakmi z bihorskej
oblasti, ktori sa do banatskej pristahovavali v suvislosti s kolektivizaciou
a potrebou pracovnej sily. Etnicka, socioprofesijna a lokalna hranica sa
nezmenili, zmenila sa konfesionalna. Dorotasi, ako Specificky katolicky
fenomén viano¢ného pochddzkového divadla, na Slovensku uz zaniknuty,
sa vplyvom migracie Slovakov z bihorskej oblasti do Banatu v priebehu
poslednej Stvrtiny 20. storocia stal sucastou lokéalnej kultury tiez
slovenského, ale evanjelického Butina. Mnohi miestni evanjelici takisto
prijali aj Betlehemcov, ktori obohatili si¢asné vianoéné tradicie v Butine.
V bihorskom Borumlaku sa velkono¢nej polievacky zucastiiuju uz aj
rumunski chlapci, podobne st aj vjednej zo skupin borumlackych
Betlehemcov.

eliminovand prostrednictvom etnizdcie konfesionalnej
hranice. Kultirna hranica, v skutocnom zivote vychadza-
juca prevazne z lokalnej kultary, je modifikovana aktual-
nymi administrativno-spravnymi hranicami, hranicami EU,
globaliza¢nymi trendmi, d’alej asimila¢nymi tlakmi prislus-
nych majorit, ale nakoniec z velkej miery aj schopnos-
tou/volou samotnej minority endogénne udrziavat a roz-
vijat’ svoje tradi¢né zlozky. Tradi¢né prvky kultiry nie st
len tie, ktoré si priniesli prvi Slovaci pred dvesto — tristo
rokmi z povodnej vlasti, ale aj tie, ktoré vznikli a
modifikovali sa odvtedy, vo svojom prirodzenom multi-
etnickom, multikultirnom dolnozemskom prostredi.
Zaver. Kultira sa nevyvija vo vzduchoprazdne,
ale v interakcii s obklopujicimi kultGrami prostrednictvom
akulturacie (interkulturacie a transkulturacie). “Ludska
bytost je otvorena k tomu, co sa vsocialnom svete
povazuje a ustanovuje za legitimne, voci socidlnym
normdm a pravidlam, inteligibilite, jazyku...“ * Takto
chapané vytvaranie hranice dokazuje, Ze definovanie
nejakym ustdlenym obsahom nie je vychodiskové
a primarne. ,, Primarny je socidlny svet, kultiurny text,
v ktorom definovanie a seba-definovanie prebicha...“ **
Uvedené hranice neexistuju izolovane, ale vo vzijomnej
(dynamickej) interakcii, (statickej a vSeobecnej) Strukture
a (originalnej a Specifickej) konfiguracii. Prave ta je pre
kazdé sociokultiirne prostredie jedinecna v Case a priestore.
Pri potrebe charakterizovat’ konkrétnu komunitu a jej kul-
taru je nmevyhnutné venovat' pozornost’ vsetkym hrani-
ciam, aby vytvoreny obraz, tomto v pripade dolnozem-
skych Slovakov, bol ¢o najzretel'nejsi a najpravdivejsi.
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Abstract:

Constantine and Methodius have layed
foundations of the varied Slav culture. Christianity played
an important role in taking over their ideals. Official
christening adoption in 988 A. D. has led to several
positive facts- development of artcraft, literature, sacral
architecture, et al. It is thus understandable that in east-
Slavonic countries St. Constantine’s and Methodius’ cult
began to be built up immediately. But what was the way in
which their work had been brought to the east of Europe
and what tough journey it had to undergo- these aspects

! Prispevok vznikol vramci riesenia projektov. VEGA ¢&. 1/0492/08
a KEGA ¢. 3/6309/08.

are mentioned both in Slovak and Czech historiography
mostly but in rough outline. Among researchers in
Slovakia and Czech republic there is no exceptional
discussion about the huge Constantine’s and Methodius’
contribution to the culture of east Slavs; this could have
been caused by source limitedness and also less
accessibility of the sporadically discovered materials.

V zemepisnych Sirkach sucasného Slovenska
i Ciech st v zasade na patri¢nej urovni objasnené vyznacné
skutky Konstantina—Cyrila a Metoda, ktoré stvisia s deji-
nami Velkej Moravy. Je aj vSeobecne zname, Ze po smrti
Metoda v roku 885 ich dielo pokracovalo a prehlbovalo sa
vinych kutoch Eurdpy. Ziaci solinskych bratov boli
z Velkej Moravy vypudeni, no nasli svoje uplatnenie
v Cechach, Bulharsku, Chorvatsku, Srbsku iv Byzancii.
Pre kultirny rozvoj slovanského sveta kl'ai¢ové bolo najmi
posobenie ucenikov v Bulharskej risi. O vySe sto rokov
dalsie generacie vzdelancov podnietili duchovné prostredie
vychodnych Slovanov koncentrovanych na Kyjevskej Rusi
do tej podoby, ze velkomoravska kulturna tradicia tu nasla
svoje pokraovanie a upevnenie.

Praca sv. Cyrila a Metoda na duchovnom poli
v prospech Slovanov zacala vytvorenim abecedy, ktora
kopirovala fonetické zvlastnosti jazyka slovanskych naro-
dov a prostrednictvom ktorej bolo mozné ugit’ ich.” Dal-
§im — nadvdzujicim pocdinom solunskych bratov bol
preklad biblie a inych dolezitych textov do jazyka s novym
pismom. Ako prvi prelozili cirkevné knihy, ktorym rozu-
mela véc¢Sina obyvatel'stva. Pomocou nich ich uéili vzde-
lanosti — evanjelizovali slovanské narody.

Cast’ u¢encov vyhnanych z Velkomoravskej rise
nasla nové posobisko vo vtedajSom Bulharsku, ktorého
panovnik mal strategicky zaujem na rozSireni slovanske;j
liturgie v krajine.’> ProzretePny bulharsky vladar Boris
prijal Klimenta, Nauma, Angelaria i Konstantina Preslav-
ského, ktori sa pri¢inili o d’alsi rozvoj slovanského pisom-
nictva. Medzi kultirnymi centrami, ktoré zalozili nasledo-
vatelia Cyrila a Metoda v Bulharskej risi, vynikali klastor-
né $koly v Ochride a v Preslavi. Tu vyrastli d’alSie genera-
cie myslitel'ov a uéitelov. Z tychto duchovnych centier sa
slovanska vzdelanost’ a liturgicky jazyk $irili do dal$ich
krajin — Srbska, Dalmacie, Bosny a na Rus.

Na Kyjevskej Rusi v 9. — 10. storo¢i jednoznacne
prevladalo pohanské nébozenstvo, ktoré pred oficidlnym
prijatim krest'anstva nemalo Specializované cirkevné inSti-
tucie, nenachéadzali sa tu vicsie kultové budovy a nezili tu
,,profesionalni* kitazi.* Treba viak zdoraznit, Ze rano-
feudalny Statny ttvar vychodnych Slovanov poznal kres-
tanstvo uz davno pred definitivnym prijatim krestanskej
viery z roku 988, napokon vSak pokusy o kristianizaciu
Gispesné neboli.”

2V pripade byzantskych misii §lo o bezny postup kristianizacie. KPIJIb
2003: 5. K tvorbe pisma blizSie pozri LUKOVINY 2008: 145 — 160.
TANESKI 2008: 110 — 124.

3 Bol to sposob, ako sa vymanit’ spod vplyvu gréckeho duchovenstva
a byzantského cirkevného prostredia.

*3AXAPYEHKO 1996: 40.

’ Okrem byzantskych krestanskych misii k Bulharom a na Velkii Moravu
sa v60. rokoch 9. storofia uskutocnila podobnd misia k Rusom
a Slovanom sidliacim v Podnepri. Reakcia  konstantinopolského
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O konecnom prijati krestanstva z Byzancie sa
napokon rozhodlo v obdobi panovania Vladimira zrodu
Riurikovcov (980 — 1015). Vladimir najprv podporoval
pohanstvo, priom dochadzalo ik prilezitostnému prenas-
ledovaniu nepocetnych krestanov. Akonahle vSak doslo
k stabilizacii Vladimirovej vlady aten mal krajinu pod
svojou kontrolou, javila sa nevyhnutnou vystavba
vnutornej Struktiry $tatu a bolo nutné spojit’ ju i so zodpo-
vedajicou ideoldgiou, lebo pohanstvo uz nacisto
nevyhovovalo anepostacovalo potrebam rychlo sa
vyvijajucej ruskej spolo¢nosti. Popri tom tu délezitt tlohu
hrali zahrani¢no-politické aspekty, lebo len prijatim kres-
tanstva sa mohol kyjevské knieza stat’ rovnocennym
panovnikom v ramci krest'anského universa a zaistit’ si tieZ
medzinarodné uznanie svojej osoby a Statu, ktorému
vladol, a posilnit’ ho. Bolo teda len otazkou casu, kedy tak
uéini a odkial krestanstvo prijme.°

Krestanstvo bolo na Kyjevskej Rusi oficialne
prijaté v roku 988. Krst Vladimira bezprostredne suvisel
s jeho svadbou so sestrou byzantského cisara Basilea II.,
ktor si bezprecedentne vymohol za svoju rozhodni
pomoc pri vojenskych operaciach KonStantinopolu proti
Bulharom. Tento krok povzniesol byzantsko-ruské vztahy
v nasledujucich rokoch na celkom nova Urovein. Zaroven
preduréil kultirny vyvoj Ruska, ktory pretrvava dodnes.’

Rozhodujuci tu bol krst samotného kniezat'a
a kristianizacia krajiny z Byzancie. Neopomenutelnym

patriarchu Fotia z roku 867, v ktorej zvestoval ostatnym vychodnym
patriarchom, Zze Rusi, niekdajsi nepriatelia Byzancie, nazivaju
s Byzanciou v priatel'stve, prijali ich biskupa s knazmi a su nakloneni
krestanstvu, je vysledkom snah vychodnych Slovanov najst partnera
v obrane proti nijazdom koGovnych kmeiiov (NESTORUV LETOPIS
1940: 59). Roku 882 sa vsak pod vedenim Riurikovho pribuzného Olega
zmocnili Kyjeva pohanski novgorodski Rusi, ktori na isty ¢as pozastavili
prenikanie krestanstva na Rus. Daliie naznaky kristianizicie na Rusi
dokladaji obchodné zmluvy zrokov 894, 911 a 943, uzavreté medzi
Byzanciou aRusou po vojenskych vypravach kyjevskych kniezat.
V polovici 10. storo¢ia — spominaji sa roky 946 a 957, bola dobrovolne
pokrstena kniazna Ol'ga. Po stroskotani jej usilia o samostatnu cirkevna
spravu prostrednictvom Byzancie sa obratila na neskorSicho rimsko-
nemeckého cisara Ota 1. Vel'kého, ktory sem v roku 961 nechal vypravit
v sprievode knazov misijného biskupa, avsak jeho misia neuspela. Po
Olginej smrti v roku 964 tu opat’ prevladlo pohanstvo s protikrestanskou
reakciou, ktort viedol jej syn knieza Svjatoslav. Krestanstvo tu vSak
stihlo zapustit' korene aboli vytvorené predpoklady pre zaclenenie
Kyjevskej Rusi do byzantskej kulttiirnej sféry.

S BEDNARIKOVA — HOMOLA — MERINSKY 2006: 246, 248.

7 V pripade Vladimirovho rozhodnutia prijat krst zByzancie $lo
o premysleny ¢in a ziadost' Basilea II. o vojenski pomoc mu poskytla
vhodnu prilezitost, aby si za prijatie novej viery a zaclenenie svojej
krajiny do sféry konStantinopolskej cirkvi ibyzantského kultirneho
vplyvu mohol diktovat svoje vlastné podmienky — do tej doby
bezprecedentni poziadavku na manzelstvo s prislusnickou byzantskej
vladnucej dynastie. Urcite pri rozhodnuti prijat’ tento krst svoju tlohu
zohravala i velkolepost byzantskych cirkevnych obradov a nadhera
chramov imponujica mentalite $kandinavskej i slovanskej spolocenskej
cirkvi. Pri pohl'ade na dobové spravy o prijati krstu Vladimirom je nutné
skonstatovat’ absenciu zmienok v byzantskych pramenoch. O tychto
inaslednych udalostiach sa dozvedame hlavne zdomacej ruskej
proveniencie, zdroje st v8ak mnohokrat protire¢ivé, neurCité a neuplné.
Medzi najvyznamnejSie pramene mozno zaradit’ Povest’ vremennych let,
ktorych obsahom je okrem iného selekcia a vol'ba Vladimira z viacerych
nabozenstiev. Vychodna cirkev mala napokon pre kyjevského vladcu
najvacsiu pritazlivost’ a byzantsky cisar sa mu javil ako najmocnejsi
a skutocne najvyssi zo vsetkych krestanskych vladcov. V Povesti nie je
prechod od pohanstva ku krestanstvu vnimany ako zasadny zlom, lebo
dominuje doraz na dynasticka kontinuitu (KOMENDOVA 2006: 168).
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momentom pri §ireni liturgického slovanského jazyka je
postoj byzantského impéria. Nielen pre Rim, ale aj pre
konstantinopolsky patriarchat bola myslienka liturgie
v nekanonickom jazyku neobvykla. V pripade Byzancie
vsak akceptovatelnost’ slovanského jazyka v liturgickych
procesoch bola pristupnejsia, ¢o sa napokon odzrkadlilo
v rozdielnych metoédach prace rimskych a byzantskych
misionarov v pohanskom svete. Pokial' misie zapadného
krestanstva sa orientovali na pripravené liturgické mode-
ly,® konstantinopolské misionarstvo sa riadilo konkrét-
nymi podmienkami asnazilo sa reSpektovat pozicie
miestnych vladcov, pri€om v pripade Slovanov sa cirkevné
tradicie adaptovali do slovanského jazykovo-kulturneho
kontextu. Podmienkou k takémuto postoju bolo, aby
misionari zili dh$i ¢as v slovanskom prostredi, aby poznali
nabozenské tradicie inych narodov,” ¢o sa podarilo
vytvorit napriklad v Bulharsku i na Kyjevskej Rusi.'
Pokusy Byzancie o §irenie krestanstva u Rusov, pochopi-
telne, kopirovali aj snahy k posiliiovaniu ich politického
a kultirneho vplyvu. Poprednt ulohu pri tom zohravali ob-
chodné styky.

Vysledky prijatia krestanstva na Kyjevskej Rusi
mozno rezumovat do nasledujucich viet. Z medzinarodno-
politického hladiska znamenalo vstup do spoloCenstva
eurdpskych statov, i ked’ ako sucast’ byzantského politicko-
kultarneho universa. V ramci budovania statu nova mono-
teisticka viera urychlila formovanie §tatnej ideologie a jed-
nobozstvo ako oficidlne nabozenstvo davalo kniezacej
vlade posvitny lesk. Okrem toho zhladiska uréitej —
obmedzenej centralizacie $tatu sa upevnila pozicia Kyjeva
ako hlavného nabozenského centra Rusi. Formovala sa
organizacia systému vzdelavania. [ ked’ bola zmena viery
komplikovany a bolestivy proces,'' vramci pokres-
tancovania Rusi zrejme uz na konci 10. storocia prislo k
vzniku pocetnych biskupstiev zakladanych po celej krajine.
V prvej faze prichadzali na Rus grécki duchovni a prinasali
literataru, ktorda ovplyvnila nielen cirkevni oblast. Spo-
¢iatku mal dohlad nad cirkevnou organizaciou na Rusi
chersonsky arcibiskup. Byzantski misionari pouzivali v li-
turgii bezpochyby aj gréétinu a takto slizené omse boli pre
najsirSie 'udové inajvyssie spoloCenské vrstvy prakticky
nezrozumitelné a mohli posobit’ len svojou velkolepostou.
Vladimir preto nechcel obmedzovat’ kontakty len na kres-
tanov z Byzancie. Na Rusi sa skoro objavili bulharski
misionari, ktori sem priniesli slovansku liturgiu a pisom-
nictvo. Vedla gréctiny sa vruskej cirkvi zacal pouzivat
cirkevny slovansky jazyk aten skoro ziskal dominantné
postavenie, pretoze ho vzhladom k oficialnej podpore

8 Jednou zmala vynimiek vranom stredoveku bol postoj papezov
Hadriana II. i Jana VIII. V Eurdpe pod jurisdikciou rimskej cirkvi sa na
kratky cas slovansky liturgicky jazyk praktizoval na Velkej Morave,
v Cechach aPolsku, bez vyraznejsicho prerufenia sa udrzal jedine
v Chorvatsku.

? Blizsie pozri napriklad HURBANIC 2004: 125 — 138. IVANIC 2007: 46
—59. PINTEROVA 2007: 83 — 89. VAVRINEK 1963.

1% Specifika misionarskej prace na Velkej Morave spo¢ivali v tom, Ze
Konstantin a Metod S$irili vieru a ucili vzdelanost’ v prostredi, ktoré uz
krestanstvo — zo Zapadu — poznalo. Solinski bratia predstavovali
sprostredkovatelov  medzi dvoma kultirami, medzi byzantskym
a rimskym svetom a prejavili sa ako zastancovia cirkevnej jednoty.

" TERA 2009: 138.
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panovnika byzantski misionari museli tolerovat’.'* Po roku
1018 (vyvratenie Bulharskej rise Basileom II.) sa priliv
bulharského i srbského kléru na Rus este zvysil.

Za vlady Vladimirovho syna Jaroslava Mudreho
(1015/1016 — 1054) sa postavenie ruskej cirkvi stabili-
zovalo. Vytvorilo sa devdt diecéz, ktoré podliehali
kyjevskému metropolitovi.”> Usilie Jaroslava o zretelné
uvolnenie vdzby na KonStantinopol vSak nebolo
z dlhodobého horizontu uspesné (na kyjevsky metropolitny
stolec dosadil vzdelaného Illariona, knaza domaceho
povodu, no po smrti knieZzat’a na jeho miesto prisli opat’
Gréci).

Kultarny i politicky rozmach Kyjevskej Rusi nas-
tal predovsetkym po roku 1037, kedy Jaroslav Mudry sa
definitivne zbavil vnatornej opozicie a uchopil tak jedno-
znagne moc." Rozvoj je badateny najmi v umeleckych
remeslach, vo vystavbe budov so sakralnou architektirou,
pisomnictve a pod." Pre ranorusky literarny jazyk, ktory sa
tu vytvaral a rozvijal uz skor — v 9. az 11. storoci, pre jeho
zrozumitel'nost’ obyvatel'stvu celého Statneho utvaru, bolo
relevantné pisomnictvo v cirkevnom slovanskom jazyku.
To sa na Kyjevsktl Rus $irilo najmé z Bulharska (treba
doplnit, e i z Ciech, s ktorymi mali ruské kniezatd Zivé
kontakty'®). Duchovni literatiru zastupovala vo velkej
miere cirkevna spisba, ktora sa na Rus dostavala od konca
10. storodia z Byzancie prostrednictvom bulhar-skych
prekladov.  Prienik  cirkevnej  staroslovienéiny do
krestanskej liturgie, kde Casom tUplne prevazila, ivznik
literatury v domacom jazyku, kde sa jeho SiriteI'mi stali
okrem duchovenstva hlavne rozni vypravaci, hudci a herci
posobiaci nielen na dvoroch kniezat a bojarov, ale i v naj-
Sirsich Tudovych vrstvach, mal epochalny vyznam.'
Cyrilika, vyuzivand v beznom zivote (¢o bolo v Eurdpe
skor vynimoc¢né), sa stala efektivnym podnetom rozsirenia
cirkevnej i svetskej literatry v Rusi.'® Je paradoxné, Ze od
11. anajmi od 12. storoCia sa zacala interakcia ruského
a inoslovanského literarneho vplyvu obracat’ (viaceré ruské
diela determinovali naslednt tvorbu juznych i zapadnych
Slovanov).

"> BEDNARIKOVA ~ HOMOLA — MERINSKY 2006: 252.

13 7 dvadsiatich troch metropolitov, zastdvajucich trad do tatarskeho
vpadu, ich bolo sedemnast’ gréckeho pdévodu, ktori boli pevnou oporou
udrovania byzantského vplyvu (DRSKA — PICKOVA 2004: 140).

'V Povesti vremennych let sa o tejto etape pise: ,,4 za ného zacala se
vira krestanskd rozplozovati v Rusich a rozsirovati, i mnisi pocali se
mnoziti, a klasterové pocinali byti I miloval Jaroslav ustavy cirkevni,
knézi miloval velmi, a zviaste mnichy, i knéh sobé hledél, citaje v nich
casto v noci ive dne. Isebral pisare mnohé a prekiddal z hieckého na
slovenské pismo; a sepsal knihy mnohé, i sebral, jimiz poucujice se vérni
lidé, nalézaji rozkos v uceni bozim. Neb jako kdyz nékdo zemi vzdéla,
a druhy zaseje, a jini sklidi i jedi potravu hojnou, tak i ten: neb otec jeho
Viadimir zemi zoral a zkypril, totiz kitem zasvétil: tento pak nasil slov
kniznych v srdce vérnych lidi, a my klidime, uceni knizné prijimajice... "
NESTORUV LETOPIS 1940: 131 — 132,

!5 Cirkevné umenie v Kyjeve ma od samych zadiatkov byzantsky raz.
Blizsie pozri napriklad LASSUS 1971: 164 — 166. AVENARIUS 1980:
33 -43.

' Mimoriadnu déleZitost’ mal starobyly klastor na Sazave, ktory vyuzival
povodne slovansku liturgiu. Vznikali tu literdrne diela a preklady
z latin¢iny do slovanského jazyka, ktoré sa odtial dostavali az na
Kyjevskua Rus.

"7 BEDNARIKOVA — HOMOLA — MERINSKY 2006: 268.

'® ®PIC 2003: 188.

Dobovti literatiru na Rusi mozno rozdelit
z hl'adiska povodu na slovanska produkciu z Bulharska'®,
na preklady zgrééting® avynimoéne aj latinGiny ina
povodni tvorbu. Z hladiska povahy S§lo o literataru
cirkevnil (vynikali rézne zanre, predovsetkym kazania,
Zivoty svitych, hymny a pod.) a svetsku (letopisy”', pravne
prirucky a kodexy, epické vytvory a dalSie). Medzi
najvyznamnejSie domace diela z 11. storoCia patria prva
ruska kronika Povest’ vremennych let (oznaCovana aj ako
Nestorov rukopis & Kyjevsky letopis),” najstarsi rusky
subor zdkonov Ruska pravda (Pravda Jaroslavicovcov,
prva sprava je zroku 1016),” Pociatocny letopis (1093),
Kormcaja kniga, Citanie o kniezati Borisovi a Glebovi (2.
polovica 11. storodia), Zivot Feodosia Pecerského
(Feodosiov Zivotopis; prelom 11. a 12. storo€ia), Kdzanie
o zakone a milosti (Pojednanie o zdkone a milosti, Slovo
o zakone a pozehnani, 1037 — 1050), Pskovsky letopis,
Izbornik  kniezata  Svjatoslava  Jaroslavica, cestopis
Putovanie igumena Daniila (zaCiatok 12. storocia),
Poucenie (autorom je knieza Vladimir II. Monomach).
Svetsku  tvorbu  znamenite reprezentoval poeticky
historicko-politicky spis Slovo o pluku Igorovom (1185).
Velmi zachovald ahodnotnd je literarna tvorba
z Novgorodu. Medzi tiou vynikd Poucenje k bratii
(obsahuju vlastné literarne texty i preklady diel z gréctiny;
polovica 11. storocia), tzv. Ostromirsky evanjeliar (1056 —
1057), Novgorodsky letopis, ako 1idalSie novgorodské
kroniky ardzne pisomnosti na brezove] kore (tzv.
gramoty).** Niektoré okolnosti, vztahujice sa na rané
dejiny vychodnych Slovanov, vzacne zachytili tiez
pramene pdévodu latinského (tzv. Bavorsky geograf,
Annales Bertiniani, 9. storocie), byzantského (De admi-
nistratio imperio z polovice 10. storo¢ia)® a arabského™.
V dalsich storoCiach vzniklo na Kyjevskej Rusi velké

"% Kitazi z Bulharskej ri3e prinasali nielen slovanské liturgické knihy, ale
i vSetky dalsie diela, ktoré vznikli za vlady carov Simeona (893 — 927)
a Petra (927 — 989) v bulharskych literarnych $kolach. Doneseny bol aj
Zakon sudnyj ljudem vytvoreny Metodom na Velkej Morave. DVORNIK
1970: 276.

% K najzlozitejsim problémom stdasnej vedy stale patri nejasny fakt,
kedy mozno uvazovat o domacom, akedy o prevzatom preklade.
Z prekladov z gréctiny sa vynima Malalova kronika. Tieto preklady, ktoré
mali nabozensky i filozoficky charakter, vznikali najmd v kyjevskej
literarnej $kole Jaroslava Mudreho. Blizsie pozri TOPCBKHI 1996: 28.

2! Blizsie pozri TOJIOYKO 2003.

22 Kronika kon&i zaznamom z roku 1113. Jej obsahom st napriklad
rozpravania o kniezataich Kyjevskej Rusi, bojoch a vztahoch s inymi
narodmi i o kristianizacii $tatu. Zapisané su tu aj svedectva o politickom
vyvoji Velkej Moravy. Blizgie pozri NESTORUV LETOPIS 1940: 40 —
42.

# Bola doplitovana az do 13. storotia a odhalovala situdciu kratko po
prijati krest'anstva.

#V jednom z hlavnych centier Rusi, Novgorode, ktoré za vlady Jaroslava
Mudreho dosiahlo uréiti samostatnost, sa zachovalo mnozstvo
archeologickych pozostatkov od 10. do 16. storo¢ia, medzi nimi i knihy
alisty pisané na brezovu koru v slovanskom jazyku. BlizSie pozri
napriklad JANIN 2007.

2 Byzantsky cisar Konstantin VIL. Porfirrogennétos sa zaobera okrem
inych otazok vychodoslovanskym osidlenim. MAGNAE moraviae fontes
historici I11. 1969: 382 —401.

% Sem patria diela arabskych a perzskych uencov Abu ‘Ali Ahmad ibn
‘Umar ibn Rustu, Abu 1-Qasim ‘Abdalldh ibn Hurdadbiha, al-Istachriho,
al-Mas’udiho a d’alsich.
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mnoZstvo cyrilskych rukopisov.”” Napriek tomu ku kon-
krétnym suvislostiam ohladom prenikania diela Kon-
Stantina a Metoda k vychodnym Slovanom existuji len
nepriame a torzovité spravy. Okrem tazkosti s nedostat-
kom prameniov sa vyskytuju problémy sich jednostran-
nostou ¢i fragmentovym spracovanim roznych tém.
Cinnost’ byzantskej misie Konstantina a Metoda
na Velkej Morave determinovala v nasledujucich storo-
¢iach kultirnu i politicka evoluciu slovanskych narodov.
Akym spdsobom sa vsak prenieslo ich dielo az na vychod
Eur6py, akia nelahku cestu muselo prejst, je v sloven-
skej® iv Geskej historiografii®’, resp. v sekundarnej
literatire, spominané najcastejSie len v zakladnych
obrysoch.® V zisade plati, e vietky relevantné
mediavelistické prace, venujuce sa akymkol'vek spdsobom

1 Z originalnych kyjevskoruskych prac sa do zaGiatku 90. rokov 20.
storo¢ia naslo len 30 diel z 11. storoCia a 65 textov z 12. storofia —
véacsinou ide o cirkevnu literatiru (3AXAPYEHKO 1996: 51; pozri tiez
CJIABSIHCKUE 1958: 9).

8 Znalca byzantskych dejin Alexandra Avenaria mozno charakterizovat’
ako jedného z mala autora, ktory exaktnou kritickou analyzou kvalifikuje
roznorodé vztahy Rusi sokolitymi S$tatnymi Gtvarmi. Avenarius v
kniznom produkte Byzantska kultira v slovanskom prostredi v VI. — XII.
storo¢i upozornil, Ze ruskd literattra sa uz od Jaroslavovych ¢ias dopfiiala
popri nepochybnych vypozi¢kach z Bulharska priamo prekladmi
byzantskych diel a ruské umenie reagovalo predovsetkym na byzantskeé,
nie bulharské podnety. Okrem preceiiovania bulharského vplyvu, ktoré
dokazoval na konkrétnych prikladoch, bilancuje aj dlhé a geograficky
rozsiahle posobenie cyrilo-metodskej kultury, ¢o podl'a neho umoznili jej
jazykovo-narodny charakter, uznanie liturgického a literarneho
slovanského jazyka a s tym spojena uloha vzdelania v Zivote spolo¢nosti.
Transformacny faktor a funkcie cyrilo-metodského dedic¢stva komparuje
s roznymi krajinami. AVENARIUS 1992: 162 — 200.

¥ Zo starsich badatelov dlhodobo skiimal cyrilo-metodské dediéstvo na
Kyjevskej Rusi popredny cesky byzantoldég Frantisek Dvornik, ktory ako
jeden z mala hovori, Ze ,,neni vsak dosud zcela jasné, kdo tam slovanskou
liturgii  prinesl. Nejhorlivejsimi Siriteli slovanského pisemnictvi byli
bulharsti misionari, nevime vsak, kdy prvni slovansti knézi z Bulharska do
Kyjeva skutecne prisli.“ O cirkevnoslovanskom literarnom jazyku, ktory
utvorili Konstantin a Metod, v monografii Byzantské misie u Slovanii
dalej piSe: ,,...prenesen z Balkinu do Ruska stal se také oficialnim
Jjazykem ruské cirkve a literarnim ndstrojem ruskych vzdelancii.
Pravdepodobne se tak stalo jesté predtim, nez cisar Basileos II. vyvratil
prvai bulharskou risi (1018). Je mozné, ze nekteri bulharsti knézi prisli do
Ruska uz s vojskem knizete Svjatoslava, ktery byl roku 972 Byzantinci na
bulharském tizemi porazen a donucen vrdtit se do Kyjeva.“ (DVORNIK
1970: 276 — 277, pozri tiez DVORNIK 1956: 75 — 121). Uz od
dvadsiatych rokov minulého storoia nad niektorymi otazkami,
predovsetkym jazykovednymi a literarnovednymi, uvazoval filolog Josef
Vasica. Pri hodnoteni relevantnych prac spred roku 1989 treba spomenut
aj produkciu Lubomira E. Havlika. V jeho monografii Slovanské statni
utvary raného stredovéku, ktora sa pokusa o pohlad na spolodensky,
hospodarsky a Statny vyvoj vsSetkych ranoslovanskych tutvarov, vSak nie
su zaznamenané kulturno-cirkevné suvislosti Sirenia KonStantinovej a
Metodovej prace (HAVLIK 1987). Ani uznavany &esky archeolog
Zden¢k Vana dokladnejsie nespomina prepojenie Kyjevskej Rusi s inymi
oblastami, z ktorych tento mlady §tat derpal duchovnu podstatu (VANA
1977). Kznamym autorom treba doplnit Vladimira Vaviinka
(VAVRINEK 1978: 255 — 271).

% Medzi daldimi pricami treba vyzdvihnat podnetni publikaciu
Stéhovani narodii a vychod Evropy, ktora krst z roku 988 hodnoti ako
vyvrcholenie dlhotrvajiceho spolocenského procesu, ktory pod vplyvom
bulharského Ochridu pokracuje v presadeni sa slovanskej liturgie
a bohosluzobného jazyka, zavedenych pred vySe sto rokmi na Velkej
Morave Konstantinom a Metodom, ¢o ,,jisté napomohlo rychlému
pribéhu christianizace, sjednocovacimu procesu vychodoslovanskych
kmenut i konecné slavinizaci Varjagii... Pouzivani cirkevni slovanstiny ako
liturgického jazyka, ktera pomérne rychle previadla a rectinu prakticky
witlacila, mélo pozitivni viyv na rychlejsi  Sireni  krestanstvi.*
BEDNARIKOVA — HOMOLA — MERINSKY 2006: 251 — 252.
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slovanstvu, a ktoré¢ vznikli v novSej slovenskej i Ceskej
historickej spisby, hovoria o prijati krstu panovnikom na
Kyjevskej Rusi i o rozsireni slovanskej liturgie, ktora sem
priniesli z Bulharska, ¢im sa tradicia kultirnych a duchov-
nych hodnét prace Konstantina a Metoda preniesla aj
k vychodnym Slovanom.’' Bliz§i pohlad prinasajii len
poniektoré, tematicky ic¢asovo SirSie koncipované pub-
likacie.

Z dovodu pramennej obmedzenosti a zrejme
imensej dostupnosti sporadicky objavenych pramenov
nedochadza u badatel'ov na Slovensku &i v Cechach k mi-
moriadnej diskusii o zaiste obrovskom podiele nehmotnych
vysledkov roboty Konstantina a Metoda na kultiru a ideu
vychodnych  Slovanov.** Okrem roznych kultarnych
aspektov sa po roku 1989 zafina vo vidcSej miere zdo-
raziiovat’ pozitivna tloha krestanskej vierouky v procese
interetnického odovzdavania si kultGrneho dedicstva
solinskych bratov a ich uéenikov.*> Do centra pozornosti
sa vo viacerych vedeckych oblastiach (teologia, jazykove-
da, kulturolégia a d’alSie) zacinaju dostavat’ rozne inter-
ferencie medzi Vychodom a Zapadom, najméd od nesko-
rého stredoveku az po sucasnost. Pre slovenskych i Ces-
kych historikov bude ulohou upriamit zaujem o plody
vyskumov na Ukrajine, v Rusku i Bielorusku tak, aby ich

' Znamy slovensky mediavelista Miroslav Dani zhrnul v publikacii
Dejiny eurdpskeho stredoveku. 1. rozsirenie cyrilo-metodského produktu
u vychodnych Slovanov vystizne: , Sirenie krestanstva na Rusi sa
urychlilo  zavedenim  slovanskej liturgie —a pisomnictva... bulharski
misionari od konca 10. storoc¢ia a najmd po zaniku prvého Bulharského
carstva roku 1018 hladali pred grécko-byzantskym ziviom utocisko
v okolitych krajindach. Byzantinci odchod slovanskych knazov z Bulharska
a celého Balkanu pravdepodobne podporovali, aby sa tak zbavili
nespokojnych vzdelancov, ktori by mohli ich pozicie v znovuziskanych
bulharskych provinciach ohrozit.“ Lapidarne s brilantnym citom
pokracuje: ,, Slovanska liturgia sa stala komunikativnym pilierom
pravoslavnych slovanskych cirkvi v Eurépe.“ (DANIS 2006: 193 a 198 —
199, pozri tiez DANIS 1994: 44). V tej istej praci jej d’alsi spoluautor
Vincent Mucska citatel'ov oboznamuje o dedi¢stve solinskych bratov na
vychode Eurdpy: , Najvicsi podiel na kristianizacii Sirokych mds
obyvatelstva mali mnisi, ktori prisli z Byzancie, najmd z Bulharska
obsadeného Konstantinopolom (definitivna porazka 1018). Priniesli so
sebou cirkevnii slovancinu ako bohosluzobny jazyk a cyriliku, vdaka
comu sa ruska cirkev stala jednym z dedicov diela Konstantina
a Metoda.* (MUCSKA 2006: 319).

32 Skusena archeologicka Magdalena Beranova vo svojej monografii
Slované akcentuje lohu najvyznamnejsieho panovnika Kyjevskej Rusi:
,Jaroslav Moudry se velmi zaslouzil jednak o upevnéni krestanstvi,
Jednak o rozvoj umeni a literatury, predevsim slovansky psané. Umeéni Cist
a psat nebylo jen vysadou knézi, ale ucili se mu i slechtici a pozdéji také
obyvatelé meést...” Okrem toho velmi jednoducho, no oto preciznejsie
riesi vzajomné ovplyviiovanie sa kultiry medzi jednotlivymi slovanskymi
narodmi (BERANOVA 2001: 85 a 275 — 282). V noviej mediavelistickej
praci Dé¢jiny stiredoveké Evropy z pera Vaclava Drsku a Dany Pickovej sa
uvadza: ,,Zavedeni obyvatelstvu srozumitelného jazyka do cirkve jednak
zvySovalo zdjem o nové vyznani, jednak prispélo ke konecnému
poslovansténi  piivodné  varjazské viddnouci vrstvy.” (DRSKA -
PICKOVA 2004: 139).

3 Vzhfadom na sumarizaény charakter posobi vyjadrenie Milana
Svankmajera v prvom oddiele syntetickej prace Déjiny Ruska pomerne
nejednoznacne: ,, Prijetim kirestanstvi se Kyjevskd Rus vyrazné priblizila
ostatni Evropé itim, Ze nova vira byla provizena pronikanim pisma
a knizni kultury. Podil na tom méli i Metodéjovi zaci, kteri po jeho smrti
prchali z Velké Moravy pred vpadem Madari. Nékteri z nich nasli
utociste v Kyjevské Rusi. Prisli sem dlouho predtim, nez se kirestanstvi
stalo oficialnim nabozenstvim, a prinesli s sebou i staroslovenské cirkevni
texty a snad i Metodéjiiv preklad bible.* (SVANKMAIJER 2004: 15).
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prace, v ktorych sa texty mnohokrat opakuju, nemali len
zbezny &i sumarizaény charakter.™*

Vo vychodoslovanskych krajinach smeruje vni-
manie sv. Cyrila a Metoda najmé k ich zasluhe pri priprave
ziakov, ktori pokracovali v nacatej duchovnej praci. Boli to
ich nasledovnici z d’al$ich generacii, ktori uz okolo polo-
vice 11. storo¢ia podnikli svojim ucinkovanim kroky spe-
juce k rozsireniu ich kultu. V cirkevnych spevoch, pri
bohosluzbach sa ich duchovny rozmer porovnaval s ¢in-
nostou biblickych apostolov — napokon sa zakonite do
historie zapisali ako apostoli Slovanov.

Po smrti Jaroslava Mudreho nastal pozvolny upa-
dok, rozpad a izolécia rise. V 13. storoc¢i navyse mongolské
hordy spdsobili recesiu nielen politického, ale i kultarneho
zivota Rusi, priCom kult sv. Cyrila a Metoda sa vyrazne
oslabil.** Zmienky onich boli zriedkavejsie, no napriek
tomu na ich duchovny odkaz sa nezabudlo (rozhodujicu
tlohu pri tom mala miestna krestanska cirkev). Razant-
nejSia obnova kultu nastdva az v 19. storoci v Case
ukrajinského i ruského narodného obrodenia. Meno soliin-
skych bratov niesol aj jeden z najvyznamnejSich obrode-
neckych spolkov na Ukrajine — Cyrilo-metodské brat-
stvo.”® Vo vychodoslovanskych krajindch prebehli v 60.
rokoch 19. storocia, podobne ako vinom slovanskom
svete, viaceré slavnosti a oslavy na pamiatku sv. Cyrila
a Metoda.”’

Prijatiu cyrilo-metodskej tradicie na Kyjevskej
Rusi predchadzali kontakty obyvatel'stva s krestanstvom
i vzdelanostou. Primat dedi¢stva solunskych bratov vsSak
spoCiva v jeho prinose a zachovani jeho kontinuity. Sv.
Cyril aMetod polozili udrzatelné zaklady rozmanitej
kultry a vzdelanosti prepocetného spolocenstva Slovanov,
¢im sa zaroven vytvorili podmienky, aby sa po celé
starofia vyvijali v najtesnejSom vzdjomnom kontakte.
Vel’kt ulohu pri preberani ich idedlov zohralo krest’anstvo,
ktoré vystupuje ako Specificky stimul, katalyzator procesu.
Osvojenie si krestanstva na Kyjevskej Rusi jednoducho
predstavuje historicky medznik. Vplyv novej viery na
politicky, kultirny a duchovny zivot Rusi bol taky
rozhodujtci, Ze krestanska dogmatika sa zhmotnila nielen
v literatire ¢i  kultire, ale bola citit ipri rozvoji
spolocenskych i prirodnych vied.

* Vynimkou je §irSie zamerany vyskum Martina Hurbani¢a, byzantologa
z mladSej generacie odbornikov, ktory naznaCuje S$tadid preberania
anaslednej transformacie byzantskych ideologickych podnetov na Rus
v predmongolskom obdobi (HURBANIC 2003).

3 Kvnimaniu sv. Cyrila aMetoda ako duchovnych patrénov
v staroruskych literarnych pamiatkach bliz§ie pozri KOMENDOVA
2006: 179.

% Bratstvo tvorilo ukrajinska tajnti politickti organizaciu, ktora vznikla na
prelome rokov 1845 a 1846 v Kyjeve. VonkajSim znakom bratstva bol
prsteit s napisom ,,Sv. Cyril a Metod, januar 1846“. V aprili 1846 do
organizacie vstupil slavny Taras Sevéenko. V marci 1847 boli ¢lenovia
odhaleni a hnutie rozbité. JOBITHUK 2002: 306 — 307.

7V roku 1863 sa v Sankt Peterburgu uskutoénila synoda pravoslavnej
cirkvi, ktora ustanovila Den pamiatky sv. Cyrila a Metoda na 11. (24.)
maja. V carskom Rusku sa nasledne zacalo so stavbou pamitnikov
a s udel'ovanim vyznamenania sv. Cyrila a Metoda.
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Misbaha a ruZencovy ritual v arabskej
kultire

Marwan Al-Absi

Kluicove slova:
arabska kultura, naboZenské ritudly, moslimsky ruzenec

Abstrakt:

The article is analysing the role of the rosary in
Arab culture. The rosary is one of the most notable
features of popular religious spirituality and very spread
traditional way of demonstrating believer’s devotion. It
helps keep in memory God and assists in meditation and
contemplation. The rosary/prayer beads is the most
conspicuous outward manifestation of Moslems ' spiritual
life and their daily prayer ritual.
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Niekolkonasobné odriekanie tej istej modlitby
v pravidelnom rytme patri k najstar§im nabozenskym
ritudlom. Vyskytuje sa vo vsetkych svetovych nébozne-
skych systémoch. Tento sposob modlitby pozname u hin-
duistov ako tzv. mantrovanie (opakovanie slov), pouZivané
na koncentraciu za ucelom dosiahnutia harmoénie duse
atela; ubudhistov je tento ritual sucastou meditacie.
Opakovanie urcitej modlitby patri do liturgie vychodnych
(gréckokatolickej ¢i pravoslavnej), ale aj zapadnych kres-
tanskych cirkvi. V tomto druhu modlenia je nieco, ¢o sa
nedé pochopit’ len rozumom. Ide o nabozensky ritual, pri
ktorom meditativnym vyslovovanim Bozieho mena a kréat-
kymi modlitbami nasmeruje zbozny veriaci svoju mysel’ na
kontemplaciu Bozieho milosrdenstva. Cielom je dostat’ sa
¢o najblizsie k Bohu. Nie je ndm neznamy ruzenec (kora-
liky navleCené na niti), ktory vidime v rukach krestanov
odriekajucich ruzencové modlitby. RuZenec je jednou
z ciest k Bohu pre krestana aj moslima.

Moslimovia maju tiez svoj ,,modlitebny povra-
zok* s koralikmi a nazyvaju ho misbaha alebo subha. Je to
akési koralkové pocitadlo, kde na kazdom koraliku
opakuji iné meno Alaha — zdmerom je mat jeho meno
stdle na perach. Reciticia Bozich mien patri k najroz-
Sirenej$im meditativnym ritudlom a prejavom moslimske;j
zboznosti. Na zaklade vyzvy vKorane - v sure
Rozpoznanie — wybrali zbozni moslimovia devat-
desiatdevét Bozich atribatov, tzv. krasnych Bozich mien,
vyjadrujucich Jeho moc, lasku, milosrdenstvo a sucit. Bohu
nadlezia najkrajsie menad; vzyvajte Ho teda nimi a nevsi-
majte si tych, ktori Jeho mena prekrucujii — ti budu
odmeneni za to, ¢o ¢inili.(7:180)"

Z jazykového hladiska je slovo misbaha
odvodené od arabského slovesa sabbaha, ktoré znamena
,predniest frazu Subhdn Allah’ (=Pochvaleny bud
Boze/Chvala Alahovi)“, ,,chvalit/velebit Boha®“. Predpo-
nou mi- sa v arabCine tvoria slova oznacujuce prostriedok,
pomocou ktorého sa vykonava dej. Misbaha ma veriacemu
pripomenut, aby si spomenul na Boha, pod’akoval mu za
to, ¢im ho obdarava atak ziskal jeho pozehnanie Ci
odpustenie. Preto chvalenie a velebenie Pana (arabsky
tasbih) najdeme v mnohych koranovych versoch, napriklad
v sire Nocna cesta: 4 ospevuje slavu Jeho sedem nebies
a zem i vSetko, ¢o na nich je. A niet veci, ktora by chvalu
Jeho neslavila, avsak vy neveriaci slavenie ich nechapete.
On veru mierny je i odpustajici. (17:44)°

Historické korene misbahy/ruzenca sa spajaju so
vzt'ahom c¢loveka k drahym kamenom v kontexte povier.
No uz praclovek pri zbere plodov ¢i loveni zvierat
nachadzal rozli¢né farebné kamene. Tie pritahovali jeho
pozornost, zacal ich zhromazd'ovat a opracovavat do
roznych tvarov. Vytvoril z nich predmety ako nahrdelnik
na krk ¢i nadramok na ruku alebo nohu. Prvotny ozdobny
ucel sa neskdr transformoval do inej roviny, az tieto
predmety postupne nadobudali magicky, duchovny ¢i
nabozensky zmysel. Archeologické vyskumy v oblasti
Mezopotdamie (Sumeri), Udolia Nilu (faradni) a d’alej

' KORAN 2000: 414.

2 Alléh — arabské oznacenie pre jediného Boha (v monoteistickych
vierach).

> KORAN 2000: 256.
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vychodnym smerom do Ciny, Indie, Perzie dokazuju, ze
staroveké civilizacie pouzivali r6zne opracované kamienky
na vyrobu nahrdelnikov na profanne i sakralne ucely vo
vetkych vrstvach spolo¢nosti. Clovek tak veril v ich
magicku silu, Ze sa nechal s nimi aj pochovat. Pouzivanie
koralkovych retiazok ako pomdcky pri meditacii sa
rozsirilo z Indie.* Kym hinduisticki Indovia pouzivali tato
retiazku pri uctievani bozstiev, moslimovia pomocou
misbahy ospevovali jediného Boha. Dalsi rozdiel spoéival
v pocte navlecenych zrniek/kamienkov. Indovia vyuzivali
parny pocet (spravidla 32), no moslimovia iba neparny
(najcas-tejsie 11, 33, 99). Moslimski veriaci sa
pravdepodobne inspirovali ritudlmi vychodnych krestan-
skych mnichov a ruzenec prevzali v obdobi, ked’ Arabsky
kalifat expan-doval za hranice Arabského polostrova do
byzantského sveta. Tam sa Arabi zoznamili s krestanskou
dogmatikou a spiritualnymi praktikami, ateda aj ruZen-
com, ktory tamoj$i mnisi pouzivali uz v 3. storo&i.’
V kriziackom obdobi sa ruzenec dostal do zadpadného sve-
ta, kde si ho osvojili aj rimskokatolicki veriaci.

Misbaha pre mladych

Zdroj: fotoarchiv autora 2010

Podl’a historickych pramenov misbaha vstupila do
arabskej kultiry uz v obdobi historickej udalosti zname;j
v arabskych dejinach ako Bitka pri Uhude (625 n. 1),

* Encyclopedia Britannica 1962: 786.
* DROZDIKOVA 2005: 184.

v ktorej zahynul Hamza bin Abd al-Muttalib, stryko proro-
ka Mohameda. Pri oplakavani straty vyznamného ochrancu
moslimov si jeho sikmenovci brali do ruky hlinu z hrobu
atvarovali znej malé zrnka. Pri pohrebe Husajna bin
Aliho, syna Stvrtého kalifa, ktory padol v boji pri Karbala
(680 n. L), si smutiaci stupenci zhotovovali z ,,poZehnanej*
hliny jeho hrobu malé gul6¢ky. Rozsirenie misbahy ako
nabozenskej pomocky do okolitych provincii Arabského
kalifatu zacalo v obdobi vlady abbasovskej dynastie (v 9.
storo¢i n. 1.).5

Misbaha pre starSich veriacich

Zdroj: fotoarchiv autora 2010

Misbaha sa stala svitym predmetom pre moslim-
skych mystikov/sufiov.” Ich vniitorna spiritualita vycha-
dzala z duchovného naboja povodného islamu. Pocitovali
tuzbu po uzSom vztahu s Bohom. Verili, ze kontemplaciou
Bozej lasky amilosrdenstva sa mézu s Nim zjednotit’.
Mystické modlitby si vyzadovali extrémne sustredenie.
Stfiovia nosili misbahu vSade so sebou. Verili, Ze ruzen-
covy ritudl cvi¢i a posiliiuje pamét’ a zvySuje ststredenost’
pozornosti. Misbaha im pomahala pri odriekavani Bozich
mien aspievani piesni na Jeho chvalu. Stala sa
neoddelitel'nou stéastou ich mystickych rituadlov zaloze-
nych na monotoénnosti spevu atanca. Takisto bolo
monotoénne aj posuvanie koralikov na retiazke, ktoré si
sufiovia zhotovovali zlacnych materidlov, napriklad z
kosti, hliny ¢i dreva. Tvar koralikov bol rézny a ich pocet

© Sviity ruzenec sa objevil u katolickych Mnichov v priebehu 13. storodia.
(ar-RAZI 1981: 282).

7 Skupiny mystikov sa za¢ali vytvarat v 8. storo&i n. 1. v irackych
mestach. Postupne sa islamské mystické hnutie rozsirilo aj do ostatnych
oblasti Islamskej rise.

39



KONTEXTY kultary a turizmu

1/2010

sa lisil podla dobovych tradicii. Stapenci sufickych
bratstiev si obvykle veSali misbahy na vnutorn stenu
domu, ktora uréovala smer modlitby (smerom k Mekke).*

Hlinena misbaha pre konzervativnych veriacich

Zdroj: fotoarchiv autora 2010

Misbaha sa stala pre Arabov (bez rozdielu
nabozenského vyznania) najbliz§im priatelom, ktorého si
zvykli mat vzdy pri sebe, nech idd kamkol'vek.
V kazdodennom Zivote je pomodckou pri vykonavani
nabozenskych povinnosti. Veriaci posuvanim koralikov
odpocitava pocet ospevujucich modlitieb a odrickavanych
tzv. krasnych Bozich mien. V ¢ase oddychu mdze posluzit
ako relaxatnd pomodcka na odreagovanie od stresu.
K tradi¢nému arabskému koloritu patri obraz veriaceho’,
ktory prstami ruky (najcastejSie palcom alebo ukazo-
vakom) postiva ruZencové koraliky jeden po druhom
apotichu odriekava Bozie mend. Tento ritudl moze
vykonavat' kdekol'vek — doma, na navsteve, v kaviarni,
v dopravnom prostriedku. Misbaha obsadila délezité mies-
to arabskej l'udovej paméti a preto patri do arabského
kultrneho dedicstva. Velké misbahy zo vzacnych kame-
nov ¢i inych drahocennych materialov zdobia repre-
zentacné kancelarie, haly, saly vedla d’alSich umeleckych
predmetov.

Misbaha mé socidlny rozmer, podla jej druhu
mozeme moslima zaradit’ do tej-ktorej spolocenskej vrstvy,

S KALAS 1994: 4.

° Misbaha je tradiénym symbolom muzskosti. Zo Zenskej populacie
praktikuji ruzencovy ritual (posuvanie koralikov) iba zbozné moslimky
v star§im veku.
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urcit’ jeho charakterovy, casto aj profesijny profil. Vyvoj
Pudskej civilizacie je sprevadzany nahrdelnikmi, ktoré
Pudia vyuzivali na rozne tcely. Ich nosenim chceli upozo-
rnit’ na svoje spolocenské postavenie alebo nabozensky
postoj. Tie cennejSie sa ukladali do hrobov spolu s telom
zosnulého majitel'a. LCudia verili, ze ich buda potrebovat
v d’alSom zivote, ktory ich ¢aka po smrti. Tieto ndhrdelniky
modzeme povazovat’ za predchodcov ruzenca.

Misbaha sa sklada zo skupiny koralikov/zrniek
rozneho tvaru amateridlu. Ich pocet vzdy nieco
symbolizuje a spravidla je neparny. Tvar a velkost’ kora-
likov a material, z akého su vyrobené, naznacuju postave-
nie majitela v spolocnosti ajeho vkus. Dodleziti rolu
zohrava ucCel zhotovenia misbahy, aten moéze mat
nabozensky alebo relaxacny charakter. Koraliky st navle-
¢ené na pevnej vinenej, hodvabnej alebo bavinenej niti, ale
moze byt aj kovova ¢i umelohmotna. Dve tzv. spojky
(vyrobené zkovu alebo iného pevného materidlu) roz-
del'uju misbahu na tri ¢asti, pricom dva krajné konce sa
spoja a v dizke niekolkych (pit az desat) centimetrov sa
spolu zoSiju a vytvoria tzv. minaret (symbolizuji minaret
mesity). Toto spojenie je ukoncené uzlom z vystrapkanej
nite, ku ktorej mézu byt pripojené ozdoby v podobe
retiazky z drahych kovov (zlata, striebra apod.). Velkost
koralikov sa pohybuje od 4 az do 15 milimetrov. Ich tvar je
rozny — gulaty, ovalny (najrozsirenejsi v islamskom svete),
mandlovy alebo tvar zrnka kukurice. Na dekoraciu stien
domov, okien obchodov sa zhotovuji velké misbahy, kde
jeden koralik dosahuje velkost’ dlane dospelého ¢loveka.
Povodné koraliky moslimského ruzenca sa zhotovovali
z palenej i nepalenej hliny, kamena, slonoviny, ovocnych
jadier, olivovych kostok a kosti zivocichov (napr. z rybej
chrbtovej kosti). Neskor sa pridali aj d’al$ie materialy ako
drevo (hlavne olivové), sklo, kov, drahé kovy a kamene
(jantar, perlet, tyrkys ...). Pouzivanie drahych kamenov na
vyrobu ruzencov suvisi spoverami oich magickych
ucinkoch, napriklad tmavocerveny rubin alebo granat vraj
ochrani pred zavistou, tyrkys zasa prinaSa Stastie.
Strieborné a zlaté misbahy najdeme u veriacich z bohatsich
spolocenskych vrstiev, a akrylatové napodobeniny draho-
kamov su uréené pre menej majetnych veriacich. Egypt
ako prvy zacal svyrobou akrylatovych ruzencov na
zéklade dopytu chudobného obyvatel'stva. Saudska Arabia
produkuje misbahy zo vSetkych druhov materidlu, aby
uspokojila obrovské mnozstvo putnikov rdézneho social-
neho postavenia, prichadzajucich do Mekky hlavne v ob-
dobi tzv. vyroénej pite.'” Ich roény pocet sa pohybuje
medzi dvoma az troma milionmi moslimov z celého sveta.
Navrat patnika z Mekky predstavuje vyznamna udalost
aje slavnostnym diiom pre celi dedinu, mesteCko alebo
mestska Stvrt. Dodnes sa uplatiluje stard tradicia, Ze
moslim po navrate obdarava pribuznych, priatel'ov a suse-
dov, ktori ho pridu privitat. Ak st medzi hostami, ktori ho
prisli pozdravit, aj krestania, dostanti od putnika darceky
rovnako ako moslimovia. Medzi najvzacnejSie patri prave

1 Vykonanie piite (hadzds) do Mekky patri medzi pit povinnych pilierov
islamu, ¢o znamena, ze moslim by mal pocas svojho zivota absolvovat’
aspon jednu put’ do Mekky.
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misbaha privezena znajsvétejSicho miesta islamu —

z Mekky."

Misbaha pre Arabov bez rozdielu vierovyznania

Zdroj: fotoarchiv autora 2010

Misbaha dostava Specifické oznacenie/privlastok
spravidla podla miesta vyroby ¢i druhu materialu, ako
napriklad istanbulska, ninivska, afganska. Podla poctu
koralikov delime moslimsky ruzenec na niekol’ko druhov.
Modlitebna misbaha sa sklada z 99 koralikov. Toto ¢islo
symbolizuje pocet tzv. krasnych Bozich mien (asma allah
al-husna), ktoré moslim odriekava po jednom mene pri
posuvani koralikov. Spojkami st rozdelené na tri rovnaké
Casti (3x33). Tato misbaha sa pouziva po skonceni
modlitby alebo pri uréitych nabozenskych prilezitostiach —
sviatkoch a smuto¢nych obradoch, kde pritomni prosia
Boha o odpustenie hriechov nebohého a pozehnanie na
druhom svete. Misbaha thulthija (tzv. tretinovy ruzenec)
ma 33 koralikov, dve spojky a minaret. Je to najpouzi-
vanej$i druh ruzenca v moslimskom svete. Pocet koralikov
symbolizuje roky zivota JeziSa Krista a najrozsirenejsi je
medzi mladymi l'ud'mi a verejnymi Ccinitelmi. Misbaha
muldima je zhotovena zo 45 koralikov (velmi malych
rozmerov, maximalne 5 mm) a dvoma spojkami rozdelena
na tri rovnaké casti. Zacala sa predavat priblizne pred
pat'desiatimi rokmi a nema ziadne symbolizujuce pozadie.
Vyrobcovia ju zhotovili za komerénym ucelom, aby
obohatila nenasyteny obchodny trh. Misbaha alfija (tzv.
tisickovy ruzenec) je vyrobenad z vel'mi malych koralikov

" Blizsie k téme: AL-ABSI 2008: 15-20.

a pouziva sa pri narocnejsich zboznych ritualoch. Tvori ju
tisic koralikov. Pri ich postvani veriaci vyslovuje Bozie
mena a opakuje Sahddu'? alebo koranové verde. Misbaha
alfija sa pouziva spravidla pri pohrebnych obradoch
zboznych moslimov.

Misbaha pdovodne slazila ako nabozZensky
prostriedok na dosiahnutie urcit¢ho duchovného stavu pri
vykonavani modlitebnych a meditativnych rituadlov. Pos-
tupne sa vSak dostavala aj mimo sakralny priestor a v 20.
storoci sa stala sucast'ou spolocenskej prezentacie beznych
Pudi. Pretransformovala sa do mddneho doplnku alebo sa
stala predmetom zberateI'skej zaluby. Neodmyslitelne
patri k imidzu vyznamnej politickej a spolocenskej osob-
nosti, krali, prezidenti ¢i ministri (a nemusia byt ortodoxne
orientovani) drzia misbahu vruke pocas oficidlnych
navstev v zahranici, o ¢asto vyvolava obdiv u hostitel’a.

V stcasnosti zasahuju informacné technologie do
vSetkych sfér kazdodenného zivota. Otazka udrzania
ruzencovej tradicie (meditativneho ritudlu ruéného posu-
vania koralikov misbahy) dostava ,,elektronicka* odpoved
v podobe elektronickej misbahy. Veriaci méze pokojne
auvolnene sediet pri pocitaci a vykonavat’ nabozensky
ritudl odriekavania ¢i modlitby elektronickym postvanim
ruzencovych koralikov, priom druh misbahy si vyberie
jednoduchym kliknutim."> Moderné technické vymoze-
nosti pdsobia réznou mierou vplyvu na kultirne tradicie,
ktoré nutne nemusia zaniknut, iba sa transformujt do inej
roviny. Otazkou zostava — ako ruSivo pdsobi pocita¢ a do
akej miery moze ovplyvnit duchovnu podstatu celého
ritualu.
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2 Sahada (,,vyznanie®): ,Niet boha okrem Boha a Mohamed je jeho
posol.“ Vyznanie viery v jediného Boha patri medzi péat pilierov
islamskej viery.

13 Pozri elektronickti misbahu na: www.pylon-group.com/e-seb7a/forum
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Slovenky v Rakke
Jaroslav Cukan — Marwan Al-Absi
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Abstract:

Slovenské diaspory na Blizkom Vychode vznikli aj
vdaka Studentom zo Syrie v byvalom Ceskoslovensku.
Proces adaptacie v novom kulturnom a geografickom
prostredi prindsa cenny porovndvaci material k Studiu
Slovdkov vo svete.

Podmienky spésobu zivota v inoetnickom obkl'u-
ceni a v prostredi odlisSnej kultiry maji rézne korene a
moézu mat’ mnozstvo podob. Prispevok priblizuje niektoré
aspekty minoritného Zivota slovenskych zien v proviné-
nom meste Rakka/Raqqa v severovychodnej Syrii. Motiva-
ciou prichodu i d’al$imi suvislostami Zivota v inom etnic-
kom, kultirnom a konfesionalnom obkIaCeni vSak posky-
tuje material k porovnavaniu so situaciou v prostredi inych
slove}lsk}'/ch minorit a kompletizuje obraz o Slovakoch vo
svete .

Domaca ,,slovenska“ kniznica v Rakke

Foto: Cukan 2010

! Zaujimavé je najmi porovnanie so situdciou slovenskej diaspory
v Kapskom Meste a okoli, ktori sme navstivili pred dvanastimi rokmi.
Beiuskova (1998), Cukan (1998), Feglova (1998). Frantisk Bielik (1980)
slovenské osidlenie na Blizkom Vychode neuvadza.
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Od zaciatku 60. rokov 20. storocia Studovali na
vysokych $koldch v Ceskoslovensku tisice zahrani¢nych
Studentov, medzi nimi aj z krajin Blizkeho Vychodu®.
Mnohi sa v priebehu §tadii ozenili, do arabského sveta si
priviedli manzelky azalozili si tu rodiny. V Homse,
Damasku a d’alsich syrskych mestach vznikli slovenské
diaspory aj v suvislosti s budovanim rafinérii, plynovodov,
elektrarni a priemyselnych podnikov, na ktorych sa
vyraznou mierou podielalo i Ceskoslovensko. Kratky
pobyt v meste na Eufrate v maji 2010 sa stal nevSednou
prilezitostou k navsteve niekolkych syrsko-slovenskych
rodin s cielom ziskat’ informacie o adaptacii Slovékov,
dovtedy pre nich v neznamom geografickom, kultGrnom
a jazykovom prostredi, o kontaktoch so svojim materskym
narodom a formach ich minoritného Zivota.

I3

Slovenky v Rakke so syrskymi manZelmi
—

Foto: Cukan 010

Absolventi slovenskych a ¢eskych vysokych $kol
prisli do Syrie so slovenskymi manzelkami prevazne
s vysokoskolskym vzdelanim, ktoré vSak predtym neovla-
dali arabsky jazyk. Popri vybornom socialnom postaveni
a ekonomickom zabezpeceni rodin manzelmi — lekarmi
a inziniermi réznej odbornosti, bola jazykova bariéra d’al-
§im z dovodov, preco sa Slovenky, az na jednu vynimku,
nezamestnali. S takouto vyhliadkou do Syrie v ziadnom
pripade neprichadzali, no starostlivost’ o rodinu a domac-
nost’ sa pre ne postupne stali dostatocnou sebarealizaciou.
Zvlast preto, ze manzelia prichadzaju z prace neskoro
vnoci avychova deti je tak prevazne len zalezitostou
matky. Okrem fungovania v odliSnom kultirnom modeli
predsa len klinicka psychologia, ale napriklad aj vyucba
matematiky, alebo ind prax, zalozena na bezprostrednej
interpersonalnej komunikacii, si vyzaduju vysoku troven

2V prvej polovici 80. rokov 20. storo¢ia registroval Zviz syrskych
Studentov v Ceskoslovensku viac ako 3000 ¢lenov. Jeho predsedom bol
v rokoch 1981- 1986 Marwan Al-Absi.



KONTEXTY kultary a turizmu

1/2010

znalosti arabského jazyka. Nezanedbatel'nou prekazkou je
aj naro¢na nostrifikacia dokladov o vzdelani.

S odstupom niekol’kych desatro¢i Zeny uvadzaju
ako najvécSie problémy v procese adaptacie v novom
prostredi neznalost’ jazyka, nedostatok sukromia a v po-
rovnani so slovenskymi podmienkami vela smeti na uli-
ciach. Prvy problém sa snazili riesit’ navstevou jazykového
kurzu, no do arabského jazyka sa im podarilo hlbsie
vniknit' az v obdobi Skolskej dochadzky svojich deti —
ucili sa zaroven s nimi. Suseda ucila moje deti aj mna.
Najviac som sa naucila od nej a z televizie. Pri komu-
nikécii s manzelom adetmi vSetky pouzivaju vzdy len
slovensky jazyk, pre ich slovensko-arabské dvojjazycné
deti (okrem cudzich jazykov, ktoré si osvojuju v skole), je
jazykom materinskym. Slovenéinu vyuzivaji deti v ramci
komunikacie v rodinach, pri syrsko-slovenskych rodinnych
navstevach, v ramei navstev pribuznych zo Slovenska, pri
navstevach pribuznych na Slovensku avo viacerych
pripadoch aj pri Stadiu na Slovensku, kde sa jej uroven
eSte zvysuje. Znalost” arabského jazyka zien zavisela aj od
toho, kde byvali a ako ¢asto sa kontaktovali s manzelovou
matkou a d’al§im pribuzenstvom, sktorymi st nutené
pouzivat arabCinu. Treba vSak zdoéraznit, ze v ramci
pobytu v neznamom prostredi ¢asto dominovalo usilie po
priestorovej blizkosti — byvat’ spolu v jednom meste,
jednej $tvrti, alebo dokonca priamo susedit’ a denne sa
stretavat. V Damasku sa dali kipit salamy, pecenové
pastety, ale prestahovali sme sa do Rakky, lebo tu boli
lepsie pracovné podmienky a chceli sme byvat spolu. Tato
snaha Ciasto¢ne kontrastuje s rozdielnym spoloc¢enskym
fenoménom, ktory predstavoval nedostatok sukromia.
Charakteristickou c¢rtou v arabskom svete je druznost,
bohaté priame kontakty na tirovni pribuzenstva, susedstva,
znamosti z prace aréznych zaujmovych skupin. Vzhla-
dom na pocetné pribuzenstvo manzelov sa zeny neustale
stretavaju so svokrou, rodinami §vagrov a Svagrin, na ¢o
neboli zo Slovenska nau¢ené v takom rozsahu a spociatku
im to prekazalo. Proces adaptacie stazovala absencia
priameho telefonického spojenia so Slovenskom. Koncom
70. rokov bolo udajne mozné len cez ustrednu v Parizi, ¢o
sa vzdy nepodarilo. Psychicky naro¢né to bolo v pripadoch
vazneho zdravotného stavu pribuznych doma na
Slovensku.

V prvych rokoch po prichode do Syrie sa zeny
snazili navs$tevovat' Slovensko kazdoroc¢ne, postupne sa
frekvencia navstev ustalila na kazdé dva roky. Kym boli
deti mensie, odchadzali na Slovensko celé rodiny priblizne
na mesiac, postupne cestovali CastejSie len matky
s odrastenymi detmi. Zo Slovenska podobne prichadzaja
pribuzni — matka, surodenci srodinou a podobne,
lietadlom, alebo aj osobnym autom. DiZka pobytu nie je
spravidla kratSia ako dva tyzdne, pri narodeni diet'a-
ta/vnuka pride matka zo Slovenska kdcére aj na tri
mesiace. Intenzita kontaktov zavisi aj od toho, ¢i maju
zeny na Slovensku eSte rodicov, respektive sturodencov
a d’alsie pribuzenstvo.

Na zaciatku nam chybal chlieb. Piekla som doma.
Aj kysnuté kolace, parené buchty, dukatové buchticky.
Dolky a palacinky brali aj deti od susedov, nestacila som
robit... V arabsko-slovenskych rodinach sa dodnes varia

»slovenské polievky“ — slepacia, zeleninova, karfiolova,
gulas z telacieho mésa aj baraniny. Zo Slovenska si davaju
priniest’ do kuchyne napriklad pudingy a ostiepky, ktoré si
obl'tbili najmai arabski manzelia. Petrzlen a zeler sa v Syrii
nepestuju ako koreniova zelenina, len kvoli viati, kopor ma
int chut’ a chren tu nepoznaju. Spociatku si tuto zeleninu
nosili zo Slovenska a pokusali sa pestovat’ si ju vo svojich
zahradkach. Postupne od toho wupustili av kuchyni
pouzivaju suroviny, ktoré st dostupné. Tyka sa to aj
tradiénych viano¢nych jedal. Len v jednej domacnosti sa
dodnes pripravuje kapustnica, vSeobecne rozSireny je
zemiakovy Salat a vyprdzand ryba. Kym su v rodinich
malé deti, peCie sa vel'a druhov kolacov a pripravuje sa aj
zivy viano¢ny stromcek. V tolerantnom multikonfe-
sionalnom prostredi Syrie si stroméeky na trhu dobre
dostupné. Ak rodiny uprednostiiuji umelé stroméeky, je to
len zdovodov ekologickych. Na 1. sviatok vianoény
zvyknu Zzeny spolocne navstivit bohosluzby v jednom
z troch krestanskych kostolov. S Velkono¢nymi sviatkami
sa uz neviazu tradicné jedla. Zvykneme si povinsovat.
V Piatok drzime pést. Jarka zvykne vyrabat velkonocné
vajicka, aj Dana. Tie, o maju este malé deti.

V syrsko-slovenskych rodinach su deti moslim-
ského vierovyznania s vynimkou jedného pripadu, ked’ je
manzel krestan. V tejto stvislosti nikto nespomenul ziad-
ny problém. Rodi¢ia davaji detom mena, ktoré su
pouzivané, respektive akceptované v slovenskom aj arab-
skom prostredi, napriklad Emil, Daniel, Adam, Sona,
Tana, Laura.

V bytoch je mnozstvo slovenskych knih — odbor-
nych, kucharskych knih, beletrie aj Casopisov, vysivané
decky a obrusy od mamy, keramika, lustre z braseného
skla, fotografie rodicov a inych pribuznych, ale napriklad
aj fujara.

Slovenky a prislusnici ich rodin nepovazuju
geograficka vzdialenost’ Syrie a Slovenska za psycholo-
gicky problém, sc¢im sme sa pravidelne stretavali
napriklad v Juhoafrickej republike. Su takmer v dennom
kontakte s blizkymi na Slovensku prostrednictvom interne-
tu, Casto pouzivaju telefonické spojenie. Pocuvaju radio
Expres, no vel'mi vyrazne pocituju absenciu slovenského
televizneho spravodajstva. Slovenské televizne stanice
Patriot a Ziva si zhladiska informovania o diani na
Slovensku a vo svete nedostatocné a sledovanie televiz-
nych novin pol'skej, ukrajinskej, ruskej, rumunskej alebo
mad’arskej televizie neuspokojuje ich poziadavky.

Do obdobia zmien spolocenskych a politickych
pomerov v Ceskoslovensku na konci 20. storo¢ia sa Cesi
a Slovaci stretdvali na institucionalnej trovni, teraz je to
predovsetkym zo stkromnej iniciativy jednotlivcov. Pri
prilezitosti vstupu do Eurdpskej tnie sa zacastnili oslavy
v Damasku, ktori zorganizovali spolo¢ne zastupitel'ské
tirady Slovenska, Ceska a Cypru. V Rakke sa syrsko-
slovenské rodiny stretavaju pravidelne, vsetci o sebe vedia
a dobre sa poznaju. Dévodom nie je len slovensky povod
manzeliek, ale aj priatel'ské véizby manzelov, ktori sa
spoznali vd’aka $tadiu v Cechach alebo na Slovensku.
Sporadicky sa reciproéne pozyvaji na nezavidzné
priatel'ské stretnutie s krajanmi z pocetnejSej slovenskej
komunity v Homse aide ten, komu to prave vyhovuje.
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Neregistrujeme ambicie rozvijat’ kultirne, vzdelavacie
alebo akékol'vek iné aktivity na etnickom, respektive
institucionalnom principe. Stcasny stav vSetkym vyho-
vuje.

Slovenska diaspora v Rakke nie je pocetna, no uz
sa rozrastd vdaka sobasom synov zo syrsko-slovenskych
manzelstiev, ktori Studovali na Slovensku, so Slovenkami.
Doékazom kultirnej adaptacie a zakorenenosti v novej
vlasti je napriklad fakt, Ze Slovenka v Syrii ovdovela,
dcéru aj pribuznych ma na Slovensku, no o navrate na
Slovensko neuvazuje. V kazdom pripade je prinajmensom
prekvapujice pocut v neskorych nocnych hodindch
v tichej ulici vzdialeného provinéného mesta na Eufrate
susedska rozlu¢ku Anky, Gitky aludky zo Zitného
ostrova, Nitry a Zahoria, ktoré st detmi oslovované
mamicka.
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Errata

Redakcia sa ospravedliiuje Margite Jagerovej za
zmeny vyznamu textu v §tadii Cintorin ako etnokultirny
fenomén v predchadzajucom cisle nasho Casopisu. Na s. 9
mal byt text: ,Centrom najstarSich cintorinov byval
spravidla kostol — najlepSie miesto pre pochovanie
privilegovanych vrstiev (ceneny bol aspon kontakt s mirmi
kostola, ¢i poda v okoli kostola, na ktora dopadal tiet
stavby), resp. centralny vel’ky kriz (po prestahovani mimo
sidie]) — miesto osobitnej ucty, konania obradovych
ukonov. Vjeho okoli sa nachadzali (podnes niekde
nachadzaji) najlepSie miesta z pohladu danej society,
nakol’ko tu sa nachadzala najvicsia koncentracia sakrum.
ISlo spravidla o miesto pre pochovanie privilegovanych
vrstiev, vyznamnych osobnosti, podnes najma duchovnych.
Smerom od stredu sa kvalita stracala...”
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Recenzia
DVORAKOVA, V.: Kultirne Krasy
Slovenska. Svetové kultiurne dedic¢stvo
UNESCO. Bratislava 2009.

Ochrana a zachrana
Kultirne mimoriadne hodnotnych si-
Krésy Slovenska casti kultirneho a prirod-
ného dediéstva, ktoré su pre
historiu ludstva, jeho po-
krok, rozvoj a réznorodost’
nenahraditel'né, prestala byt
od roku 1972 zalezitostou
len jednotlivych  S§tatov.
O postavenie tejto  prob-
lematiky na nadnarodna
platformu sa pricinili dlho-
dobé snahy medzinarodného
spolocenstva nasmerované
na zachranu pamiatok viazu-
cich sa na zaniknuté alebo zanikajuce kultury. RieSenie
otazky, ako sa mdze dediCstvo nachadzajlice sa v jednej
krajine stat’ dedi¢stvom celého l'udstva, viedlo po dlhych
diskusiach k prijatiu medzinarodného dokumentu na Grovni
jedinej celosvetovej organizacie, ktora sa zaoberd aj
otazkami kultiry a kultirneho dedi¢stva - Organizacie
Spojenych narodov pre vychovu, vedu a kultiru UNESCO.
Dohovor o ochrane svetového kultirneho a prirodného
dedicstva prijali delegati Generalnej konferencie UNESCO
v Parizi na jesen v roku 1972. Odvtedy ho ratifikovalo 186
Statov, ¢im sa radi k najrozSirenejSim medzinarodnym
pravnym néstrojom vobec.

Podla dohovoru moéze byt kultirne dedicstvo
zastupené pamiatkami, skupinami budov a sidlami. Za
pamiatky sa povazuju diela architektiry, monumentalneho
socharstva a maliarstva, prvky alebo Struktiry archeolo-
gickej povahy, napisy, skalné obydlia a kombinacie
prvkov, ktoré maju vynimo¢énu svetovii hodnotu z hladiska
historie, umenia alebo vedy. Slovenska republika pristapila
k ratifikacii dohovoru pomerne neskoro, 15. novembra
1990, pricom pravoplatnost’ nadobudol 15. februara 1991.

Pri snahe hodnotit prinos Slovenska do
imaginarnej pokladnice svetového, avSak v uzSom pohl'ade
europskeho kultirneho dedicstva, mozno pripomenut’
niektoré skutocnosti, ktoré vplyvali na jeho formovanie.
Patri k nim strategickd poloha nasej krajiny v strede
Eurdpy. Po starocia nasi predkovia kontrolovali krizovatky
tradicnych dialkovych obchodnych ciest a ich prostred-
nictvom prijimali, a na svoj obraz pretvarali, kultirne
vplyvy zo vzdialenych centier. Kultirnym obohatenim boli
aj prilevy cudzich etnik, ktoré sa pocas historie usadzali na
nasom Uzemi. Mozno aj preto je kultirne dedicstvo
Slovenska reprezentované jeho kulturnymi pamiatkami
také roznorodé. Slovensko ma pravo tvrdit, Ze v
niektorych aspektoch ma skutocne vynimoc¢né postavenie.
Prechadza nim myslena hranica vyskytu drevenej 'udovej
architektury, ktora je charakteristickd pre severné oblasti
Eurdpy, a hlinenej ¢i murovanej architektiry typickej skor
pre juh kontinentu. Osobitny kolorit vychodného Sloven-

Svetoveé kulturne
dediéstva UNESCO
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ska nesie stopy nezmazateného spolupdsobenia byzant-
skych a zapadoeurdpskych vplyvov prejavujicich sa
napriklad v architekture a interiérovom vybaveni dreve-
nych kostolov vychodného obradu. Prejavy vyspelej kul-
tury a vzdelanosti, ¢asto multietnickych bohatych sloven-
skych stredovekych kralovskych miest, mozno bez obav
radit k obdobnym eurépskym centram. Prave medzi-
narodné uznanie hodndt nasho kultirneho dedi¢stva patri
k nastrojom, ktoré vyzdvihuji jeho vyznam v ociach
svetovej verejnosti. K najvyznamnej$im uznaniam hodnot
a svetovej jedinecnosti patri bezpochyby prave zépis do
Zoznamu svetového dedicstva. Kultirne dedic¢stvo doku-
mentuje vyznam Slovenska v kontexte rozvoja eurdpskej,
a tym aj svetovej kultary.

Edicia Kultirne Krasy Slovenska nadvizuje na
Casopis Krasy Slovenska, ktory systematicky mapuje
pozoruhodné miesta naSej krajiny. Publikacie tejto edicie
rad za radom prinasaji sthrmné informacie o vyznamnych
pamaétihodnostiach, lokalitach, pamiatkovych rezervaciach,
¢i technickych monumentoch. Su viacrozmerné, maju
ambiciu byt turistickym sprievodcom s popisom zaujima-
vych tir a tipov na vylety, ale venuju sa aj historii,
miestnym zaujimavostiam, a v neposlednom rade ilustruju
popisované miesta fotografiami, dobovymi kresbami a
pohl'adnicami. Autormi textov su renomovani odbornici,
historici a publicisti ako Vladimir Tur¢an, Zuzana Benus-
kové, Daniel Kollar ¢i Iveta Zuskinova. Publikécie vycha-
dzaju v slovenskej a anglickej jazykovej mutacii, v pripade
Drevenych kostolikov aj v pol’§tine.

Publikacia Svetové kultarne dedi¢stvo UNESCO,
ktorej autorom je Viera Dvorakova, pravdepodobne naj-
reprezentativnejSie charakterizuje vyznam a pestrost
historického a kultarneho prostredia Slovenska. Uz v Case
zrodu Zoznamu svetového kultirneho a prirodného
dedi¢stva UNESCO v roku 1993 do neho zaradili tri
slovenské kultirne pamiatky — Banska Stiavnica a
technické pamiatky jej okolia, Spissky hrad a pamiatky v
okoli a Vlkolinec. Zoznam kultirneho svetového dedicstva
sa v roku 2000 rozsiril o historické jadro mesta Bardejov.
V roku 2008 sa v poradi piatym zapisom medzi kultiirno-
historické pamiatky stali drevené chramy v slovenskej Casti
karpatského obluka. Najmlad$sim prirastkom v rodine
kultirnych pamiatok UNESCO je mesto Levoca, ktoré
v zozname doplnilo Spissky hrad a pamiatky v okoli v roku
2009. Publikacia sa snazi byt’ tak trochu sprievodcom po
najkrajsich historicko-kultrnych lokalitach Slovenska.

Autorka volila prevazne deskriptivny styl pisania.
Uvodné strany obsahuju objasnenie vyznamu vzniku
UNESCO, chronologicky vyvoj organizacie, priebeh
integracie Slovenska, priblizenie systému zarad’ovania
objektov do zoznamu svetového dedicstva a kritéria pre ich
zaradenie. Prave tieto informacie su vyuzitel'né v edukac-
nom procese a pozdvihuji vyznam publikacie . V Gvodnej
kapitole je taktiez mozné najst definovanie vyznamu
kultirneho dedi¢stva Slovenska v kontexte eurdpskej
asvetovej kultury. Kazda kapitola sa okrem stru¢ného
predstavenia zéapisu do zoznamu UNESCO zacina
definovanim kritérii pre zaradenie a definovanim rozsahu
zaradenia lokality. Rozsah charakterizuje zapisané tizemie
tak aby v niom boli popri vyznamnych centrach zachytené

aj vSetky najdodlezitejSie suvisiace pamiatky. Po kratkom
uvode, ktory obsahuje opis toho najzaujimavejsieho, ¢o
lokalita ponuka, nasleduje poloha a historia. Najhlbsie
informacie Citatel' ziska najmi v ramci historického nah-
Padu na lokalitu. Autorka sa v odbornych rovinach zame-
riava na charakteristiku faktorov formujucich kulturu.
Opisuje vyvoj osidlenia, etnicka $truktiru, tradi¢nu archi-
tektaru, spdsob zastavby ¢i architektonické Styly. Pozoru-
hodné je to, Ze predmetom charakteristiky nie je len priamo
objekt ¢i lokalita zaradena do Zoznamu svetového dedic-
stva, ale aj spadové tizemie, v ktorom sa objekt, formoval.
Tento pristup detailne objasiiuje vsetky formujtice faktory
ovplyviiujuce kultirnu oblast’. V neposlednom rade spomi-
na vyznamné osobnosti, institicie, skvosty umenia a mil-
niky doby v kontexte lokality UNESCO. Co sa tyka geo-
grafickej deskripcie okolia lokality, v niektorych kapito-
lach bol zvoleny pristup opisu pomyselnych linii, ktorych
epicentrum bol objekt zapisany v Zozname svetového
dedi¢stva. Tato zaverecna Cast kapitoly alebo podkapitola
by sa dala nazvat’ aj ako ,,prechadzka®, ktora moze sluzit’
turistom pre priblizenie zdujmovych trds ¢i naucnych
chodnikov. Dokumentuje sti¢asné moznosti, dostupnost’,
vSeobecntl  infraStruktiru  a infraStruktru  cestovného
ruchu.

Jedinym postrehnutym nedostatkom je mozno
mensi doraz autorky na systematické usporiadanie infor-
macii v jednotlivych tematickych okruhoch. Pozitivne hod-
notim detailni charakteristiku historie, kultiry a geogra-
fické vymedzenie lokality, ktoré je doplnené aktualnou
fotodokumentaciou, mapy a ilustracie pridavajice publi-
kacii na kvalite. Texty s efektivne vyuzitelné v edukac-
nom procese disciplin ako kulturolégia, cestovny ruch, his-
toria ¢i geografia. Odborné informacie su popret-kavané
mnohymi zaujimavostami viazucimi sa na jednotlivé
objekty, ktoré knihu robia atraktivhou aj pre bezného
Citatela.

Michal Kurpa$

Recenzia
Martinek, L.: Hledani Koreni. Literatura
Krnovska a jeji piredstavitelé. 1. dil. Od
stfedovéku po interetnické vztahy v regionu.
Opava 2009.

Literarny  historik
Opavskej univerzity Libor
Martinek uz dlhsie prejavuje
intenzivny zaujem o literata-
ru vzhladom na lokalitu
vzniku. Potvrdzuje to viacero
jeho prac venovanych regio-
nalnym aspektom literatury,
napriklad monografia Re-
gion, regionalizmus a regio-
nalni  literatura  (2007),
v ktorej sa, beruc do uvahy
viacero hl'adisk, Gspesne po-
kusil definovat' a uréit vyz-
nam pojmu region. Najnovsia praca tohto vedca je akymsi
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logickym pokracovanim predchadzajuceho. V' Hledani ko-
Fenti s podnadpisom Literatura Krnovska a jeji predsta-
vitelé si autor predsavzal zmapovat’ literataru daného re-
gionu  z historického, tuzemného a etnického aspektu.
V praci uplatnil mnoho poznatkov zo svojich predchadza-
jucich vyskumov a do modelovej konstrukcie implikoval aj
preklad istych lokalne registrovanych a popisovanych kul-
turnych zvlastnosti zmieneného regionu.

Historicky sa Krnovsko vyznacuje dost’ expono-
vanou hrani¢nou polohou, ktord mézeme vnimat’ rovnako
ako deliacu alebo spéjajiicu niekol’ko etnickych subkultur,
konkrétne ceskt, nemecku a pol'sku. Prislusnici tychto et-
nik (s vynimkou gréckej mensiny, ktora sa do oblasti sa
pristahovala az v patdesiatych rokoch dvadsiateho storo-
¢ia) zili a vyvijali sa v regione dlhé starocia, menilo sa iba
zriadenie, do ktorého v jednotlivych obdobiach patrili.
V povojnovom obdobi sa vsak ich vzajomny pomer uplne
zmenil a nemeckll mensinu vystriedala grécka. Vsetky tieto
skutocnosti spolu s faktom, ze praca podobného druhu este
nebola publikovana, motivovali autora prace k serioznemu
vyskumu literatiry danej oblasti.

Hledani korenu je kvalitne napisand §tadia, ktorad
sa nesnazi encyklopedicky podchytit’ celu literarnu tvorbu
regionu, ved to by ani nebolo pri aktudlnom rozsahu
publikacie mozné, hoci autor uz v nadpise naznacuje jej
pokracovanie. Jej cielom je predostriet’ Citatelovi to naj-
vyznamnejSie a najzasadnejsie z literatiry regionu od stre-
doveku az po pétdesiate roky minulého storocdia, hoci
jednotlivé etapy vyvoja literatiry nie st v texte definované
vyluéne prostrednictvom ¢asovych tudajov, ale aj uplat-
nenim historickych medznikov. Autor, literarny historik,
poznajuc dolezitost istych dejinnych udalosti pre ich vplyv
na sudobu kultiru, pouziva aj tento modus operandy na
ohranicenie literarnych period. Jednotlivé obdobia vyvoja
st teda oznacené bud’ storo¢iami a rokmi, alebo ako StarSia
literatira Krnovska, Literatura regionu v dobe predbielo-
horskej, Obdobie humanizmu, atd’. Autor tiez vytypoval
najdolezitejSieho predstavitela literatary kazdého obdobia
a v prislusnej kapitole venuje naleZiti pozornost jeho
tvorbe, biografii, vyznamu a historii literarneho vyskumu
diela. Takymto sposobom su predstaveni napriklad
Mikuld$ z Kozli, Martin Filadelf Zamrsky, Krystof Ber-
nart Skrbensky z Hfisté, kazatel Ondfej Antonin Richter,
Hans Kudlich, Hans Cibulka, Praxitelis Makris a v prilohe
zasa ukazky ich poetickych a prozaickych prac. Svoje
uzavery, ako to uz u Martinka byva zvykom, podlozil
bohatym odkazovym apardtom a mnoZzstvom citacii z prac
ceskych, pol'skych, nemeckych, slovenskych humanitno-
teoretickych aj historickych prac a archivnych zdrojov.

Hledani koreni je velmi dokladne napisana pub-
likacia a ak by sa mohlo zdat’, Ze vzhl'adom na vztah ku
konkrétnemu regionu je jej vyznam iba lokalny, potom
hibsie citanie textu tento dojem vyvrati. Publikacia moéze
pokojne sluzit’ ako model pre pristup k skamaniu kultary
regionov nielen v Cesku, ale rovnako aj na Slovensku, ved’
podobné problematika interkultGrnych vzt'ahov, literatiry
aich skiimanie vzhl'adom na historicky kontext v ramci
regionu zostava nedostatocne spracovana aj u nas.

Jana Waldnerova
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Recenzia
CUKAN, J. (ed.): Pivnica. Kultirne tradicie
Slovakov v Backe. Bac¢sky Petrovec 2010.

Stahovanie Slovakov
na Dolni zem (mad. Alfold)
bolo stcast'ou velkého osidlo-
vacieho procesu Uhorska po
vyhnani Turkov. ISlo o dlho-
doby proces, vyvolany relativ-
nym preludnenim a zlymi
hospodarskymi  podmienkami
vrodnych krajoch, ale aj
nabozenskym prenasledovanim
v dosledku Sirenia protirefor-
macie (rekatolizacie). Od polo-

s AeT vice 18. storo¢ia sa slovenski
kolonisti (prevazne evanjelici) usadzali aj v srbskej Backe,
Srieme a Banate (Vojvodina); koncom 18. storocia bola
zalozend obec Pivnica. Vybranym aspektom tradicnej
kultary a spdsobu zivota jej obyvatel'ov od kolonizacie po
stiCasnost’ sa venuje publikacia Pivnica : kulturne tradicie
Slovakov v Bdcke.

Editor, Jaroslav Cukan, zostavil interdisciplinarny
kolektiv spoluautorov (s prevahou etnoldégov), ktori sa
podujali ,,identifikovat’ najpodstatnejsie faktory aj rézne
dalsie okolnosti  formovania kultury —a vytvorit  co
najpresvedcivejsi obraz o kulturnych tradiciach lokalneho
spolocenstva so Specifickou etnickou Strukturou v procese
zmien* (s. 7). Vsulade stym nejde o ,klasickii mono-
grafiu obce, ktord by zahfiala vSetky oblasti tradicnej
kultary (napr. stavitel'stvo a byvanie, odievanie, strava,
duchovna kultara), ¢i blizSie rieSila historiu osidlenia a
prirodné pomery Pivnice, ¢o v kone¢nom dosledku akcen-
tuje aj Gvodné slovo zostavovatela. V centre pozornosti
stoja etnické procesy, predovsetkym problematika etnicke;j
asimilacie a faktorov ovplyviujucich jej priebeh.

Publikacia pozostava z 10 kapitol, (ivodu, zaveru
(aj v srbskom preklade) a zo spevnika I'udovych piesni.
Jednotlivé texty vznikli na zéklade terénneho vyskumu,
Stidia a porovnavania publikovanych aj nepublikovanych
pramenov. Koncepcia publikacie, predovsetkym zvolené
poradie kapitol, ale aj ich obsahova néapli, rézna miera
spracovania rieSenej problematiky a opakovanie pertrak-
tovanych faktov u viacerych autorov (aj ked” v roéznych
stvislostiach), vSak va¢Smi evokuje zbornik ako mono-
grafiu. Citatel' by mozno uvital, keby informacia o polohe
obce bola uvedena v uvode, resp. v niektorej z tvodnych,
nie zaverecnych kapitol, ¢im by si dokazal vytvorit
presnejs$i obraz o priestorovych suvislostiach riesenych
kultirnych javov. Napriek tejto vyhrade ide o dielo, ktoré
vyznamnou mierou prispieva k poznaniu slovenskej
kultiry mimo materského etnika a prinasa taky komplex
poznatkov, ktoré mozu prispiet ku komparacii s mate-
ridlom zachytdvajucim situdciu v inych slovenskych
komunitach (diaspoérach aj enklavach) v Srbsku a na
Dolnej zemi.

V kapitole Z historickej a kultirnej pamdti Pivni-
¢anov J. Botik priblizuje povod Pivni¢anov, ktorych kore-
ne mozno hl'adat’ na zapadnom Slovensku (predovsetkym
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severné evanjelické kraje Nitrianskej stolice a pril'ahlé
juhozapadné oblasti Trencianskej stolice), a ich etnokultar-
ny vyvin. Poukazuje na zalozenie obce, ale aj postupny
priebeh adaptacie v novom prirodnom a kultirnom prostre-
di, pricom ako rozhodujtci Cinitel' kultirno-civiliza¢ného
smerovania dolnozemskych Slovakov (a teda aj obyva-
telov Pivnice) zdoraznuje prevladajuce rolnicke zamest-
nanie. V suvislosti s tym sa zameriava na charakteristiku
pestovatel'skych tradicii v Backe, ale aj na hospodarsko-
socialne rozvrstvenie a sposob zivota Pivni¢anov. Na zaver
priblizuje etnicki a konfesionalnu S$truktiru skdmane;j
lokality, kde zaciatkom 20. storoCia zili Slovaci, Srbi,
Nemci aj Madari; evanjelici, pravoslavni, zidia, rimsko-
katolici, gréckokatolici aj kalvini. To, Ze sa u Slovéakov,
Srbov, Nemcov a Zidov/zidov prekryvala ich narodnostna
a konfesionalna prislusnost, povazuje za vyznamny
skupinotvorny a integrujuci Cinitel. J. Botik tiez prinasa
prehl’ad niektorych etnickych stereotypov, ktoré si vytva-
rali jednotlivci alebo skupiny o sebe ¢i prislusnikoch inych
etnickych skupin. Po obsahovej stranke kapitola predsta-
vuje pestri mozaiku informacii o etnokultirnom vyvine
Pivni¢anov, svojim Sirokym zéberom vSak zasahuje do
koncepcie a obsahovej struktury nasledujucich kapitol.

Kapitola Kultirne tradicie, prostredie a vedomie
prislusnosti rieSi problematiku lokalnej, etnickej, konfe-
sionalnej, socioprofesijnej a kulturnej identity Pivni¢anov.
L. Lenovsky identifikuje rozne aspekty, ktoré ovplyvnili
vedomie prislusnosti obyvatel'stva k lokalnemu spolocen-
stvu, slovenskému etniku a pod., zaroven priblizuje vybra-
né obycajové tradicie (priadky, svadba, pohreb, Velka noc,
stavanie majov, dozinky, predviano¢né a vianocné obdo-
bie), prostrednictvom ktorych PivniCania manifestuji
viaceré¢ kontexty svojej identity. Vyzdvihnuta je aj uloha
Skolstva a médii (audiovizualnych, elektronickych aj prin-
tovych) pri formovani slovenskej identity jednotlivcov
i celej society.

Publikacia sice podrobnejSie neriesi zamestnanie
obyvatel'stva (hlavné, doplnkové), prinasa vsak prehlad
remesiel, ktoré mali v obci bohaté zastipenie a v medzi-
vojnovom obdobi zabezpecili jej sebesta¢nost’ v poskyto-
vani sluzieb prevazujucej vrstve rolnikov aj inym miest-
nym socioprofesijnym zlozkam (kapitola Remesld a reme-
selnictvo). Popri tom sa L. Lenovsky a B. Michalik snazia
objasnit’ problematiku remeselnictva a najroznejsich vzt'a-
hov rol'nickej a nerol'nickej kultry. I ked’ tiito tilohu sa im
nie vzdy podarilo naplnit’, Citatel’ si moze vytvorit’ ucelent
predstavu o vyzname miestnej remeselnej vyroby pre
domace obyvatel'stvo a obyvatelov okolitych obci, pre
nadvdzovanie medzilokalnych a interetnickych kontaktov
a formovanie etnokultrneho profilu Pivni¢anov.

Predmetom zaujmu autorského kolektivu bola aj
spolkova ¢innost’. V rovnomennej kapitole ju priblizuje B.
Michalik, ktory sa zameriava na jej historiu a vyznam pre
miestne obyvatel'stvo. Zdoraziuje, Ze je nielen prostried-
kom prezentacie vlastnych schopnosti, uspokojovania
potrieb vo volnom case a prostriedkom prezentovania
prislusnosti k danej societe ¢i etnickej skupine (ak spolok
nesie slovensky nazov), ale aj prilezitostou na kontak-
tovanie sa s prislusnikmi iného (najmi srbského) etnika
(predovsetkym v oblasti $portu).

Nasledujuce dve kapitoly (Evanjelicky a. v.
cirkevny zbor v Pivnici, autor J. Zéhorec, a Evanjelickd
metodisticka cirkev v Pivnici, autor M. Chrtan) maju skor
doplnkovy charakter, vzhl'adom na svoj rozsah aj obsah.
Priblizuji  dejiny oboch cirkevnych zborov v obci,
prinasaju prehlad knazov, resp. kazatelov, ktori tu
posobili, ale aj ich prinos pre spoloenské, kulturne
a narodné dianie v skiimanej lokalite. Stylovo nezapadajti
do ramca ostatnych kapitol, editorov zamer zaradit’ ich do
Struktiry monografie je vSak pochopitelny. Konfesionalna
prislusnost’ obyvatel'stva je jednym z faktorov, ktoré
vyraznou mierou ovplyviiuji priebeh asimilaénych
procesov. Prave evanjelicka cirkev a. v. bola Cinitelom
narodnej emancipacie Slovakov, zachovavania a rozvijania
ich narodného povedomia vramci mnohondrodnostnej
Vojvodiny. Navyse, roznorodost textov moze byt pre
vnimavého (Citatela prinosom, pretoze mu ukazuje
rozdielny pristup k prezentovaniu vedeckych poznatkov
Sirokému okruhu verejnosti a prinaSa mu prilezitost
posudit’, ktory z pristupov je prenho pritazlivejsi (napr.
v komparacii s kapitolou P. Chrastinu a M. Boltiziara).

V kapitole Medzilokdlne kontakty ainé faktory
formovania  kultiry J. Cukan predstavuje kontakty
obyvatel'ov Pivnice s blizkym okolim aj prisluSnikmi
priestorovo vzdialenej$ich spolocenstiev, s akcentom na
slovenské minoritné spolocenstva v srbskej Vojvodine
a chorvatskej Slavonii. Odhaluje mnozZstvo vztahovych
stvislosti, spolocné aj rozdielne v tomto geopolitickom
a etnokulturnom priestore. Objasiiuje rodinné a pribuzne-
ské vidzby ako predpoklad medzilokalnych kontaktov
(najmi vo vztahu k uzatvaraniu manzelstva), poukazuje na
vyznam trhov ajarmokov pre stretadvanie sa Pivni¢anov
s obyvatelmi inych dedin, prislusnikmi rézneho viero-
vyznania a etnickej prislusnosti, sucasne ich vnima ako
miesto vymeny kultirnych hodnét. Poukazuje aj na vztahy
budované prostrednictvom cirkvi a Skolstva, ochotnickeho
divadelnictva a r6znych Sportovych aktivit (napr. futbalové
zapasy). Podobne ako J. Botik sa vracia k zauzivanym
stereotypom a hodnoteniam seba aj ,,tych druhych*.

Nasledujtica kapitola (Odchody Pivnicanov do
Sriemu, zamoria a na Slovensko, autor J. Botik) priblizuje
stahovanie Pivni¢anov do susedného Sriemu (CiastoCne aj
do Slavonie) od 2. polovice 19. storo€ia, ktoré vnima ako
vyraz ,.hladu po pdde”. Intenzita tohto migracného pradu
oslabla na prelome 19. a20. storocia, ked” sa v Pivnici
rozsirilo vystahovalectvo do zdmoria, hlavne do USA, kde
sa najvyznamnej$im strediskom dolnozemskych a vojvo-
dinskych Slovakov stalo mesto Akron. J. Botik poukazuje
aj na vyznam navratilcov — ,,amerikanov® pre rozvijanie
hospodarskeho a kultiirneho zivota v Pivnici; priblizuje
zivot PivniCanov v Kanade, Argentine a Australii, ale aj
rozhodnutie niektorych presidlit’ sa do Ceskoslovenska (po
vzniku I. CSR aj po 2. svetovej vojne).

Sucastou publikacie je aj kapitola Historicka
a kulturna geografia, v ktorej P. Chrastina a M. Boltiziar
analyzuji vyuzivanie krajiny skimaného tuzemia od
najstarsich Cias do roku 2009. Identifikuju jednotlivé triedy
jej vyuzitia, priblizuju miestne hydrologické pomery, faunu
aj floru, priCom sa zameriavaju na zasahy cloveka do
povodného prirodného prostredia. V SirSich stvislostiach
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objasnuju vztah cloveka, prirody akultiry. Ako prob-
lémové sa javi pricasté pouzivanie skratiek (ale aj zlozitej
odbornej terminoldgie), Co text robi miestami nepreh-
ladnym a tazsie zrozumitelnym.

Kapitola Ludové piesne z Pivnice (P. Michalovi¢)
priblizuje piesiiovy repertoar obce. Analyzuje tradi¢né
hudobné prejavy, spevné prilezitosti, prinaSa zanrovu aj
Stylovt charakteristiku vybranych pivnickych piesni. Kapi-
tolu dopliia Spevnik ludovych piesni, zozbieranych M.
Jarekom, ktory dokumentuje sicasny stav a vyvoj pies-
nového repertoaru v Pivnici.

Recenzovana publikacia prinaSa Siroké penzum
poznatkov, nové otazky a inSpirativne myslienky pre
dalsie badanie. Jednotlivé kapitoly predstavuju bohaty
prienik do prac a vyskumov viacerych vednych odborov
(etnologia, kulturologia, kultrna geografia, etnomuzi-
kologia, Ciasto¢ne aj historia), vd’aka ¢omu ide o dielo,
ktoré nereflektuje iba minulost’, ale nacrtava sucasny stav
slovenskej minority v Pivnici. Napriek zmiefiovanym ne-
dostatkom, ktoré vaznejsie nenartisaju celkovu koncepciu
diela, obohacuje sucasné poznatky o slovenskych enkla-
vach a diasporach (nielen) na Dolnej zemi. Predstavuje
zaujimavy komparativny materidl a ma potencial stat’ sa
nastrojom k porozumeniu problematike zahrani¢énych
Slovékov, ktori st sice obéanmi iného §tatu, ale zaroven aj
nositelmi slovenskej kultary aidentity. Ako taka by
mala inSpirovat’ k diskusiam, ktoré mézu a mali by vznik-
nat’ okolo jednotlivych tém. V tejto suvislosti ju davam do
povedomia odbornej a laickej verejnosti na Slovensku, ale
aj tym, ktorym je primarne uréena — Pivni¢anom.

Ivana Sustekova

Vyskumny ustav Slovakov v Mad’arsku

Alzbeta Uhrinova - Hornokova

Myslienka zaloze-
nia slovenského vyskum-
ného ustavu vznikla kon-
com 80. Rokov. V tom ¢a-
se, v odbornej literature aj
v politickych prejavoch,
Slovakov v Mad’arsku cha-
rakterizovali ako najrych-
lejSie sa asimilujucu narod-
nost’ v strednej Eurépe. Ini-
ciatori predpokladali, ze
nepriaznivy stav slovenskej narodnosti, krizové postavenie
slovenského jazyka a kultury, zrychleny asimilacny proces
by mohlo pozitivne ovplyvnit' vytvorenie takej instittcie,
ktora by bola schopnd odborne a vedecky analyzovat
spoloCenské procesy tykajuce sa minulosti a sucasnej
situacie Slovakov v Madarsku v zaujme zachovania ich
jazyka, kultary a tradicii.

Vyskumny tstav Slovakov v Mad'arsku (VUSM)
je prvym vedeckym ustavom svojho druhu v Madarsku.
Ostatné narodnosti v krajine si podobné vlastné institlicie
zalozili neskoér, prave na jeho priklade. Ustav vznikol
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priamo po politickych zmenach, pred prijatim Zdkona o
mensindch v roku 1993, ktory umoznil narodnostiam v
Mad’arsku zalozit’ vlastné, samostatné inStitGcie. Iniciativu
zdola realizovala spolocenska organizacia Zvéz Slovakov v
Mad’arsku, ktora institiciu v Békesskej Cabe oficidlne
zalozila v roku 1990.

Ciele a ulohy Ustavu vypracovala jeho prva
riaditel’ka, univerzitnd profesorka Anna Divi¢anova, na
zaklade koncepcie zakladatelov v spolupraci s prvymi
pracovnikmi vedeckej dielne — s etnografom Ondrejom
Krupom a vedeckym tajomnikom Janom Chlebnickym.
Ciele ustavu a vyskumné oblasti su zakotvené v
Zakladajiicej listine a v Statiite, podl'a ktorych hlavnymi
vyskumnymi oblastami st socioldgia, historia, narodopis,
pedagogika, psychologia a dialektologia. Neskor sa
badanie rozsirilo o kultirnu antropolégiu a socio-
lingvistiku. Vyskumny ustav Slovakov v Madarsku ma
podl'a zakladajucich dokumentov skimat vyluéne minu-
lost’ a sucasnost’ tu zijucej slovenskej mensiny. Je spolo-
Censkovednym ustavom interdisciplinarneho charakteru.
Popri vyskume a edi¢nej ¢innosti ma byt institicia dosko-
Povacim centrom pre inteligenciu, poskytovat’ odbornu
pomoc Skolam, vychovavat’ dorast atd. V neposlednom
rade aj sprostredkovavat, sirit' a popularizovat’ vysledky
vedeckovyskumnej ¢innosti v kruhu slovenskych a
mad’arskych odbornikov, Studentov a zaujemcov.

Po slubnych =zaciatkoch badatel'skej Cinnosti
nasledovali roky neistoty. V rokoch 1997-2001 Slovensky
vyskumny ustav prezival vel'mi tazké obdobie. Nasledkom
nedostato¢ného a nepravidelného financovania dokonca
hrozil jeho zanik. V roku 2001 institaciu prevzala do
spravy Celostatna slovenska samosprava. Odvtedy je jeho
fungovanie stabilné a vypocitatelné. Situdcia VUSM sa
vyrazne zlepsila od roku 2003, ked’ sa v §tatnom rozpocte
prvykrat vyclenilo na podporu prevadzkovania mensi-
novych institacii 440 mil. Forintov. Rozpoctova podpora
vykryva mzdy, prevadzkové vydavky a vo vel'mi skromne;j
miere aj vydavky na Cinnost. Na vyskumy, vydavatel'ska
ginnost, vedecké, vedecko-popularizaéné aktivity sa Ustav
uchadza o podporu v roznych institiciach a nadaciach.
Najvicsim podporovatelom je v ostatnych rokoch Urad pre
zahraniénych Slovéakov SR. Citime sa pocteni, Ze nasa
materska krajina v poslednych rokoch priebezne napomaha
nasej ¢innosti.

Vedecku ¢&innost VUSM  reprezentujii najmi
vydané publikacie. Od zalozenia institicie Gstav vydal 46
slovenskych, respektive dvojjazyénych knih o minulosti a
stiCasnosti, 'udovej a modernej kultare a jazyku Slovakov
v Mad’arsku, vratane uc¢ebnych pomocok.

Slovensky vyskumny ustav je od roku 1991
hlavnym organizatorom zberatel'skych, v poslednej dobe
medzinarodnych interdisciplinarnych vyskumnych taborov.
Vyskumnici vysledky badania prezentuji vo vedeckom
Casopise Ndrodopis Slovakov v Madarsku, resp. publi-
kaciach VUSM a v roznych odbornych &asopisoch
(Krekovi¢ova, Krupa, Ando, 2008). Vdaka etnografovi,
profesorovi Jaroslavovi Cukanovi z Univerzity Kongtan-
tina Filozofa v Nitre sa pocas narodopisnych tdborov z
pozbieraného materidlu zrodila uz aj samostatna praca
(Cukan, 2001).
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Vysledky vedeckej Cinnosti svojich internych a
externych kolegov ustav predstavuje Sirokej verejnosti
prednaskovym seridlom ,,Z pohladu vedy”. Prednasky
véacsinou v slovenskom jazyku st moznostou vzdelavania
sa, mozu slazit' aj doSkolovaniu pedagdégov a dalSej
inteligencie. V sérii ,, Z pohladu vedy” doteraz odznelo 71
prednasok.

Slovenska badatel'ska dielna za 20 rokov svojej
existencie zorganizovala 12 sympo6zii a konferencii, bola
spoluorganizatorom dalSich 12 vedeckych podujati a
vypisala 8§ studentskych-vedeckych sut'azi.

V rieSeni vedeckovyskumnych tloh Ustavu je
vyznamnd a casto 1 nenahraditelna odborna pomoc
slovenskych kolegov z akademickych a inych vedecko-
vyskumnych pracovisk.

(autorka je byvalou riaditelkou a dlhorocnou vyskumnou
pracovnickou VUSM)

Ustav pre kultiru vojvodinskych Slovikov
Milina Sklabinska

Ustav pre kultiru vojvodinskych Slovékov
(UKVS) bol zalozeny v roku 2008 Zhromazdenim
Autonémnej pokrajiny Vojvodiny a Narodnostnou radou
slovenskej narodnostnej mensiny s cielom zachovavat,
zvelad'ovat’ a rozvijat’ kulturu Slovakov zijucich v Srbsku.
Zakladanie profesiondlnej ustanovizne, ktord by sa
zaoberala kultirou jednej menSiny, nebol ojedinely pripad,
lebo pokrajinské Zhromazdenie spolu s prislusnymi
narodnostnymi radami podobné Ustavy uz zalozilo, a to
vojvodinskych Mad’arov, Rumunov, Chorvatov a Rusinov.
Zamerom zakladatelov bolo vytvorit podmienky na
odbornti, systematicki a permanentn(i ¢innost' v oblasti
informaéno-dokumentacnej, vedecko-vyskumnej, manifes-
tacnej a prezentacnej, na vSetkych urovniach a vo vsetkych
segmentoch umenia a kultury narodnostnych spolo-
censtiev. Vzhl'adom na $pecifikd a osobitosti jednotlivych
kultar aj samotné ustavy naviazali na existujucu kultirnu
infrastruktaru a v stlade s tym planovali programy a
dynamiku ich realizacie.

USTAV PRE KULTURU
- VOJVODINSKYCH SLOVAKOV

.

UKVS v tomto zmysle naviazal na velmi bohatt a
rozvetvenu cinnost, ktord svoje zaklady nachadza v
pocetnych organizéaciach, zdujmovych zdruzeniach, odbor-
nych usekoch $tatnych ustanovizni aj v uzko profilovanych
manifestaénych formach s dlhodobou tradiciou. Tak, ako
kazdé organizovanie kultirneho zivota uzko suvisi s
aktualnou situaciou v ktorej sa celkové spolocenstvo ocita,
aj UKVS sa stal ¢astou svojraznej institucionalizacie. Do
zivota slovenskej men$iny v Srbsku nastipila v prvom
desatroc¢i 21. storo¢ia. Demokratizaciou spolocnosti,
vyhlasenim Zakona o ochrane prav a slobod narodnostnych

mensin v roku 2002 a zalozenim 15. narodnostnych rad na
uzemi Srbska (vratane Narodnostnej rady slovenskej
narodnostnej mensiny) sa vytvorili podmienky na pre-
beranie prav a povinnosti chranit a rozvijat' kultarnu
autonomiu mensinovych spolocenstiev pomocou vlastnych
mens$inovych mechanizmov. Odborné ustanovizne, ktoré
nasledne tieto mensSinové parlamenty zalozili, si opera-
tivnymi telesami a svojriznymi nastrojmi na splianie
strategickych cielov. V pripade UKVS tych, ktoré sa
vztahuju na zveladenie a rozvoj kultiry a umenia
vojvodinskych Slovékov.

V tomto kontexte si UKVS predsavzal zviditelnit’
formy kultarneho dedicstva aj sucasnt tvorbu vojvodin-
skych Slovakov a afirmovat’ jej osobitosti a Specifikd v ¢o
identifikovat’ vSetky aspekty slovenskej vojvodinskej
kultiry, definovat ich stav a nasledne uréit priority,
ktorym je potrebné venovat sa v strednodobom a
dlhodobom obdobi. UKVS stav nielen identifikuje, ale aj
prezentuje prostrednictvom portalu kultury vojvodinskych
Slovakov — www.slovackizavod.org.rs. V spolupraci s
timom spolupracovnikov vypracoval elektronicky lexikon,
vktorom je prehlad foriem produktivnej kultiry
(respektive sucasnej umeleckej tvorby) a pestovania
tradicnych prvkov (kultirneho dedicstva), kultury v
médiach aj kultury S§irSej verejnosti. Stcastou tejto
prezentacie je prehlad 32. miest, v ktorych Slovaci v
Srbsku maju v stcasnosti organizovany kultirny zivot.
Prezentacia poskytuje geografické a demografické tidaje,
historické fakty, kulturne Specifikd ¢i potencial pre
kultirny turizmus. Sucastou je aj interaktivna mapa
a fotografie poukazujiice na lokalne kulturne Specifika.
Délezitymi aspektmi portdlu st bilingvalnost (je v
slovenskom a srbskom jazyku) a zameranie nielen na
vojvodinskych Slovakov, ale aj dolnozemskych (Slovakov
z Madarska, Rumunska a Chorvatska). Tento smer ma
perspektivu intenzivnejSieho rozvoja. Druhym projektom v
informacno-dokumentacnej oblasti je vytvorenie vlastného
softwearu na archivovanie elektronickych artefaktov
kultary srbskych Slovakov. Ide o program, v ktorom sa
uschovavaji, systematicky spractivaju video a zvukové
nahravky, tla¢ a knihy, fotografie a mnohé iné dokumenty.
Zhromazdené na jednom mieste su zakladom vedeckej a
vyskumnej ¢innosti v budiicnosti, aj jednym zo sposobov
ochrany archivnych materidlov prirodzeného casového
ohrozenia. UKVS v ramci moznosti zhromazd'uje okrem
elektronickej aj materidlnu dokumentaciu. Dobrym prikla-
dom je prirucna kniznica, ktora dnes pozostava z priblizne
800 kniznych a inych titulov.

Ustav realizuje aj programy, ktoré sa vzt'ahuju na
manifestani a prezentaéni cCinnost. Usporadiiva a je
spoluorganizatorom niektorych celomensinovych podujati.
Zasadzuje sa v nich o kvalitativny rozvoj a rozSirovanie
nielen kulturnej elity, ale aj ¢o najvacSicho poctu
percipientov slovenskej kultury, Slovakov aj ,Neslova-
kov*. Jednym z takychto podujati je minuloro¢ny dolno-
zemsky jarmok, ktory sa konal v ramci Slovenskych
narodnych slavnosti v Ba¢skom Petrovci. Pozostaval z
prezentacie gastronomickych Specialit, tradi¢nych remesiel
a folkloru. V tomto roc¢niku ustav na slavnostiach
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predstavil novy program, vyhodnocoval staré¢ fotografie,
ktoré prisli do sutaze o najstarSiu fotografiu mlado-
manzelov zo slovenskych vojvodinskych lokalit. Okrem
fotografii ozili a svojrazne sa predstavili aj niektoré
svadobné obycaje a ludovy svadobny odev. V druhom
roku ¢innosti sa Ustav zaoberda aj sucasnou tvorbou.
Participuje na produkcii festivalu popularnej slovenskej
hudby, ktoré¢ho vysledok bude 12 novych skladieb. Okrem
hudobnych podujati je Gstav zainteresovany v réznej miere
aformach i na divadelnych, vytvarnych, literarnych a
inych podujatiach. V zavislosti od potrieb poskytuje
logisticki podporu k zveladeniu existujiceho kultirneho
systému miestnych Slovakov. Prezentacné formy su casto
viazané aj na zaznamenavanie vyznamnych jubilei a
vyro¢i, ktorych napriklad iba v tomto roku bolo takmer
desat’ s celomensinovym vyznamom.

Vysledky v oblasti vyskumu predstavuje
mimoriadne dolezité zalozenie edicie bibliografii. V
minulom roku spolu so Slovenskym vydavatel'skym
centrom bola vydana Personalna autobibliografia Vitazo-
slava Hronca. V tomto roku sa pripravuje bibliografia
Andreja Ferka. Vyznamné je i spoluvydanie monografie o
poprednej vytvarnej umelkyni Mire Brtkovej. Daldim
projektom je Lexikon slovenskych miest v Srbsku, ktory
podobnym sposobom ako Kultirna mapa na portale
predstavi vSetky dolezité kultirne body a mesta obyvané
Slovakmi v Srbsku. Od prvého roénika Ustav vydava
roéenku UKVS Majak, ktora popularnou formou prezen-
tuje celoroénu c¢innost. Podporuje i Ciastkové odborné
vyskumy viazané najméd za vztah mladych k slovenskej
vojvodinskej kulture.

UKVS mé nepochybne svoje opodstatnenie a je
dolezitym vedeckovyskumnym, dokumentaénym a prezen-
taénym pracoviskom Slovadkov v Srbsku. Zabezpecuje
systematické zachovavanie kultirneho dedicstva, genero-
vanie novych idei, ktoré zas podporuji tvorbu sucasnt.
Hlavnym cielom je zabezpecit nositelov slovenskej

.....

buduicnosti.

(autorka je riaditelkou Ustavu pre kultiiru vojvodinskych
Slovakov)

Aktualne otazky etnologie, kulturologie
a turizmu

Boris Michalik

Pedagogovia z Katedry manazmentu kultiry
a turizmu FF UKF v Nitre organizovali dna 18. 5. 2010
v Sieni Konstantina Filozofa medzinarodnu Studentsku
konferenciu Aktuidlne otazky etnologie, Kkulturolégie
a turizmu. Konferencia sa konala na zaklade spoluprace
KMKaT FF UKF v Nitre s Institutom etnologii i antropo-
logii kulturowej Univerzity Adama Miczkiewicza v Pozna-
ni. V pol'skej delegacii bolo 6 Studentov a doktorandov
a dvaja pedagodgovia. Viedol ju prof. UAM Waldemar Ku-
ligowski, dr. Hab., zastupca riaditel'a uvedeného institatu.
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Podujatia sa aktivne zucastnili Studenti a dokto-
randi z oboch pracovisk, program obohatiti aj zastupcovia
Katedry etnoldgie a etnomuzikoldégie FF UKF v Nitre.
Utastnici si vypo¢uli 12 prispevkov orientovanych na
aktualne témy v predmetnych odboroch. Reflektovali
Studentské ro¢nikové prace (napr. Herdova — Mészarosova:
Temny turizmus), vyskumné zamery doktorandov (napr.
Dubska: Regionalny manazment kultiry a cestovného
ruchu), parcialne vysledky badania (napr. Kurpas: Zacho-
vavanie tradi¢nej ludovej architektiry prostrednictvom
vyuzitia v cestovnom ruchu; Mudrak: Hudobné podujatia
v kontexte kulturneho cestovného ruchu; Kasanova:
Etnologické aspekty modernizacie v urbannom prostredi),
komplexné spracovanie problematiky (napr. Hermanowski:
Radio in Everyday Cultural Pracises) aj dynamické
komentare aktualnych udalosti z pohladu antropologie
(napr. Waberska: Few Anthropological Remarks on
National Mourning after Lech Kaczynski's Death).

Sprievodnym programom konferencie bola aj
prehliadka dolného a horného mesta Nitry s kvalifikova-
nymi sprievodcami z KMKaT FF UKF v Nitre. Na zéklade
dobrych vztahov s vedenim mesta nam bola spristupnena
zidovska synagoga na pesej zone aj katedrala sv. Emerama
na nitrianskom hrade.

MEDZINARODNA STUDENTSKA
KONFERENCIA

AKTUALNE OTAZKY ETNOLOGIE,
KULTUROLOGIE A TURIZMU
FILOZOFICKA FAKULTA UKF V NITRE

UTOROK 138. 5. 2010
Sien Konstantina Filozofa, Tr. A. Hlinku 1

08.45 — 09.00 Otvorenie konferencie

1. BLOK

LEOES LN Prispevky Gcastnikov

8 MARCEL MUDRAK - Hudobné podujatia v kontexte kultimehe cestovného ruchu
o ANNA KASANOVA - Etnologicks aspekty modernizdcie v urbdnnom prostradi

1 MARCIN HERMANOWSKI - Radio a codziennosc (Radio in everyday cultural Practices)
0 MICHAL KURPAS - Zachovavanie tradiénej ludovej architektiry prostradnictusm
vyuitia v cestovnom ruchu

3 DAGMAR BACOVA - Transndrodna migracia a jej dopad na vichovu deti

k poznaniu materského kulbirnehe zizemia v bilingvalnych manzelstvach/
partnerstvich (na priklade pérov Zijicich va Velkej Britanii)

o RAFAL KLESTA-NAWROCKI - Transformacja po polsku. Od pespolitage ruszenia
da narzekania (Transformation in a Palish style)

10.30 - 10.45 Prestavka

I1. BLOK
LS X N Prispevky tcastnikov

s ANNA ROMANOWICZ - Dzialalnosc organizacji feministycznych w Delhi
(Activities of feminists organisations in Delhi)
o ROMAN ZIMA - Marketing v kultirs
o ANMA WABERSKA - Polska 2alobna [Faw anthropalogical remarks on National
Mourning after Lech Kaczynski's death)
7 MICHALA DUBSKA - Regiondlny manazment kultiry a cestovnéha ruchu
mEWELINA GRYGIER - Muzycy uliczni Europy Srodkowaj (Musicians on the strests
of Central Europe)

12.00 - 12.45 Obed

II1. BLOK
PR LRSS EEDN Prispevky ucastnikov i
= LUCIA HERDOVA, LUCIA MESZAROSOVA - Temny turizmus

= MARIA KACZMAREK — Pornografia smisrci, Ansliza zdiec i tkstém w

palskich tabloidach w latach 2008-2009 (Porncgraphy of death. Photography and
articles in Polish tablicds 2008-2009)

= KRISTINA JAKUBOVSKA, MONIKA LESKOVA - Tradiénd strava v Novjch Sadoch

13.30 - 12.45 Ukoncenie konferencie

EDRA MANAZMENTU KULTURY A TURIZMU
nil 67,

KONTAKT:
949 74 Nitra Tel.: '670.
651350
E-mail: kmanazmentu@ukf.sk
Po ukonceni konferencie sa polskd skupina
z UAM v Poznani, pracovnici a doktorandi z KMKaT zu-
Castnili 2-dnovej exkurzie. Na programe bola prehliadka

protitureckej pevnosti v Komarne, ruin rimskeho opev-
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nenia v Izi a baziliky Nanebovzatia Panny Maérie v Ostri-
home. Den bol zaviSeny navstevou vinnych pivnic a spolo-
censkym vecerom v rezervacii l'udovej architektiry Sebe-
chleby — Stara hora. Ugastnici mali moznost’ autentickej
degustacie vina v dobovych pivniciach spojenej so zauji-
mavou prednaskou sommeliéra. Pripravené boli tiez miest-
ne kulinarske $peciality a ziva l'udova hudba, ¢o umocnilo
komplexny zazitok vsetkych zucastnenych.

Pocas Styroch spolocne stravenych dni sa zastup-
covia partnerskych pracovisk zhodli na ochote a potrebe
dalSej spoluprace, najmé formou vymennych pobytov Stu-
dentov, doktorandov, spolo¢nych vyskumnych projektov
pracovnikov oboch institicii ¢i vzajomnej podpore pub-
likacnej Cinnosti. Tento zamer podporuje aj platna bila-
teralna dohoda o kooperacii medzi UKF v Nitre a UAM
v Poznani.

Studentska vedecka konferencia 2010
Michala Dubska — Marian Zabensky

Dna 19. aprila 2010 sa v priestoroch FF UKF
v Nitre na Hod»ovej ulici konala Studentska vedecka
konferencia (SVK). Studenti Katedry manazmentu kultiry
a turizmu FF UKF v Nitre prezentovali svoje prispevky z
oblasti kultary a cestovného ruchu.

Rokovanie prebichalo v dvoch sekciach. V sekcii
Kultura ajej rozvoj na Slovensku boli prezentované
prispevky z oblasti kultury a kultarneho dedi¢stva. Do sek-
cie Sluzby a projekty v cestovhom ruchu boli zaradené
prace zamerané na oblast’ a podporu turizmu.

V ,kulturnej* sekeii v komisii zasadli doc. PhDr.
Ivana Sustekova, PhD., PhDr. Ladislav Lenovsky, PhD.,
Mgr. Marcel Mudrak a Mgr. Marian Zabensky. V sekcii
»cestovného ruchu® boli ako ¢lenovia komisie pritomni
PhDr. Katarina Kompasova, PhD., PhDr. Boris Michalik,
PhD., Mgr. Michal Kurpas, Mgr. Roman Zima a Mgr.
Michala Dubska. K hostom podujatia patrili Mgr. Juraj
Novak, vedtici Oddelenia cestovného ruchu, propagacie
mesta a Nitrianskeho informa¢ného systému (NISYS);
PaedDr. Ivona Franovd z oddelenia médii Univerzity
Konstantina Filozofa v Nitre; PhDr. Zuzana Palenéikova,
marketingova manazérka OC Galéria Mlyny a Mgr. Martin
Hipp zOC Galéria Mlyny. Boli prizvani ako partneri
projektu Svetovy den cestovného ruchu 2010, na ktorom od
roku 2006 KMKaT aktivne spolupracuje.

Sekciu Kultura a jej rozvoj na Slovensku otvoril
prispevok Ivany Hrobarovej a Andrey Mosatovej s naz-
vom ,,Nové moznosti rozvoja cestovného ruchu v Mikro-
regione Sotdum®. Nasledovali prace Moniky Liskovej
»Ponuka pohostinskych zariadeni s akcentom na regio-
nalnu gastronomiu®, ,,Chlieb ako netradi¢na forma propa-
gacie Slovenska ako destinacie cestovného ruchu® Lucie
Vargovej, Katarina Pivovarnikova s prispevkom ,,Marke-
ting kultiiry a cestovného ruchu v Sarisi“ a kolektiv §tuden-
tiek (Kristina Jakubovskd, Zdenka Varcholova, Anna Si-
monéiGova, Maria SimonéiGova, Zuzana Kovacova, Zuza-
na Kocanova, Monika Liskova a Adriana Blahttova) s pro-
jektom na tému ,, Tradi¢na strava v obci Nové Sady*.

V sekcii ,,cestovného ruchu® bolo prezentovanych
8 tematickych okruhov, na ktorych pracovalo spolu 17
Studentov. Katarina Javorcikova, Filip Frano a Michaela
Sipkové otvorili program prispevkom ,,Projekt Svetovy
den cestovného ruchu 2010°. PokraGovali Petra Stefani-
kova spracou ,,Cestovny ruch zdravotne postihnutych
v podmienkach Slovenska s akcentom na mesto Nitra®,
potom ,,Ekologicky cestovny ruch“ M. Baloga, Klaudie
Borsodiovej, Michala Fila a Slavomiry Hasicovej, d’alej
Vladislava Paulikova s prispevkom ,,Ponuka zamestnania
telesne postihnutych v oblasti cestovného ruchu®, Lucia
Herdova a Lucia MeszaroSova s prispevkom ,,Temny tu-
rizmus®, Zuzana Marcinkova s pracou ,,Geocaching®, Mi-
roslava Glassové, Ivana Glassova a Ivana Svafiova pred-
stavili prispevok ,,Grécko ako vyznamna turisticka desti-
nacia“ a Sona Sklenarova pracou s nazvom ,,Ekohotely*.

Nasledovala intenzivna diskusia, po ktorej
komisie vyhodnotili prace v oboch sekciach a stanovili
poradie vitaznych prispevkov.

Sekcia Kultira a jej rozvoj na Slovensku:

1. miesto

K. Jakubovskd, Z. Varcholovd, A. Simon&icova, M.
Simongi¢ové, Z. Kovadova, Z. Kocanové, M. Liskova, A.
Blahutova: Tradicna strava v obci Nové Sady

2. miesto

K. Pivovarnikova: Marketing kultury a cestovného ruchu
v Sarisi

3. miesto

M. Liskova: Ponuka pohostinskych zariadeni s akcentom
na regiondlnu gastronomu

L. Vargova: Chlieb ako netradicna forma propagdcie
Slovenska ako destinacie cestovného ruchu

Sekcia Sluzby a projekty v cestovnom ruchu:

1. miesto

L. Herdova, L. MeszaroSova: Temny turizmus

2. miesto

K. Javoréikova, F. Fraiio, M.Sipkova: Projekt svetovy deri
cestovného ruchu 2010

P. Stefanikova: Cestovny ruch zdravotne postihnutych
v podmienkach Slovenska s akcentom na mesto Nitra

3. miesto

S. Sklenarova: Ekohotely

V ramei SVK bola udelena aj Cena publika pre
prispevok, ktory najviac zaujal Studentov. V sekcii
cestovného ruchu ju ziskali L. Herdova, L. Meszarosova
a Z. Marcinkova, v ,kultirnej sekcii I. Hrobarova a
A. Mosat'ova. Hoci pocet prezentovanych prac Studentske;j
vedeckej konferencie 2010 bol niz§i ako v predché-
dzajucich rokoch, celkova troven podujatia bola vysoka
a prezentované prace boli obsahovo iformalne kvalitne
spracované. Zmyslom projektu je poskytnut’ aktivnym
Studentom priestor pre sebarealizaciu a prezentaciu c¢in-
nosti a vysledkov ich prac.
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